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Informacje zawarte w niniejszym cenniku byty, zgodnie z nasza najlepszg wiedzg, poprawne w momencie oddania go do druku.
Firma Raymarine zastrzega sobie jednak prawo do dokonywania zmian w specyfikacji i cenach produktéw bez uprzedniego
powiadomienia. W zwiazku z tym moga pojawic sie rozbieznosci w odniesieniu do produktéw i cen, za co firma Raymarine nie ponosi
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Raymarine Raymarine

MAPRY LIGHTHOUSE MAPY LIGHTHOUSE

NAWIGACJA W WIDOKU ZDJEC SATELITARNYCH OBSZERNA BIBLIOTEKA PUNKTOW ZAINTERESOWANIA
Uzyskaj dostep do utatwiajgcych podejmowanie decyzji (POI)

wysokiej jakosci obrazéw satelitarnych dostarczanych przez Szybkie wyszukiwanie lokalnych przystani, miejsc tankowania,

Mapbox, dajacych petny obraz ulic, linii brzegowej i ptycizn. punktéw serwisowych i innych miejsc dzieki stale poszerzane;

bibliotece punktéw zainteresowania (POIl) pobieranych

) ) ) ) . S . ) - z najlepszych morskich baz danych.
Mapy LightHouse wprowadzaja nowy poziom przejrzystosci do nawigacji morskiej. Tworzone na podstawie oficjalnych map

hydrograficznych, mapy LightHouse oferuja maksymalna czytelnosc, intuicyjna nawigacje i wysoka jakosc. Cztery rézne palety
koloréw zapewniaja najlepsze z mozliwych warunki czytania mapy o réoznych porach doby, a funkcja ustawiania symboli daje
mozliwosc dostosowania ich wyswietlania do wtasnych preferencji. Wykupienie subskrypcji LightHouse Charts Premium daje dostep
do statych aktualizacji map, rozszerzonej biblioteki punktow zainteresowania (POI) i ulepszonego obrazowania satelitarnego,

co gwarantuje dobre, zaawansowane nawigowanie po morzu.

ELASTYCZNE TRYBY KOLOROW BADZ NA BIEZACO | ZOBACZ WIECEJ
Palety koloréw Pora dzienna (Day), Zmierzch (Dusk), Ciemnosc¢ Subskrypcja RayConnect Mobile i LightHouse Premium
(Dark) i Petne storice (Bright Sun) pomagaja dostosowac umozliwia aktualizacje map i pobieranie tresci premium
widocznoscé mapy do warunkow oswietlenia, umozliwiajac tatwy za pomoca telefonu komdérkowego.

i bezproblemowy podglad.

PROFESJONALNY LUB REKREACYJNY STYL MAPY ULEPSZONE USTAWIENIA SYMBOLI NA MAPIE
Mozna wybrac preferowany styl wyswietlania kluczowych Mozliwos$¢ zmiany wielkosci znacznikdw kanatéw, punktdw
danych kartograficznych, przetaczajac miedzy bogatym zainteresowania (POI) i innych ikon gwarantuje petna kontrole
w informacje profesjonalnym widokiem map rzadowych nad szczegStami mapy.

w standardzie S-52 (po lewe)) i rekreacyjnym widokiem
LightHouse (po prawej).



Prosty w uzyciu system operacyjny LightHouse™ zainstalowany w kazdym ze wskaznikéw plotera nawigacyjnego Raymarine umozliwia
sterowanie za pomoca standardowego ekranu dotykowego lub ekranu dotykowego z technologia HybridTouch™. System operacyjny

Raymarine

LIGHTHOUSE 4

LightHouse pozwala nawigowac przy uzyciu najlepszych map i sprawia, ze nawigacja staje sie prosta jak obstuga smartfona.

To Ty tu rzadzisz

Nowy system operacyjny LightHouse 4 jest
szybki i intuicyjny. Przejrzysty interfejs mozna
tatwo spersonalizowac pod katem swojego
stylu nawigowania. Zafunduj sobie komfort
pracy jak przy uzyciu ekranu dotykowego
smartfonu lub przejmij kontrole, korzystajac
jednoczesnie z klawiatury Hybrid Touch

i ekranu dotykowego.

Uproszczona obstuga sieci

Axiom+, Axiom 2 Pro i Axiom 2 XL obstugiwane
sg przez system operacyjny LightHouse 4,

co pozwala tworzyc systemy nawigacyjne z
dowolnym zestawem wskaznikow Axiom. Mozna
potaczyc do 10 wskaznikow Axiom.

Mozliwos¢ rozbudowy

Do kazdego wyswietlacza z systemem
operacyjnym LightHouse 4 mozesz podtaczyc
czujniki, w tym radar Quantum, moduty
echosondy CHIRP oraz kamery termowizyjne
FLIR. acznosc SeaTalkM® i NMEA 2000
umozliwia integracje wyswietlaczy silnika,
oprzyrzadowania i autopilota Evolution.
tacznos¢ Wi-Fi i Bluetooth w standardzie
pozwala na taczenie sie z aplikacjami oraz
akcesoriami Raymarine i nie tylko.

Raymarine

LIGHTHOUSE 4

System operacyjny LightHouse 4 obstuguje wskazniki ploteréow nawigacyjnych Axiom, Axiom Pro, i Axiom XL. Na produktach
Raymarine poprzedniej generacji z serii €S Series i gS Series mozna za darmo zaktualizowac system do wersji LightHouse 3.11.
Niektdre zaawansowane funkcje LightHouse 4 takie jak ClearCruise AR, narzedzia ClearCruise AR i aplikacje LightHouse dostepne sa
wytgcznie na wskaznikach wielofunkcyjnych Axiom Przejdz na strone raymarine.com/lighthouse, aby dowiedziec sie wiecej i byc¢ na
biezaco z najnowszymi aktualnosciami na temat funkcji systemu LightHouse 4.

Zaawansowana integracja z

-aa W Personalizacja
silnikiem

Nowoczesna automatyka morska

Na ekranie gtéwnym systemu operacyjnego System operacyjny LightHouse zapewnia
LightHouse 4 znaleZz¢ mozna wyrazne petna kontrole nad uktadami elektrycznymi

i proste ikony aplikacji. Mozesz spersonalizowac  todzi dzieki systemom sterowania cyfrowego
ten ekran, dodajac ikony ulubionych aplikacji. CZone, Empirbus i Raymarine YachtSense.
Profile uzytkownikéw systemu LightHouse W prosty sposob steruj oswietleniem, pompami,
4 pozwalaja zapisywac spersonalizowany systemami HVAC i innymi za pomoca ekranu
ekran gtéwny i ustawienia wtasne oraz innych dotykowego z dowolnego punktu todzi.
cztonkow zatogi.

System operacyjny LightHouse umozliwia
integracje z silnikiem. Twérz niestandardowe
pulpity za pomoca NMEA200O lub korzystaj
z zaawansowanej integracji z silnikami
zaburtowymi Mercury VesselView i Yamaha
Command Links.

Narzedzia regatowe

Aplikacje LightHouse

WyprzedZ konkurencje dzieki narzedziom Aplikacje LightHouse to rozwijajaca sie

regatowym LightHouse 4 obejmujacym naktadki
Dynamic Layline, ktdre mozna zoptymalizowac
pod katem wykreséw predkosci danego jachtu.
Aplikacja LightHouse Deska Rozdzielcza oferuje
specjalne wyswietlacze graficzne danych
regatowych i zwigzane z zeglowaniem

w duzym, wyttuszczonym i zrozumiatym
formacie. Chowany pasek boczny poczatku
regat daje szybki dostep do najwazniejszych
danych wyscigu.

biblioteka aplikacji morskich i rozrywkowych
dla wyswietlaczy Axiom. Korzystaj z aplikacji
rozrywkowych, takich jak Netflix lub Spotify,
lub tacz sie z systemami poktadowymi, np.

z Lumishore, Victron oraz Seakeeper. Aplikacje
systemu LightHouse pozwalaja rowniez
korzystac ze wsparcia komunikacji satelitarnej
Mazu, funkcji Predict Wind i prognozy pogody
Theyr.

Aktualizacje systemu operacyjnego LightHouse

PrzejdZ na strone internetowa raymarine.com, aby zobaczy¢ nowe funkcje i aktualizacje dla najnowszego systemu LightHouse 4.
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WSKAZNIKI PLOTERA NAWIGACYJNEGO

Raymarine

WSKAZNIKI PLOTERA NAWIGACYJNEGQO

W ponizszej tabeli przedstawiono krdtkie porownanie wskaznikdw plotera nawigacyjnego Raymarine. Aby uzyskac wiecej informaciji,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Raymarine lub odwiedzic strone raymarine.com.

OPCJE ELEMENT
Wielkosci wyswietlaczy (w calach) 7/9/12
Jasnos¢ 1500 nitéw
Wskaznik HydroThough z nanopowtoka

Ekran dotykowy

HybridTouch: mechaniczne elementy sterowania (przyciski/pokretta)

Port karty danych MicroSD
Norma wodoodpornosci IPX6/7
Wbudowany odbiornik GPS ([

RealVision 3D

Tylko Element HV

CHIRP DownVision

Tylko Element HV

CHIRP SideVision

Tylko Element HV

Echosonda CHIRP o wysokiej czestotliwosci

Element HV i Element S

Echosonda 600 W

Echosonda RealVision MAX i CHIRP 1 kW

HyperVision

Tylko Element HV

AXIOM+ AXIOM 2 PRO AXIOM 2 XL
719712 9/12/16 16/19/22 /24
1500 i 1800 nitow* 1200 i 1300 nitow 1200, 1275 i 1300 nitow*
[ [ [
[ [ ] [
[ ]
MicroSD MicroSD (x2) Wymagany czytnik kart SD
IPX6/7 IPX6/7 IPX6/7

[ [ [

RV RVM

RV RVM

RV RVM Opcjonalne moduty echosondy RealVision

RV RVM MAX i CHIRP

RV RVM

RVM

System operacyjny

LightHouse Sport

Ethernet RayNet

LightHouse 4

LightHouse 4

LightHouse 4

Ztacze USB

Wi-Fi i Bluetooth Wi-Fi
NMEAO0183

NMEA2000 ([
SeaTalkNG Poprzez adapter

Mocowanie

Uchwyt / montaz powierzchniowy

[ J ([ [ J

[ J o [ ]

o o [ ]
Obstuga NMEA 0183 poprzez opcjonalng brame NMEA2000/SeaTalkNG

[ J o [ ]

[ J o [ ]

Gora, rowno z powierzchnia, przéd, uchwyt

Gora, przod, uchwyt

Rowno z powierzchnia / powierzchniowy

Radar Quantum i Cyclone

Tylko Wi-Fi Quantum

Sterowanie cyfrowe

Integracja kamery termowizyjnej FLIR

Sterowanie autopilotem Evolution

Kamera VoIP i rozwigzanie ClearCruise z opcjg rzeczywistosci rozszerzonej

Obstuga zewnetrznych modutéw echosondy CHIRP

Integracja morskich systeméw audio

Automatyczne wyznaczanie kursu Navionics ([
Generator map Navionics Sonar Chart Live ([ J
Raymarine Realbathy™ ([

* Jasnosc zalezy od wybranego modelu
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ELEMENT" S

Raymarine

JACHTY ZAGLOWE JACHTY MOTOROWE

Wyswietlacze nawigacyjne Element S pozwalaja cieszyc sie otwartymi wodami. Wystarczy wybrac¢ miejsce docelowe i pozwoli¢
szybkiemu i precyzyjnemu modutowi GPS/GNSS 10 Hz prowadzic¢ do celu. Wyswietlacz Element S — zaprojektowany z mysla

o prostocie i dostepnych ekonomicznie parametrach pracy — szybko stanie sie godnym zaufania morskim kompanem.
Czterordzeniowy procesor oferuje szybkie dziatanie, a przystosowane do uzytkowania przy kazdej pogodzie, réwniez w swietle
stonecznym, wyswietlacze przedstawiaja mapy i dane nawigacji w pieknej kolorystyce. Prosty i intuicyjny system operacyjny
wyswietlacza Element, LightHouse Sport, zapewnia nawigacje godna zaufania. Po wyruszeniu w droge Element S bedzie utrzymywat
Cie na kursie dzieki inteligentnym i przyjaznym dla uzytkownika funkcjom, takim jak naktadki celu AlS, integracja autopilota

i wyswietlacze instrumentow zeglarskich. Element S jest kompatybilny z radarem bezprzewodowym Quantum Wireless.

Radar Quantum CHIRP

Element S pomaga nawigowac na
zattoczonych szlakach wodnych z
wieksza swiadomoscia i pewnoscia, jaka
zapewnia bezprzewodowy radar* CHIRP
Raymarine Quantum czy odbiornik AIS.
Quantum to wielokrotnie nagradzany
radar pétprzewodnikowy, a naktadki

AIS wyswietlacza Element inteligentnie
identyfikuja zblizajace sie cele.

*Element jest kompatybilny z modelami
radarowymi Quantum (tylko Wi-Fi).

Prosty i intuicyjny

System operacyjny LightHouse Sport
wyswietlacza Element zaprojektowano

z mysla o zeglarzach cenigcych sobie
prostote. System operacyjny LightHouse
Sport i ergonomiczna klawiature wyswietlacza
Element tatwo jest dostosowac do wtasnych
potrzeb. Duzy przycisk punktu nawigacyjnego
pozwala na szybkie oznaczenie ulubionych
miejsc, a trzy przyciski programowane przez
uzytkownika utatwiaja dostep do ulubionych
stron.

Wyjatkowe parametry pracy

Korzystaj z legendarnych parametrow
Raymarine dostepnych w korzystnej cenie
w postaci 7-, 9- i 12-calowego super jasnego
wyswietlacza dostosowanego do pracy

w roznych warunkach pogodowych. Element
jest wyposazony w szybki, 4-rdzeniowy
procesor gwarantujacy szybkie odSwiezanie
mapy i responsywnosc¢ w potaczeniu

z precyzja 10-Hz czujnika GPS/GNSS.
Raymarine oferuje 3-letnig gwarancje na
wyswietlacz Element (konieczna rejestracja
produktu).

Raymarine

ELEMENT" S

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

Element - S

ELEMENT 7 S

E70531 Element 7 S - 7" Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, No Chart & No Transducer

E70531-00-NEU | Element 7 S - 7" Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, Northern European LightHouse Chart & No Transducer
E70531-00-WEU | Element 7 S - 7" Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, Western European LightHouse Chart & No Transducer
E70531-00-MED | Element 7 S - 7" Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, Mediterranean LightHouse Chart & No Transducer
ELEMENT 9 S

E70533 Element 9 S - 9" Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, No Chart & No Transducer

E70533-00-NEU | Element 9 S - 9" Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, Northern European LightHouse Chart & No Transducer
E70533-00-WEU | Element 9 S - 9" Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, Western European LightHouse Chart & No Transducer
E70533-00-MED | Element 9 S - 9" Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, Mediterranean LightHouse Chart & No Transducer
ELEMENT 12 S

E70535 Element 12 S - 12" Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, No Chart & No Transducer

E70535-00-NEU | Element 12 S -12” Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, Northern European LightHouse Chart & No Transducer
E70535-00-WEU | Element 12 S -12" Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, Western European LightHouse Chart & No Transducer
E70535-00-MED | Element 12 S -12” Chart Plotter with Wi-Fi & GPS, Mediterranean LightHouse Chart & No Transducer
ELEMENT S - TRANSDUCERS

E70342 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Transom Mount Transducer, 10m

A80691 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP In-Hull Transducer, 0/12/20° fitting options with 6m cable

E70339 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Through Hull 0° Angled Element Transducer, 10m

AB0448 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Through Hull 12° Angled Element Transducer, 10m

A80447 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Through Hull 20° Angled Element Transducer, 10m

AB0446 CPT-S Bronze Conical HIGH CHIRP Through Hull 0° Angled Element Transducer, 10m

E70340 CPT-S Bronze Conical HIGH CHIRP Through Hull 12° Angled Element Transducer, 10m

E70341 CPT-S Bronze Conical HIGH CHIRP Through Hull 20° Angled Element Transducer, 10m

A80363 CPT-S Trolling Motor Mounting Kit

ACCESSORIES

AB0553 Element 7" Surface Mount Kit

A80554 Element 9" Surface Mount Kit

AB0555 Element 12" Surface Mount Kit

R70647 Element 7" Trunnion Kit

R70648 Element 9" Trunnion Kit

R70649 Element 12" Trunnion Kit

R70727 Element 7" Sun Cover

R70728 Element 9” Sun Cover

R70729 Element 12” Sun Cover

R70523 Element / AXIOM / AXIOM+ Power Cable 1.5m Straight with NMEA 2000 Connector

R70496 CPT-S Transom Bracket with Hardware

A80273 Transducer Extension for CPT-S, CPT100, CPT110 & CPT120 (4m cable)

CARTOGRAPHY

R70794-IGB LightHouse Chart (preloaded with UK & Ireland charts) on 32Gb micro SD card

R70794-NEU LightHouse Chart (preloaded with Northern Europe charts) on 32 Gb micro SD card

R70794-WEU LightHouse Chart (preloaded with Western Europe charts) on 32 Gb micro SD card

R70794-MED LightHouse Chart (preloaded with Mediterranean region charts) on 32 Gb micro SD card

A80728 Navionics+ Blank pSD card for Regional Chart Download
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ELEMENT® HV

Raymarine

2 )

WEDKOWANIE PRZYBRZEZNE | NA PELNEJ WODZIE

Seria Element, stworzona z mysla o wedkarzach, ktorzy chca byc o krok do przodu, najdoktadniej odwzorowuje podwodny Swiat
dzieki technologii HyperVision™ o ultrawysokiej rozdzielczosci przy czestotliwosci 1,2 megaherca. Dzieki technologii HyperVision
echosondy DownVision, SideVision i Raymarine RealVision 3D dziataja na zupetnie nowym poziomie precyzji przechwytywania
obrazdw i wykrywania ryb, pozwalajac obserwowac struktury podwodne, roslinnosc i ryby z realistyczna precyzja.

Latwa i szybka obstuga

System operacyjny LightHouse
Sport do wyswietlaczy z serii
Element z intuicyjna klawiaturg
pozwala szybko oznaczac miejsca
do towienia ryb i przechodzic¢

na ulubione strony jednym
przycisnieciem przycisku.
Wydajnosc czterordzeniowego
procesora pozwala btyskawicznie
odswiezac¢ mapy, bezproblemowo
uzyskiwac obrazy 3D i szybko
reagowac na wodzie.

Przetwornik typu ,wszystko
w jednym”

Kompaktowy przetwornik HV-
100.02 jest tatwy w instalacji i
obstuguje technologie RealVision
3D, DownVision, SideVision,
CHIRP o wysokiej czestotliwosci
oraz HyperVision o czestotliwosci
1,2 MHz. W standardzie jest
wysoce precyzyjny czujnik
temperatury wody. Ponadto
przetwornik HV-100.02 mozna
przystosowac do montazu na
pawezy lub na silniku do trollingu.
Dostepne sa rowniez wersje do
montazu poprzez kadtub.

Zobacz wiecej dzieki
precyzyjnej echosondzie
Technologia HyperVision™
wykorzystujaca czestotliwosc 1,2
megaherca pozwala echosondom
z serii Element osiagnac

nowy poziom precyzji. Tryby
HyperVision™ Element DownVision,
SideVision lub znakomity
RealVision 3D wyswietlaja strukture
i namierzaja ryby z niezwykta
precyzja, dzieki czemu bedziesz
widziec i tapac ryby, ktérych inni
nie s w stanie.

Raymarine

ELEMENT® HV

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

Element - HV

ELEMENT 7 HYPERVISION

Wszystkie najlepsze mapy

Potezny ploter map serii Element
obstuguje mapy Raymarine
LightHouse, Navionics,

C-MAP, Standard Mapping,
CMOR Mapping i wielu innych
wydawcéw. Mozliwosc tworzenia
niestandardowych map
batymetrycznych na biezaco

za pomoca nowego Raymarine
RealBathy™ lub generatora map
Navionics SonarChart Live.

E70532 Element 7 HV- 7" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi & GPS, No Chart & No Transducer

E70644-05 Element 7 HV - 7" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer, No Chart

E70644-05-NEU | Element 7 HV - 7” Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer with Northern European LightHouse Chart
E70644-05-WEU | Element 7 HV - 7" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer with Western European LightHouse Chart
E70644-05-MED | Element 7 HV - 7" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer with Mediterranean LightHouse Chart
ELEMENT 9 HYPERVISION

E70534 Element 9 HV - 9” Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi & GPS, No Chart & No Transducer

E70645-05 Element 9 HV - 9" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer, No Chart

E70645-05-NEU | Element 9 HV - 9" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer with Northern European LightHouse Chart
E70645-05-WEU | Element 9 HV - 9” Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer with Western European LightHouse Chart
E70645-05-MED | Element 9 HV - 9" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer with Mediterranean LightHouse Chart
ELEMENT 12 HYPERVISION

E70536 Element 12 HV - 12" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi & GPS, No Chart & No Transducer

E70646-05 Element 12 HV - 12” Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer, No Chart

E70646-05-NEU | Element 12 HV - 12" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer with Northern European LightHouse Chart
E70646-05-WEU | Element 12 HV - 12" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer with Western European LightHouse Chart
E70646-05-MED | Element 12 HV - 12" Chart Plotter with CHIRP Sonar, HyperVision, Wi-Fi, GPS, HV-100+ transducer with Mediterranean LightHouse Chart
ELEMENT - HYPERVISION TRANSDUCERS

E70643 HV-100+ HyperVision Plastic Transom Transducer with 6m cable

A80604 HV-300 HyperVision Plastic Through Hull Transducer, 6m cable with fairing block to be cut from 0-25°

T70448 Pair of HV-300 HyperVision Plastic Through Hull Transducers with fairing block to be cut from 0-25° including Y-Cable and 4m-extension cable
R70725 HV-300 HyperVision Plastic Through Hull PORT Transducer with fairing block to be cut from 0-25°

R70726 HV-300 HyperVision Plastic Through Hull STARBOARD Transducer with fairing block to be cut from 0-25°

A80605 HyperVision TH Split Ducer Y-Cable 0.5M HV-300 HyperVision Split Transducer Y-Cable (0.5m)

R70651 HV-100 Transom Transducer Bracket

A80562 HyperVision Transducer Extension Cable 4M

AB80606 Adapter for MotorGuide Transducer

A80557 HV-100 Trolling Motor Mount

AB0558 Adapter Cable for Dragonfly Green Connector (10-pin) to Element HV (15-pin)

A80559 Adapter Cable for CPT-S/DVS (9-pin) to Element HV (15-pin)

AB0560 Adapter Cable for MinnKota Transducer to Element HV (15-pin)

R70741 HV-300 Fairing Block

ACCESSORIES

A80553 Element 7" Surface Mount Kit

AB0554 Element 9" Surface Mount Kit

A80555 Element 12" Surface Mount Kit

R70647 Element 7" Trunnion Kit

R70648 Element 9" Trunnion Kit

R70649 Element 12" Trunnion Kit

R70727 Element 7" Sun Cover

R70728 Element 9" Sun Cover

R70729 Element 12" Sun Cover

R70523 Element / AXIOM / AXIOM+ Power Cable 1.5m Straight with NMEA 2000 Connector

CARTOGRAPHY

R70794-1GB LightHouse Chart (preloaded with UK & Ireland charts) on 32Gb micro SD card

R70794-NEU LightHouse Chart (preloaded with Northern Europe charts) on 32 Gb micro SD card

R70794-WEU LightHouse Chart (preloaded with Western Europe charts) on 32 Gb micro SD card

R70794-MED LightHouse Chart (preloaded with Mediterranean region charts) on 32 Gb micro SD card

A80728 Navionics+ Blank pSD card for Regional Chart Download
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ICE FISHING ACCESSORIES

A80581 Raymarine Element Ice Fishing Kit (Bag, Battery, Charger, Mount, Transducer & Float)
AB80583 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Ice Transducer for Element HV with 2.5m cable
R70724 Element Ice Fishing Power Cable 300mm

ELEMENT 7/9 /12 : ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Wyswietlacz Element S

Ostona przeciwstoneczna
Pokretta x 2

Dokumentacja

Wspornik mocowania obrotowego

NowupswNn=

blokujgca M4)

Uszczelka do montazu powierzchniowego

Elementy ze stali nierdzewnej do montazu powierzchniowego
x4 (Sruba maszynowa M4x40, podktadka ptaska M4, nakretka

8. Kabel zasilajacy / NMEA2000 (zawiera przewdd zasilajacy
1,5 m (4,92 ft) i przewdd NMEA2000 0,5 m (1,64 ft)).
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263.85 mm (10.39 in) 308.40 mm (1214 in) 373.40 mm (14.70 in)
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AXIOM®
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JACHTY ZAGLOWE

JACHTY MOTOROWE

tOWIENIE RYB

System nawigacyjny Axiom mozna rozbudowywac, dzieki czemu w razie potrzeby mozna zwiekszyc jego mozliwosci. Jest
on kompatybilny z catg gama akcesoriow do czujnikéw Raymarine, w tym radarem Quantum, echosonda CHIRP, kamerami
termowizyjnymi FLIR, systemami integracji audio, instrumentami, kamerami i autopilotem Evolution. tacznos¢ WiFi i Bluetooth
w standardzie umozliwia zastosowanie najnowszych aplikacji Raymarine na tablety i smartfony.

Wielokrotnie nagradzana
seria

Intuicyjny system operacyjny
LightHouse 3 wyswietlaczy
wielofunkcyjnych Axiom,
czterordzeniowy procesor oraz
innowacyjne technologie, takie jak
ClearCruise Augmented Reality,
radar dopplerowski Quantum

i RealVision 3D sprawity, ze seria
Axiom zostata laureatem wielu
prestizowych branzowych nagréd
za innowacyjnosc.

Mozliwos¢ rozbudowy

Mozna podtaczyc wyswietlacz
Axiom do radaru, urzadzen
termowizyjnych FLIR,
instrumentdw, autopilotéw
Evolution i nie tylko. Wi-Fi

i Bluetooth umozliwiajag
podtaczenie do aplikacji
LightHouse i korzystanie

z rozrywki. Wyswietlacze

Axiom pozwalaja rowniez na
bezproblemowe stworzenie sieci
obejmujacej wyswietlacze Axiom
Pro i Axiom XL, co pozwala

na stworzenie niestandardowego
zestawu nawigacyjnego Raymarine
dopasowanego do potrzeb
uzytkownika.

Wbudowana echosonda

Poznawaj podwodny Swiat

w zupetnie nowy sposob

z echosondami Axiom CHIRP
DownVision, SideVision,

i RealVision® 3D. Wyswietlacze
wielofunkcyjne Axiom
kompatybilne sg rowniez

z wysokoczestotliwosciowymi
echosondami CHIRP i 600-watowa
sonda cyfrowag podwaojnej
czestotliwosci. Ewentualnie
dostepne sa wyswietlacze
wielofunkcyjne Axiom w wersji
wyposazonej wytacznie w ploter
map GPS.

Wytrzymaty szklany
wyswietlacz

|

>

Wyswietlacz Axiom jest dostepny
w rozmiarze 7, 9 lub 12 cali,

co pozwala dobrac odpowiedni
model do kazdej todzi.
Wyswietlacze Axiom sa
wyposazone w wytrzymaty,

w catosci przeszklony ekran
opracowany z mysla

0 montazu wpuszczanym lub
powierzchniowym, ktory Swietnie
prezentuje sie na kazdym
mostku kapitariskim. Technologia
Raymarine super jasnych
wyswietlaczy LED oraz szkto
zespolone oferuje znakomita
widocznosc zarowno w dzien, jak
i w nocy.
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AXIOM Chartplotter Only

AXIOM 7 CHARTPLOTTER

E70363-00 AXIOM 7, Multi-function 7” Display

E70363-00-NEU | AXIOM 7, Multi-function 7" Display with Northern European LightHouse Chart
E70363-00-WEU | AXIOM 7, Multi-function 7" Display with Western European LightHouse Chart
E70363-00-MED | AXIOM 7, Multi-function 7" Display with Mediterranean LightHouse Chart
AXIOM 9 CHARTPLOTTER

E70366-00 AXIOM 9, Multi-function 9” Display

E70366-00-NEU | AXIOM 9, Multi-function 9" Display and Northern European LightHouse Chart
E70366-00-WEU | AXIOM 9, Multi-function 9” Display and Western European LightHouse Chart
E70366-00-MED | AXIOM 9, Multi-function 9" Display and Mediterranean LightHouse Chart

AXIOM 12 CHARTPLOTTER

E70368-00 AXIOM 12, Multi-function 12" Display

E70368-00-NEU | AXIOM 12, Multi-function 12" Display with Northern European LightHouse Chart
E70368-00-WEU | AXIOM 12, Multi-function 12" Display with Western European LightHouse Chart
E70368-00-MED | AXIOM 12, Multi-function 12" Display with Mediterranean LightHouse Chart

AXIOM 7: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Raymarine

AXIOM®
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Wyswietlacz wielofunkcyjny (dostarczany z zamontowanym
adapterem mocowania obrotowego)

Wspornik mocowania obrotowego

Pokretta x 2

Ostona przeciwstoneczna — dla mocowania obrotowego
Uszczelka do mocowania panelu na powierzchni lub do
montazu wpuszczanego

Kotki gwintowane M5x58 x 4

Nakretki M5 x 4

Dokumentacja

Przewdd adaptera DeviceNet-SeaTalkN® 120 mm (4,7 cala)
Kabel zasilajagcy/NMEA 2000 (z przewodem zasilania 1,5 m
(4,92 ft) i przewodem do NMEA 2000 0,5 m (1,64 ft)).

AXIOM DV Chartplotter with DownVision

AXIOM 7 DOWNVISION

E70364-00 AXIOM 7 DV, Multi-function 7" Display with integrated 600W Sonar and DownVision

E70364-01 AXIOM 7 DV, Multi-function 7" Display with integrated DownVision, 600W Sonar including CPT-S transducer

E70364-02 AXIOM 7 DV, Multi-function 7" Display with integrated DownVision, 600W Sonar including CPT-100DVS transducer

E70364-02-NEU | AXIOM 7 DV, Multi-function 7" Display with integrated DownVision, 600W Sonar including CPT-100DVS transducer and Northern European LightHouse Chart
E70364-02-WEU | AXIOM 7 DV, Multi-function 7" Display with integrated DownVision, 600W Sonar including CPT-100DVS transducer and Western European LightHouse Chart
E70364-02-MED | AXIOM 7 DV, Multi-function 7" Display with integrated DownVision, 600W Sonar including CPT-100DVS transducer and Mediterranean LightHouse Chart

AXIOM RV Chartplotter with RealVision 3D

AXIOM 9 REALVISION 3D

E70367-00 AXIOM 9 RV, Multi-function 9” Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer

E70367-03 AXIOM 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar with RV-100 transducer

E70367-03-NEU | AXIOM 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar with RV-100 transducer and Northern European LightHouse Chart
E70367-03-WEU | AXIOM 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar with RV-100 transducer and Western European LightHouse Chart
E70367-03-MED | AXIOM 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar with RV-100 transducer and Mediterranean LightHouse Chart

AXIOM 12 REALVISION 3D

NP

20

27
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Wyswietlacz wielofunkcyjny

Wspornik mocowania obrotowego

Pokretta do mocowania x 2

Ostona przeciwstoneczna

Uszczelka do mocowania panelu na powierzchni lub do
montazu wpuszczanego

Tylne wsporniki: (a) dostarczane z wyswietlaczem 9-calowym
(b) dostarczane z wyswietlaczem 12-calowym
Dokumentacja

Gwintowane kotki M5x58 x 4

Nakretki M5 x 4

E70369-00 AXIOM 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer

E70369-03 AXIOM 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar with RV-100 transducer

E70369-03-NEU | AXIOM 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer and Northern European LightHouse Chart
E70369-03-WEU | AXIOM 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer and Western European LightHouse Chart
E70369-03-MED | AXIOM 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer and Mediterranean LightHouse Chart

izl 0 I 10. Przewdd adaptera DeviceNet-SeaTalk™® 120 mm (4,7 cala)
11. Kabel zasilajacy/NMEA 2000 (z przewodem zasilania 1,5 m
(4,92 ft) i przewodem do NMEA 2000 0,5 m (1,64 ft)).
|<— (mm /in.) —>|
AXIOM 7 AXIOM 9 AXIOM 12
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Charakteryzujace sie wysokimi parametrami urzadzenia Axiom+ to nagradzane wskaZniki plotera nawigacyjnego Raymarine nowej
generacji. Wskazniki Axiom+, zoptymalizowane pod katem szybkosci dziatania, zostaty wyposazone w mocny 4-rdzeniowy procesor
zapewniajacy wiodaca w branzy responsywnosc¢ i predkos¢ umozliwiajaca uzytkownikom ptynne odswiezanie map, nawigacje z
wykorzystaniem rzeczywistosci rozszerzonej i korzystanie z echosondy RealVision 3D.

Szybkos¢ i ptynnoscé
Szybkie i ptynne odswiezanie
mapy w nowym Raymarine
LightHouse Charts oraz aplikacje
Navionics i C-MAP.

System operacyjny
LightHouse 4

Inteligentny i intuicyjny system
operacyjny LightHouse 4 sprawia,
ze nawigacja jest prosta.

Moc 4-rdzeniowego
procesora

Mocny 4-rdzeniowy procesor
oraz zwiekszona pamiec do
zapisywania danych osobistych
i aplikaciji.

Rzeczywistosé¢
rozszerzona

Rozwiazanie ClearCruise™ z funkcja
rzeczywistosci rozszerzonej
pozwala podejmowac lepsze
decyzje nawigacyjne.

Wyswietlacz HydroTough™

Odporny na uderzenia szklany
ekran z nanopowtoka odpycha
czasteczki wody, oleju i zapobiega
powstawaniu plam, a tym samym
zapewnia lepsza czytelnosc

i precyzyjne sterowanie dotykowe.

Wieksza jasnosé
Przystosowane do wszystkich
warunkéw pogodowych
wyswietlacze Axiom+ o przekatnej
7,9 112 cali zapewniaja obraz

0 25% jasniejszy (do 1800 nitéw)
niz pierwsze modele Axiom.

Wieksza ostrosé

Technologia wyswietlacza IPS
gwarantuje szerszy kat widzenia

i wysoki kontrast przy
rozdzielczosci dwukrotnie wiekszej
niz w tradycyjnych wyswietlaczach.

Wbudowana echosonda
3D

Dostepny z wbudowana
echosonda RealVision

3D zapewnia najbardziej
kompleksowy widok podwodnego
Swiata.

Raymarine
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AXIOM+ Chartplotter Only

AXIOM+ 7 CHARTPLOTTER

E70634

AXIOM+ 7, Multi-function 7" Display

E70634-00-NEU

AXIOM+ 7, Multi-function 7" Display with Northern European LightHouse Chart

E70634-00-WEU

AXIOM+ 7, Multi-function 7" Display with Western European LightHouse Chart

E70634-00-MED

AXIOM+ 7, Multi-function 7" Display with Mediterranean LightHouse Chart

AXIOM+ 9 CHARTPLOTTER

E70636 AXIOM+ 9, Multi-function 9" Display

E70636-00-NEU | AXIOM+ 9, Multi-function 9" Display with Northern European LightHouse Chart
E70636-00-WEU | AXIOM+ 9, Multi-function 9" Display with Western European LightHouse Chart
E70636-00-MED | AXIOM+ 9, Multi-function 9" Display with Mediterranean LightHouse Chart
AXIOM+ 12 CHARTPLOTTER

E70638 AXIOM+ 12, Multi-function 12" Display

E70638-00-NEU | AXIOM+ 12, Multi-function 12" Display with Northern European LightHouse Chart
E70638-00-WEU | AXIOM+ 12, Multi-function 12" Display with Western European LightHouse Chart
E70638-00-MED | AXIOM+ 12, Multi-function 12" Display with Mediterranean LightHouse Chart

AXIOM+ RV Chartplotter with RealVision 3D

AXIOM+ 7 REALVISION 3D

E70635 AXIOM+ 7 RV, Multi-function 7" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer

E70635-00-NEU | AXIOM+ 7 RV, Multi-function 7" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer with Northern European LightHouse Chart
E70635-00-WEU | AXIOM+ 7 RV, Multi-function 7" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer with Western European LightHouse Chart
E70635-00-MED | AXIOM+ 7 RV, Multi-function 7" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer with Mediterranean LightHouse Chart

E70635-03 AXIOM+ 7 RV, Multi-function 7" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer

E70635-03-NEU | AXIOM+ 7 RV, Multi-function 7" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer with Northern European LightHouse Chart
E70635-03-WEU | AXIOM+ 7 RV, Multi-function 7" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer with Western European LightHouse Chart
E70635-03-MED | AXIOM+ 7 RV, Multi-function 7" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer with Mediterranean LightHouse Chart

AXIOM+ 9 REALVISION 3D

E70637 AXIOM+ 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer

E70637-00-NEU | AXIOM+ 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer with Northern European LightHouse Chart
E70637-00-WEU | AXIOM+ 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer with Western European LightHouse Chart
E70637-00-MED | AXIOM+ 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer with Mediterranean LightHouse Chart

E70637-03 AXIOM+ 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer

E70637-03-NEU | AXIOM+ 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer with Northern European LightHouse Chart
E70637-03-WEU | AXIOM+ 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer with Western European LightHouse Chart
E70637-03-MED | AXIOM+ 9 RV, Multi-function 9" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer with Mediterranean LightHouse Chart
AXIOM+ 12 REALVISION 3D

E70639 AXIOM+ 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D, 00W Sonar, no transducer

E70639-00-NEU | AXIOM+ 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer with Northern European LightHouse Chart
E70639-00-WEU | AXIOM+ 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer with Western European LightHouse Chart
E70639-00-MED | AXIOM+ 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D, 600W Sonar, no transducer with Mediterranean LightHouse Chart

E70639-03 AXIOM+ 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer

E70639-03-NEU | AXIOM+ 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer with Northern European LightHouse Chart
E70639-03-WEU | AXIOM+ 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer with Western European LightHouse Chart
E70639-03-MED | AXIOM+ 12 RV, Multi-function 12" Display with integrated RealVision 3D,600W Sonar with RV-100 transducer with Mediterranean LightHouse Chart
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AXIOM & AXIOM + Accessories
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AXIOM+7 AXIOM+ 9 AXIOM+ 12
E

mm in mm in mm in ‘ . N

A 250.4 9.86 265.03 10.43 314 12.36
. A

B 133 5.24 15778 6.21 217 8.54 AxioM 12 8¢
c 162.5 6.4 187.8 739 2268 8.93 E AXIOM 7/9 3 ¥ )
D 76.4 30 767 3.02 76.20 3.0 \L )/
E 218 8.59 170 6.69 180 7.08

CARTOGRAPHY

R70794-IGB LightHouse Chart (preloaded with UK & Ireland charts) on 32Gb micro SD card
R70794-NEU LightHouse Chart (preloaded with Northern Europe charts) on 32 Gb micro SD card
R70794-WEU LightHouse Chart (preloaded with Western Europe charts) on 32 Gb micro SD card
R70794-MED LightHouse Chart (preloaded with Mediterranean region charts) on 32 Gb micro SD card
A80728 Navionics+ Blank pSD card for Regional Chart Download
ACCESSORIES

T70293 System Remote Control Keypad (RMK-10) Portrait & Landscape

A80585 Bulkhead Mount micro SD Card Reader with 1m Cable

A80440 Bulkhead Mount SD Card Reader and USB Socket with 1m Cable

A80630 Bulkhead Mount Micro USB Socket with 1m cable for DJI Drones only

E70310 Raystar 150 10Hz GPS/Glonass antenna (STng)

A80370 Pole Mount for R§150 GPS Antenna / Micro-Talk Puck

T70327 Raystar 150 10Hz GPS/Glonass antenna (STng) with Pole Mount

AB0437 RS150/MicroTalk Puck Clamshell Riser Mounting Kit

A80007 HS-5 Network Switch (Raynet)

A80731 RNS5 Gigabit Raynet Network Switch

A80732 RNS8 Gigabit Raynet Network Switch with 4 x POE ports

R70615 Spare RealVision 25-pin Locking Collar Kit

SUNCOVERS

R70525 AXIOM 7 / AXIOM + 7 Suncover when Trunnion Mounted

A80499 AXIOM 7 / AXIOM + 7 Suncover when using Front Mounting Kit

R70527 AXIOM 7 | AXIOM+ 7 Suncover when Rear Mounted (Surface)

A80501 AXIOM 9/ AXIOM+ 9 Suncover when using Front Mounting Kit

R70530 AXIOM 9/ AXIOM+ 9 Suncover when Trunnion or Surface Mounted

A80503 AXIOM 12 / AXIOM+ 12 Suncover when using Front Mounting Kit

R70533 AXIOM 12 / AXIOM+ 12 Suncover when Trunnion or Surface Mounted
TRUNNION MOUNTING KITS

R70524 Metal Trunnion Mounting Kit for AXIOM 7 / AXIOM+ 7

R70529 Metal Trunnion Mounting Kit for AXIOM 9 / AXIOM+ 9

R70532 Metal Trunnion Mounting Kit for AXIOM 12 / AXIOM+ 12

AXIOM FRONT MOUNT ACCESSORIES

A80498 Front Mounting Kit for AXIOM 7 / AXIOM+ 7 (including Sun Cover)
A80500 Front Mounting Kit for AXIOM 9 / AXIOM+ 9 (including Sun Cover)
A80502 Front Mounting Kit for AXIOM 12 / AXIOM+ 12 (including Sun Cover)

REAR MOUNTING KITS

1. Wyswietlacz wielofunkcyjny (dostarczany z zamontowanym
adapterem mocowania obrotowego)

2. Wspornik mocowania obrotowego

3. Pokretta do mocowania x 2

4. Ostona przeciwstoneczna — dla mocowania obrotowego

5. Uszczelka do mocowania panelu na powierzchni lub do
montazu wpuszczanego

6. Gwintowane kotki M5x58 x 4

7. Nakretki M5 x 4

8. Dokumentacja

9. Przewdd adaptera DeviceNet-SeaTalkN® 120 mm (4,7 cala)

10. Kabel zasilajacy/NMEA 2000 (z przewodem zasilania 1,5 m
(4,92 ft) i przewodem do NMEA 2000 0,5 m (1,64 ft)).

1.  Wyswietlacz wielofunkcyjny

e @ © o 2. Wspornik mocowania obrotowego
R 3. Pokretta do mocowania x 2
4. Ostona przeciwstoneczna
M 5. Uszczelka do mocowania panelu na powierzchni lub do
o montazu wpuszczanego

6. Tylne wsporniki: (a) dostarczane z wyswietlaczem 9-calowym

(b) dostarczane z wyswietlaczem 12-calowym
© 7. Dokumentacja
e @eem G///e%@ 8. Gwintowane kotki M5x58 x 4
R D W] 9. Nakretki M5 x 4
10. Przewdd adaptera DeviceNet-SeaTalkN® 120 mm (4,7 cala)
11. Kabel zasilajacy/NMEA 2000 (z przewodem zasilania 1,5 m

(4,92 ft) i przewodem do NMEA 2000 0,5 m (1,64 ft).

R70528 Rear Mounting Kit for AXIOM 7 / AXIOM+ 7 (Incl. Rear Brackets, Bolts and Thumbnuts)
R70531 Rear Mounting Kit for AXIOM 9 / AXIOM+ 9 (Incl. Rear Brackets, Bolts and Thumbnuts)
R70534 Rear Mounting Kit for AXIOM 12 / AXIOM+ 12 (Incl. Rear Brackets, Bolts and Thumbnuts)
POWER CABLES

R70561 Element / AXIOM / AXIOM+ Power Cable 1.5m Right Angled with NMEA 2000 Connector
R70523 Element / AXIOM / AXIOM+ Power Cable 1.5m Straight with NMEA 2000 Connector
ADAPTOR PLATES

A80524 Adaptor Plate to fit AXIOM 7 / AXIOM+ 7 into e7 size cutout

A80526 Adaptor Plate to fit AXIOM 9 / AXIOM+ 9 into a9 size cutout

A80525 Adaptor Plate to fit AXIOM 9 / AXIOM+ 9 into C70 size cutout

A80564 Adaptor Plate to fit AXIOM 9 / AXIOM+ 9 into C80/E80 size cutout

A80528 Adaptor Plate to fit AXIOM 12 / AXIOM+ 12 into e12 size cutout

A80527 Adaptor Plate to fit AXIOM 12 / AXIOM+ 12 into a12 size cutout

A80529 Adaptor Plate to fit AXIOM 12 / AXIOM+ 12 into C120/E120 Classic size cutout
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AXIOM2 Pro S

AXIOM2 Pro 9 S

E70653 AXIOM2 Pro 9 S, HybridTouch 9” Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S

E70653-00-NEU | AXIOM2 Pro 9 S, HybridTouch 9" Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S and Northern European LightHouse Chart

E70653-00-WEU | AXIOM2 Pro 9 S, HybridTouch 9” Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S and Western European LightHouse Chart

E70653-00-MED | AXIOM2 Pro 9 S, HybridTouch 9" Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S and Mediterranean LightHouse Chart

AXIOM2 Pro 12 S

E70655 AXIOM2 Pro 12 S, HybridTouch 12" Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S

E70655-00-NEU | AXIOM2 Pro 12 S, HybridTouch 12" Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S and Northern European LightHouse Chart

E70655-00-WEU | AXIOM2 Pro 12 S, HybridTouch 12" Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S and Western European LightHouse Chart

E70655-00-MED | AXIOM2 Pro 12 S, HybridTouch 12" Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S and Mediterranean LightHouse Chart

AXIOM2 Pro 16 S

E70657 AXIOM2 Pro 16 S, HybridTouch 16" Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S

7
u 2 5 E70657-00-NEU | AXIOM2 Pro 16 S, HybridTouch 16” Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S and Northern European LightHouse Chart
E70657-00-WEU | AXIOM2 Pro 16 S, HybridTouch 16” Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S and Western European LightHouse Chart
JACHTY ZAGLOWE JACHTY MOTOROWE POLOWY NA E70657-00-MED | AXIOM2 Pro 16 S, HybridTouch 16” Multi-function Display with integrated High CHIRP Conical Sonar for CPT-S and Mediterranean LightHouse Chart
/ STATKIROBOCZE / PELNYM MORZU
OCHRONA PORZADKU
PUBLICZNEGO

AXIOM2 Pro RVM

Nasz najpotezniejszy Axiom, Axiom 2 Pro, zostat udoskonalony za sprawa szybszych procesorow, znakomitych wyswietlaczy,

poprawionej ergonomii oraz niezwykle intuicyjnego systemu operacyjnego LightHouse 4. Nawiguj szybciej i z pewnoscia siebie dzieki e

HybridTouch™ — prostemu w obstudze ekranowi dotykowemu Axiom 2 Pro — oraz niezawodnemu sterowaniu klawiatura. Plotery E70654 AXIOM2 Pro § RVM, HybridTouch 9" Mult-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV and RealVision 3D Sonar

nawigacyjne Axiom 2 Pro sa wyposazone w echosondy CHIRP o szerokim spektrum z mysla o wedkowaniu i nawigacji. Wybierz modele E70654-00-NEU | AXIOM2 Pro 9 RVM, HybridTouch 9" Multi-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV, RealVision 3D Sonar and Northern European LightHouse Chart

Axiom 2 Pro S z pojedynczym kanatem echosondy High CHIRP lub ZWiekSZ skutecznoéd wedkowania do maksimum dZiQki modelom E70654-00-WEU | AXIOM2 Pro 9 RVM, HybridTouch 9" Multi-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV, RealVision 3D Sonar and Western European LightHouse Chart

Axiom 2 Pro RVM z technologia echosondy CHIRP o mocy 1kW i RealVision MAX. E70654-00-MED | AXIOM2 Pro 9 RVM, HybridTouch 9" Multi-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV, RealVision 3D Sonar and Mediterranean LightHouse Chart
AXIOM2 Pro 12 RVM
Wieksza moc E70656 AXIOM2 Pro 12 RVM, HybridTouch 12" Multi-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV and RealVision 3D Sonar
Wyrusz Szybciej dZiQki ultraszybkiemu 6-rdzeniowemu |nte|igentna nawigacja E70656-00-NEU | AXIOM2 Pro 12 RVM, HybridTouch 12" Multi-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV, RealVision 3D Sonar and Northern European LightHouse Chart
procesorowi Axiom 2 Pro. Ploter nawigacyjny, echosonda, radar, autopilot i funkcje wideo E70656-00-WEU | AXIOM2 Pro 12 RVM, HybridTouch 12" Multi-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV, RealVision 3D Sonar and Western European LightHouse Chart
idealnie integ rUJa Sie d Systemem operacyjnym |_]g htHouse 4. E70656-00-MED | AXIOM2 Pro 12 RVM, HybridTouch 12" Multi-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV, RealVision 3D Sonar and Mediterranean LightHouse Chart
HybridTouch AXIOM2 Pro 16 RVM
Planuj i wyswietlaj kurs na mapie za pomoca czutego ekranu Automatyczna jasnosc¢ ekranu E70658 AXIOM2 Pro 16 RVM, HybridTouch 16" Multi-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV and RealVision 3D Sonar
dotykowego i steruj nim dzieki niezawodnej klawiaturze, Czujnik swiatta otoczenia automatycznie dostosowuje E70658-00-NEU | AXIOM2 Pro 16 RVM, HybridTouch 16" Multi-function Display with ntegrated 1kW Sonar, DV, SV and RealVision 3D Sonar and Northern European LightHouse Chart
. jasnos’c’ WyéWietlacza do warunkéw oswietlenia w ciagu dnia i E70658-00-WEU | AXIOM2 Pro 16 RVM, HybridTouch 16" Multi-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV and RealVision 3D Sonar and Western European LightHouse Chart
Dostosuj wieczorem. : T — - . .
. . X E70658-00-MED | AXIOM2 Pro 16 RVM, HybridTouch 16" Multi-function Display with integrated 1kW Sonar, DV, SV and RealVision 3D Sonar and Mediterranean LightHouse Chart
Wymienna klawiatura umozliwia wybor elementow sterujgcych
autopilota lub programowalnych przyciskéw programowych. Profesjonalna obstuga sieci AXIOM & AXIOM Pro Accessories
Stwdrz system z wieloma wskaZnikami Axiom i rozszerzonymi CARTOGRAPHY
Znajdz wiecej ryb dzieki RealVision MAX opcjami wideo, w tym wyjsciem HDMI do podtaczania R707941GB | LightHouse Chart (preloaded with UK & Ireland charts) on 32Gb micro SD card
RealVision MAX poszerza funkcjonalnos¢ echosond wyswietlaczy zdalnych i telewizorow. R70794-NEU | LightHouse Chart (preloaded with Northern Europe charts) on 32 Gb micro SD card
DovvnVision, SideVision i 3D o WIQKSZy ZaSieg: |ep52@ R70794-WEU LightHouse Chart (preloaded with Western Europe charts) on 32 Gb micro SD card

rozdzielczosc i wyrazniejszy obraz na mlerzanyCh ryb. R70794-MED LightHouse Chart (preloaded with Mediterranean region charts) on 32 Gb micro SD card

.. A80728 Navionics+ Blank pSD card for Regional Chart Download
Wyswietlacze HydroTough
) ACCESSORIES
Zaprojektowane do pracy w ekstremalnych warunkach.
Nanopow+oka w technologii HydroTough’“ jest hydrofobovva, co T70293 System Remote Control Keypad (RMK-10) Portrait & Landscape
umozliwia niezawodne sterowanie ekranem dotykowym oraz ABOS85 Buikhead Mount micro SD Card Reader with 1m Cable
poprawia widocznodéé koloréw i $wiatta S+onecznego. A80440 Bulkhead Mount SD Card Reader and USB Socket with 1m Cable
A80630 Bulkhead Mount Micro USB Socket with 1m cable for DJI Drones only
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A80589 GPS & Glonass antenna (AXIOM Pro, AXIOM XL & AIS 4000/5000)
E70310 Raystar 150 10Hz GPS/Glonass antenna (STng)
A80370 Pole Mount for R§150 GPS Antenna / Micro-Talk Puck
T70327 Raystar 150 10Hz GPS/Glonass antenna (STng) with Pole Mount 1. Tryb wyswietlania
AB0437 RS150/MicroTalk Puck Clamshell Riser Mounting Kit 2. Mocowanie obrotowe (tylko Axiom 2 Pro 91i12)
AB0007 HS-5 Network Switch (Raynet) 3. Elementy ztaczne mocowania obrotowego
AB0731 RNS5 Gigabit Raynet Network Switch 4. Ostona przeciwstoneczna
A80732 RNS8 Gigabit Raynet Network Switch with 4 x POE ports 5. Uszczelka
R70615 Spare RealVision 25-pin Locking Collar Kit 6. Elementy mocujace x 4 (w tym sruby, podktadki, nakretki)
AB0644 Airmar Embedded Transducer Junction Box 7. Sruba M3 x 5, podktadka sprezynowa M3 i zacisk M3 (do
SUNCOVERS opcjonalnego uziemienia)
AB0534 AXIOM 9 Pro Silicone Suncover 8. Kabel zasilania/wideo/audio 1,5 m (4,92 ft)
AB0535 AXIOM 12 Pro Silicone Suncover 9. Kabel sieciowy RayNet 2 m (6,6 fi
AB0536 AXIOM 16 Pro Silicone Suncover 0 e ) . 10. Kabel adaptera SeaTalkNG™-DeviceNet 1m (3,3 ft)
A80741 AXIOM2 Pro 9 Silicon Suncover
A80742 AXIOM2 Pro 12 Silicon Suncover
A80743 AXIOM2 Pro 16 Silicon Suncover
TRUNNION MOUNTING KITS
R70384 AXIOM Pro 9 / €S9 Trunnion Mount Kit
R70389 AXIOM Pro 12/ €812 Trunnion Mount Kit
A80537 AXIOM Pro 16 Mounting Plate
FLUSH MOUNTING KITS AXIOM 2 PRO 9 AXIOM 2 PRO 12 AXIOM 2 PRO 16
R70385 AXIOM Pro 9/ €S9 Flush Mount Seal Kit A
mm in mm in mm in
R70388 AXIOM Pro 12/ €812 Flush Mount Seal Kit
R70599 AXIOM Pro 16 Flush Mount Seal Kit A 299.32 178 358 141 452 17.8
REAR MOUNTING KITS “
A0342 AXIOM Pro 9/ €S9 Rear Mounting Bracket B 3295 12.97 3885 153 482.50 19.00
A80343 AXIOM Pro 12 / €512 Rear Mounting Bracket Cc 173.8 6.84 2228 877 258 10.2
POWER CABLES -
R70029 AXIOM Pro & XL, a9, a12, ¢9, c12, e7, €9, e12, €165, €S9, eS12 & gS Power cable, NMEAQ183 & Video-in 1.5m Right Angle D 979 385 96.3 379 1018 40 f B
R62379 AXIOM Pro & XL, a9, a12, ¢9, c12, €7, €9, e12, €165, €S9, 512 & gS Power Cable, NMEA0183 & Video-in 1.5m Straight E 186.2 73 24613 969 281.20 110
A80745 AXIOM2 Pro & XL Power Cable, Right Angled 1.5M
AB0744 AXIOM2 Pro & XL Power Cable, Straight 1.5M
ADAPTOR PLATES
A80530 Adaptor Plate to fit AXIOM 9 Pro into E9OW size cutout
A80565 Adaptor Plate to fit AXIOM 12 Pro into E120 size cutout
A80531 Adaptor Plate to fit AXIOM 12 Pro into E120W size cutout
A80533 Adaptor Plate to fit AXIOM Pro 16 into E140W/e165 size cutout
TRIM KITS
R70383 AXIOM Pro 9 /€S9 Trim Kit
R70387 AXIOM Pro 12 / €S12 Trim Kit
R70598 AXIOM Pro 16 Trim Kit
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AXIOM® 2 XL

JACHTY ZAGLOWE

ANl Q )

LUKSUSOWE JACHTY POLOWY NA PELNYM

MOTOROWE MORZU
SUPERJACHTY

Wskaznik Axiom 2 XL, flagowy model z rodziny Axiom, umozliwia wykorzystanie petnego potencjatu plotera nawigacyjnego oraz
oferuje stylowa nawigacje wielkoformatowa i elegancka prostote systemu operacyjnego LightHouse 4. Wytrzymate, a jednoczesnie
niezwykle estetyczne wskazniki Axiom 2 XL, zaprojektowane z myslg o dowolnych warunkach pogodowych, Swietnie sprawdzaja sie
w otwartych kokpitach lub zamknietych stacjach typu Glass Bridge. Axiom 2 XL wzbogacony o 6-rdzeniowe procesory, rozbudowane
funkcje sieciowe i niezwykle jasne wyswietlacze HydroTough jest wysokiej klasy ploterem nawigacyjnym dla kapitandw, ktérzy chca
tego, co najlepsze. Wskazniki Axiom 2 XL sg dostepne w wersjach o przekatnej 16”,19”, 22" i 24",

Glass Bridge

Axiom 2 XL oferuje najwieksze z dostepnych wyswietlaczy

0 najmniejszej catkowitej powierzchni. Korzystaj z
wielkoekranowej nawigacji nawet na mostkach kapitariskich z
ograniczonym miejscem.

Wieksza moc

Wyrusz w droge bez opdZznien dzieki naszemu
najpotezniejszemu 6-rdzeniowemu procesorowi plotera
nawigacyjnego.

Zdalne sterowanie

Dodaj klawiature RMK-10 i korzystaj ze zdalnego sterowania
klawiaturowego kazdym Axiom 2 XL na Twoim mostku
kapitanskim.

Zaawansowana integracja wideo

Wejscie HDMI, wyjscie HDMI i wejscie dotykowe USB umozliwia
integracje Axiom 2 XL ze zdalnymi komputerami i monitorami
HDTV.
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Wyswietlacze HydroTough

Zaprojektowane do pracy w ekstremalnych warunkach.
Nanopowtoka w technologii HydroTough™ jest hydrofobowa, co
umozliwia niezawodne sterowanie ekranem dotykowym oraz
poprawia widocznosc¢ koloréw i Swiatta stonecznego.

Inteligentna nawigacja
Ploter nawigacyjny, echosonda, radar, autopilot i wideo idealnie

integruja sie z intuicyjnym systemem operacyjnym LightHouse 4.

Automatyczna jasnos¢ ekranu

Czujnik swiatta otoczenia automatycznie dostosowuje
jasnosc wyswietlacza do warunkdw oswietlenia w ciggu dnia i
wieczorem.

Znakomita obstuga sieci

Stwdrz mostek kapitaniski Glass Bridge z wieloma wskaznikami
Axiom 2 XL i rozszerzonymi opcjami wideo, takimi jak 3 porty
ethernet POE Raynet do podtaczania kamer wideo.

Raymarine

AXIOM® 2 XL

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

AXIOM XL Glass Bridge Displays

AXIOM XL Glass Bridge Displays

E70399 ‘ AXIOM XL 16 - 15.6” Glass Bridge Multi-function Display

AXIOM2 XL Glass Bridge Displays

AXIOM2 XL Glass Bridge Displays

E70661 AXIOM2 XL 16 - 15.6” Glass Bridge Multi-function Display

E70662 AXIOM2 XL 19 - 18.5" Glass Bridge Multi-function Display

E70663 AXIOM2 XL 22- 21.5" Glass Bridge Multi-function Display

E70664 AXIOM2 XL 24 - 24” Glass Bridge Multi-function Display
ACCESSORIES

AB0585 Bulkhead Mount micro SD Card Reader with 1m Cable

A80440 Bulkhead Mount SD Card Reader and USB Socket with 1m Cable

A80630 Bulkhead Mount Micro USB Socket with 1m cable for DJI Drones only

AB0589 GPS & Glonass antenna (AXIOM Pro, AXIOM XL & AIS 4000/5000)

E26033 External Alarm Buzzer

A80219 HDMI Cable 5m

A80235 Video In and Alarm Cable - 2m for AxiomXL and gS series

T70431 AXIOM XL Accessory Pack including GA150 GPS, RCR-SD/USB and Honk including cable
AB0578 Touch Screen (USB B) to AXIOM XL (USB Aright angle) Cable - 5m

A80579 AXIOM XL Touch Screen Out (USB B right angle) to Computer (USB A) Cable - 5m
A80733 Axiom2 XL 16 - Silicon Magnetic Suncover

A80734 Axiom2 XL 19 - Silicon Magnetic Suncover

AB0735 Axiom2 XL 22 - Silicon Magnetic Suncover

A80736 Axiom2 XL 24 - Silicon Magnetic Suncover

R70668 Axiom XL 16" Rear mounting kit

R70669 Axiom XL 19" Rear mounting kit

R70675 Axiom XL 22" Rear mounting kit

R70670 Axiom XL 24" Rear mounting kit

T70293 System Remote Control Keypad (RMK-10) Portrait & Landscape

E70310 Raystar 150 10Hz GPS/Glonass antenna (STng)

A80370 Pole Mount for R§150 GPS Antenna / Micro-Talk Puck

T70327 Raystar 150 10Hz GPS/Glonass antenna (STng) with Pole Mount

AB0437 RS150/MicroTalk Puck Clamshell Riser Mounting Kit

A80007 HS-5 Network Switch (Raynet)

AB0731 RNS5 Gigabit Raynet Network Switch

A80732 RNS8 Gigabit Raynet Network Switch with 4 x POE ports

POWER CABLES

R70029 AXIOM Pro & XL, a9, a12, ¢9, c12, €7, €9, e12, €165, €S9, 512 & gS Power cable, NMEA0183 & Video-in 1.5m Right Angle
R62379 AXIOM Pro & XL, a9, a12, c9, c12, e7, 9, e12, e165, eS9, eS12 & gS Power Cable, NMEA0183 & Video-in 1.5m Straight
AB0745 AXIOM2 Pro & XL Power Cable, Right Angled 1.5M

A80744 AXIOM2 Pro & XL Power Cable, Straight 1.5M

CARTOGRAPHY

R70794-1GB LightHouse Chart (preloaded with UK & Ireland charts) on 32Gb micro SD card
R70794-NEU LightHouse Chart (preloaded with Northern Europe charts) on 32 Gb micro SD card
R70794-WEU LightHouse Chart (preloaded with Western Europe charts) on 32 Gb micro SD card
R70794-MED LightHouse Chart (preloaded with Mediterranean region charts) on 32 Gb micro SD card
A80728 Navionics+ Blank pSD card for Regional Chart Download
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AXIOM® 2 XL AXIOM® 2 XL

AXIOM 2 XL: ZAWARTOSC OPAKOWANIA je—————  (mm/in) |
AXIOM 2 XL 16 AXIOM 2 XL 19 AXIOM 2 XL 22 AXIOM 2 XL 24
mm in mm in mm in mm in
A 394.9 15.54 462 181 534 21.02 578 2276
B 248.22 977 289 1.3 326 12.83 387 15.23
1.  Axiom™ 2 XL MFD
2. Tylny pret montazowy x 2 C 9.0 0.35 9.0 0.35 9.0 0.35 9.0 0.35
3. Montazowa tasma uszczelniajaca
4. Dokumentacja D 73.96 2.91 73.96 2.91 79.75 314 76 3.0
5. Kabel zasilania/wideo/NMEA 0183 1,5 m (4,92 ft),
e ztacze prostokatne
e o D 6. Elementy mocujace do preta montazowego x 4
E (Sruby stozkowe M5 x 20)
=)
2 7. Elementy mocujace x 4 (w tym Sruby
M5 x 35, podktadki faliste M5, nakretki M5 i
e stopy montazowe)
8. Sruba M3 x 5, podktadka sprezynowa M3 i
M zacisk M3 (do opcjonalnego uziemienia)
9. Kabel adaptera SeaTalkNG™-DeviceNet 1 m
(3,3f1)
®@ 10. Kabel sieciowy RayNet 2 m (6,6 ft)
Q
o 0 0.,
A
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ECHOSONDA RVXI1000

Raymarine

atars

2)

WEDKOWANIE PRZYBRZEZNE
I NA PELNEJ WODZIE

RVX1000 oferuje wszystkie parametry i funkcje Raymarine Axiom Pro w dostepnym zdalnie module echosondy typu ,czarna
skrzynka”. RVX1000, dzieki wielokrotnie nagradzanej technologii sonarowej RealVision 3D™, CHIRP Side oraz DownVision oraz
podwdjnemu kanatowi echosondy CHIRP o wysokiej mocy 1 kW, jest uniwersalnym rozwigzaniem sonarowym do potowu ryb zaréwno
na wodach przybrzeznych jak i na petnym morzu.

CHIRP DownVision

Echosonda CHIRP DownVision®
umozliwia realistyczny podglad
Swiata znajdujacego sie pod
Twoja todzig, pozwalajgc uzyskac
obraz struktury dna ze znakomita
precyzja i jednoczesnie namierzac
ryby.

CHIRP SideVision

Echosonda CHIRP SideVision™
poszerza podwodne horyzonty,
wyswietlajac obraz ryb, przynety

i podwodnych struktur. Echosonda
SideVision pozwala widziec dalej

i wyraZzniej oraz wykrywac wiecej
ryb, niz pozwalaja na to tradycyjne
echosondy boczne.
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CHIRP DownVision

RVX1000 ma wbudowana
echosonde CHIRP o matej mocy
i wysokiej czestotliwosci oraz
echosonde CHIRP o wysokiej
mocy 1 kW obstugujaca pasma
czestotliwosci niskiej, Sredniej

i wysokiej. Podwojne ztacze
przetwornikowe pozwala
dostosowac uktad sonaru za
pomoca szerokiej gamy uchwytéw
mocowanych wewnatrz kadtuba
i poprzez kadtub.

RealVision 3D

Echosonda RealVision™ 3D
umozliwia wedkarzom podglad
tego, co znajduje sie pod

todzia, za todzig, i po bokach,
jednoczesnie i w trzech
wymiarach. Echosonda RealVision
3D pozwala wyswietli¢ caty
podwodny Swiat — w tym strukture
dna, kryjowki, ryby i zerowiska.
Przesuwaj, pochylaj i powiekszaj
obraz 3D, aby ogladac go pod
dowolnym katem.

Raymarine
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RealVis

ion BLACK BOX SOUNDER

RealVision

Black Box Sonar with 1kW Sonar, DownVision, SideVision and RealVision 3D Sonar

E70511

RVX1000 RealVision Black Box Sonar with 1kW Sonar, DownVision, SideVision and RealVision 3D Sonar

E70665

RVM1600 RealVision Black Box Sonar with 1kW Sonar, DownVision, SideVision and RealVision 3D Sonar

AXIOM,

AXIOM Pro and RVX1000 Transducers

Conical High CHIRP Direct Connect to AXIOM DV. Adaptor cable A80490 required for AXIOM RV & all AXIOM Pro

A80490 Adaptor Cable (9 pin to 25 pin) attach (CPT-xxx) transducer to AXIOM RV or AXIOM Pro RVX & S, 300mm
E70342 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Transom Mount Transducer, 10m

AB0691 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP In-Hull Transducer, 0/12/20° fitting options with 6m cable

E70339 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Through Hull 0° Angled Element Transducer, 10m

AB0448 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Through Hull 12° Angled Element Transducer, 10m

A80447 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Through Hull 20° Angled Element Transducer, 10m

AB0446 CPT-S Bronze Conical HIGH CHIRP Through Hull 0° Angled Element Transducer, 10m

E70340 CPT-S Bronze Conical HIGH CHIRP Through Hull 12° Angled Element Transducer, 10m

E70341 CPT-S Bronze Conical HIGH CHIRP Through Hull 20° Angled Element Transducer, 10m

Conical High CHIRP & DownVision Transducer Direct Connect to AXIOM DV. Adaptor cable A80490 required for AXIOM RV, AXIOM Pro-
RVX & RVX1000

A80490 Adaptor Cable (9 pin to 25 pin) attach (CPT-xxx) transducer to AXIOM RV or AXIOM Pro RVX & S, 300mm

A80351 CPT-100DVS Plastic Transom Mount Chirp Transducer, Depth & Temp, Direct connect to CP100 & xx8 MFDs (10m cable)

A80277 CPT-110 Plastic Through Hull Chirp Transducer with High Speed Fairing, Depth & Temp, Direct connect to CP100 & xx8 MFDs (10m cable)

A80350 CPT-120 Bronze Through Hull Chirp Transducer with High Speed Fairing, Depth & Temp, Direct connect to CP100 & xx8 MFDs (10m cable)
AXIOM RV, AXIOM Pro-RVX and RVX1000 RealVision 3D Transducers

AB0464 RV-100 RealVision 3D Transom Mount Transducer, Direct connect to AXIOM MFDs (8m cable)

A80470 RV-300 RealVision 3D Plastic Through Hull Transducer 0°, Direct connect to AXIOM (8m cable)

T70320 Pack of RV-312 RealVision 3D Plastic Thru Hull Txds, Port & Starboard 12°, Direct connect to AXIOM (2 x 2m, Y-cable and 8m extension cable)

T70321 Pack of RV-320 RealVision 3D Plastic Thru Hull Txds, Port & Starboard 20°, Direct connect to AXIOM (2 x 2m, Y-cable and 8m extension cable)
AB0465 RV-200 RealVision 3D Bronze Through Hull Transducer 0°, Direct connect to AXIOM (8m cable)

T70318 Pack of RV-212 RealVision 3D Bronze Thru Hull Txds, Port & Starboard 12°, Direct connect to AXIOM (2 x 2m, Y-cable and 8m extension cable)
T70319 Pack of RV-220 RealVision 3D Bronze Thru Hull Txds, Port & Starboard 20°, Direct connect to AXIOM (2 x 2m, Y-cable and 8m extension cable)
A80615 RV-400 RealVision 3D Stainless Steel Through Hull Transducer 0°, Direct connect to AXIOM (8m cable)

T70450 Pack of RV-412 RealVision 3D Stainless Steel Thru Hull Txds, Port & Starboard 12°, Direct connect to AXIOM (2 x 2m, Y-cable and 8m extension cable)
T70451 Pack of RV-420 RealVision 3D Stainless Steel Thru Hull Txds, Port & Starboard 20°, Direct connect to AXIOM (2 x 2m, Y-cable and 8m extension cable)

AXIOM2 Pro RVM and RVM1600 RealVision 3D Transducers

A80703 RVM-100 RealVision 3D Transom Mount Transducer, Direct connect to AXIOM2 Pro MFDs and RVM1600 (8m cable)

A80704 RVM-400 RealVision 3D Stainless Steel Through Hull Transducer 0°, Direct connect to AXIOM2 and RVM1600 (8m cable)

T70543 Pack of RVM-412 RealVision 3D Stainless Steel Thru Hull Txds, Port & Starboard 12°, Direct connect to AXIOM2 and RVM1600 (2 x 2m, Y-cable and 8m extension cable)
T70544 Pack of RVM-420 RealVision 3D Stainless Steel Thru Hull Txds, Port & Starboard 20°, Direct connect to AXIOM2 and RVM1600 (2 x 2m, Y-cable and 8m extension cable)
Non CHIRP 50/200 KHz transducer for AXIOM DV (A80484 required) and AXIOM RV Only (A80488 required)
AB0484 Adaptor Cable (7 pin to 9 pin) to attach an Airmar (7 pin) transducer to AXIOM 7 DV (9 pin)

A80488 Adaptor Cable (7 pin to 25 pin) to attach an Airmar transducer (7 pin) to AXIOM RV (25 pin)
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AXIOM, AXIOM Pro and RVX1000 Transducers

EXTENSION CABLES

Non CHIRP 50/200 KHz transducer for AXIOM DV (A80485 required), AXIOM RV Only (A80489 required) & AXIOM Pro-RVX or RVX1000
(A80496 required)

AB0475 3m RealVision 3D Transducer Extension Cable

AB0476 5m RealVision 3D Transducer Extension Cable

AB0477 8m RealVision 3D Transducer Extension Cable

E66010 5m Transducer Extension Cable with Removable Back-Shell for Airmar transducers (8 pin)
E66066 Transducer Adaptor Cable for DSM/CP370 style transducers a,c,e Series 8 pin to 7 pin
A62363 1m Minnkota Adaptor Cable (7 pin)

TRANSDUCER MOUNTING PLATES

R70521 RV-100 Transom Mounting Bracket

A80479 Step Mount for RV-100 RealVision 3D transom Mount Transducer

AB0480 Jack Plate Mount for RV-100 RealVision 3D transom Mount Transducer

A80482 Spacer Kit for Jack Plate Mount for RV-100 RealVision 3D transom Mount Transducer

AB0485 Adaptor Cable (8 pin to 9 pin) to attach an Airmar (8 pin) transducer to AXIOM 7 DV (9 pin)

A80489 Adaptor Cable (8 pin to 25 pin) to attach an Airmar (8 pin) transducer to AXIOM RV (25 pin)

AB0496 Adaptor Cable to attach an Airmar transducer (8 pin) to AXIOM Pro-RVX (11 pin)

A80567 P74 Depth & Temp In Hull Transducer with 9m cable (CP370 connect 8-pin)

E66008 P79 600W Depth Plastic In-Hull Transducer with Adjustable Angle (8-Pin / CP370)

E66013 P319 600W Depth Plastic Low Profile Through Hull Transducer 50/200kHz

E66014 B117 600W Depth Low Profile Bronze Through Hull Transducer

E66077 P319 600W Depth & Temp Plastic Through Hull Transducer 50/200 kHz (CP370 8-pin)

E66086 B60 600W Depth & Temp Bronze Through Hull Transducer with 12° Tilted Element

E66085 B60 600W Depth & Temp Bronze Through Hull Transducer with 20° Tilted Element

E66054 P66 600W Depth, Speed & Temp Transom Mount Transducer

A66091 B744V 600W Depth, Speed & Temp Bronze Through Hull Retractable Transducer (includes E66023 Fairing Block)
AB6092 B744VL 600W Depth, Speed & Temp Bronze Long Stem Through Hull Retractable Transducer (includes E66023 Fairing Block)
A66089 M260 1000W Depth Transducer with in hull-kit

E66076 R199 1000W Depth In-Hull Transducer

E66084 TM258 1000W Depth and Temp Transom Mount Transducer with Transom Mount Bracket (8 pin)
E66082 B258 1000W Depth & Temp Bronze Through Hull Transducer including Fairing Block (8 pin)

A102137 B164 1000W Depth & Temp Bronze Transducer 0° 50/200 kHz Flush (8 pin)

A102112 B164 1000W Depth & Temp Bronze Transducer 12° 50/200 kHz Low Profile (8 pin)

A102113 B164 1000W Depth & Temp Bronze Transducer 20° 50/200 kHz Low Profile (8 pin)

A80451 SS164 1000W Depth & Temp Stainless Steel Through Hull 0° Transducer 200/50 kHz (8 pin)

AB6098 SS164 1000W Depth & Temp Stainless Steel Through Hull 12° Transducer 200/50 kHz (8 pin)
AB6099 SS164 1000W Depth & Temp Stainless Steel Through Hull 20° Transducer 200/50 kHz (8 pin)
E66079 B260 1000W Depth & Temp Bronze Broadband Through Hull including Fairing Block (8 pin)

A102121 $8270 1000W Depth & Temp Stainless Steel Wide beam Through Hull Transducer 50/200 kHz (8 pin)

SPEED/TEMPERATURE — TRANSDUCERS

E66071

P120 Speed & Temp Plastic Retractable Through Hull Transducer incl. Y-Cable E66022 (8 pin)

E66072

B120 Speed Temp Bronze Low Profile Through Hull Retractable Transducer incl. Y-Cable E66022 (8 pin)

AXIOM Pro-RVX, RVX1000, CP470 & CP570 600W/1KW/2KW/3KW Transducers - No Adaptor cable required - See CP470 Section

1.  Modut echosondy RVX1000
2. Kabel zasilajacy 1,5 m

3.  Sruby mocujace

4. Dokumentacja

5. Kabel sieciowy RayNet, 2 m

AXIOM ADAPTOR CABLES

AB0515 AXIOM RV 45mm Right Angle Connector for AXIOM Transducers

A80484 Adaptor Cable (7 pin to 9 pin) to attach an Airmar (7 pin) transducer to AXIOM 7 DV (9 pin)

AB0485 Adaptor Cable (8 pin to 9 pin) to attach an Airmar (8 pin) transducer to AXIOM 7 DV (9 pin)

AB0486 Y-Cable (9 & 7 pin to 9 pin) to attach a DownVision (CPT-1xx) Transducer & an Airmar (7 pin)) embedded 600W transducer to AXIOM 7 DV (9 pin)
AB0487 Y-Cable (9 & 8 pin to 9 pin) to attach a DownVision (CPT-1xx) Transducer & an Airmar (8 pin) transducer to AXIOM 7 DV (9 pin)
AB0488 Adaptor Cable (7 pin to 25 pin) to attach an Airmar transducer (7 pin) to AXIOM RV (25 pin)

A80489 Adaptor Cable (8 pin to 25 pin) to attach an Airmar (8 pin) transducer to AXIOM RV (25 pin)

A80490 Adaptor Cable (9 pin to 25 pin) attach (CPT-xxx) transducer to AXIOM RV or AXIOM Pro RVX & S, 300mm

A80491 Y-Cable (25 & 7 pin to 25 pin) to attach a RealVision 3D (RV-xxx) Transducer & an Airmar (7 pin) transducer to AXIOM RV (25 pin)
A80492 Y-Cable (25 & 8 pin to 25 pin) to attach a RealVision 3D (RV-xxx) Transducer & an Airmar (8 pin) transducer to AXIOM RV (25 pin)
A80493 Y-Cable (9 & 7 pin to 25 pin) to attach a DownVision (CPT-1xx) Transducer & an Airmar (7 pin) transducer to AXIOM RV (25 pin)
AB0494 Y-Cable (9 & 8 pin to 25 pin) to attach a DownVision (CPT-1xx) Transducer & an Airmar (8 pin) transducer to AXIOM RV

A80496 Adaptor Cable to attach an Airmar transducer (8 pin) to AXIOM Pro-RVX (11 pin)
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Raymarine Raymarine

ECHOSONDA RVMIBOO ECHOSONDA RVMIBOO0

Raymarine

RVM1600: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

@ @
RVMIB00 30 CHIRP SONAR @ @@ 0
l = o 1. Modut echosondy RVM1600
@ @ 9 2. Kabel zasilajacy 1,5 m
0 SEErE—— | 0 3. Sruby mocujace
o G 4. Dokumentacja
O
O 5. Kabel sieciowy RayNet, 2 m
© @n 35
WEDKOWANIE PRZYBRZEZNE
INA PEENEJ WODZIE

RVM1600 z technologia RealVision MAX wznosi wielokanatowa echosonde CHIRP Raymarine na nowe wyzyny wydajnosci.
RealVision MAX — nowa generacja echosondy DownVision, SideVision, 3D i konwencjonalnej echosondy CHIRP — pozwala uzyskac
niespotykany dotad zywy obraz z echosondy i namierzanych ryb. Gtéwnym elementem RealVision MAX sg catkowicie nowe
wysokowydajne przetworniki CHIRP RealVision, wzbogacone o wieksze elementy i zwiekszong moc wyjsciowa w celu zwiekszenia
wydajnosci. Ponadto przetwarzanie sygnatu CHIRP RealVision MAX i szybsze tempo generowania impulséw poprawiajg wiernosc
obrazu i identyfikacje celdow. Technologia RealVision MAX poprawia rozpoznawanie obiektéw i najbardziej nieuchwytnych ryb dzieki
paletom kolorystycznymi i wysokiemu kontrastowi echosondy RealVision MAX.

—>I

je————  (mm/in)

84.4 mm (3.32 in)
2994 mm (1179 in)

@ ®
Echosonda wielokanatowa e |z
RVM1600 jest wyposazony w dwukanatowa echosonde CHIRP CHIRP SideVision % %
o mocy 1 kW oraz kanaty echosondy RealVision MAX, w tym Echosonda CHIRP SideVision® poszerza podwodne horyzonty, § §
High CHIRP, SideVision, DownVision i kanat 3D. wyswietlajgc obraz ryb, przynety i podwodnych struktur od ® R
brzegu do brzegu. Namierzaj dalej i wyrazniej oraz wykrywaj ®
Maksymalna wyrazistos¢ wiecej ryb, niz pozwalaja na to tradycyjne echosondy boczne. -
Przetwarzanie echosondy RealVision MAX CHIRP w potaczeniu ~ RVM-400 _ RVM-100 ,
80.0 mm (315 in) Przetwornik montowany poprzez kadtub Przetwornik montowany na pawezy
z szybsza predkoscig generowania impulséw zapewnia Konwencjonalne echosondy CHIRP

znakomite obrazowanie na kanatach CHIRP, Side, Down i
RealVision

Jeszcze wiecej ryb

Nowe palety koloréw RealVision MAX o wysokim kontrascie
oraz udoskonalenia w zakresie namierzania ryb pomagaja w
rozpoznawaniu ryb i drobnicy.

Maksymalny zasieg

Bardziej wydajne przetworniki RealVision MAX CHIRP z
600-watowym stozkowym elementem High CHIRP oraz
ulepszone elementy Side and DownVision zapewniaja lepsze
wykrywanie ryb z wiekszym zasiegiem.

CHIRP DownVision

CHIRP DownVision® oferuje fotograficzny widok swiata
znajdujgcego sie pod Twojg todzig. Zobacz strukture dna i
namierzane ryby
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Przetworniki RealVision Max sa wyposazone w 600-watowy
stozkowy element CHIRP do wedkowania przybrzeznego.
Oddzielna dwukanatowa echosonda CHIRP o mocy 1 kW do
potowdw na petnym morzu z szerokim wachlarzem opcji na
pawez i do mocowania w kadtubie lub poprzez kadtub.

Echosonda 3D

Echosonda RealVision MAX 3D zapewnia wedkarzom
realistyczny podglad danych z echosondy w 3D. Echosonda 3D
umozliwia wykrycie ukrytego wraku lub ustawienie idealnego
dryfu.
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Raymarine Raymarine

ECHOSONDA CP100 ECHOSONDA CP100

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

CP100
DOWNVISION & SIDEVISION SOUNDER MODULE
E70204 ‘ CP100 DownVision Fishfinder
CHIRP SONAR, DOWNVISION & SIDEVISION TRANSDUCERS
E70342 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Transom Mount Transducer, 10m
A80691 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP In-Hull Transducer, 0/12/20° fitting options with 6m cable
E70339 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Through Hull 0° Angled Element Transducer, 10m
AB0448 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Through Hull 12° Angled Element Transducer, 10m
A80447 CPT-S Plastic Conical HIGH CHIRP Through Hull 20° Angled Element Transducer, 10m
AB0446 CPT-S Bronze Conical HIGH CHIRP Through Hull 0° Angled Element Transducer, 10m
E70340 CPT-S Bronze Conical HIGH CHIRP Through Hull 12° Angled Element Transducer, 10m
E70341 CPT-S Bronze Conical HIGH CHIRP Through Hull 20° Angled Element Transducer, 10m
A80351 CPT-100DVS Plastic Transom Mount Chirp Transducer, Depth & Temp, Direct connect to CP100 & xx8 MFDs (10m cable)
2 ) AB0277 CPT-110 Plastic Through Hull Chirp Transducer with High Speed Fairing, Depth & Temp, Direct connect to CP100 & xx8 MFDs (10m cable)
A80350 CPT-120 Bronze Through Hull Chirp Transducer with High Speed Fairing, Depth & Temp, Direct connect to CP100 & xx8 MFDs (10m cable)
WEDKOWANIE SLODKOWODNE | PRZYBRZEZNE AB0281 CPT-200 Transom Mount Chirp Transducer, SideVision & Temp, Direct connect to CP200 (10m cable)
ACCESSORIES
A80363 CPT-S Trolling Motor Mounting Kit
.. R70496 CPT-S Transom Bracket with Hardware
Modut echosondy CP100 DownVision A80330 CPT-DV/ CPT-DVS / CPT-100DVS Trolling Motor Mount
Modut echosondy sieciowej CP100 przenosi technologie CHIRP DownVision do wielofunkcyjnych wyswietlaczy Raymarine. AB0273 Transducer Extension for CPT-S, CPT100, CPT110 & CPT120 (4m cable)

Echosonda CP100 CHIRP DownVision umozliwia realistyczny podglad swiata znajdujacego sie pod todzia, pozwalajac uzyskac obraz
struktury dna ze znakomita precyzja i jednoczesnie namierzac ryby.

CP100: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

jJ—m—m— (mm/in) —m——

225mm (8.85") 72mm (2.83")
_ 1.  Modut echosondy
> 2. Kabel zasilajacy 1,0 m (3,28 ft)
\E’ 3. Sruby mocujace
E 4. Dokumentacja
©
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Raymarine Raymarine

ECHOSONDA CP370 ECHOSONDA CP370

NR CZESCI | OPIS

Raymarine 2 DEPTH/SPEED/TEMPERATURE — 600W TRANSDUCERS
: E66054 P66 600W Depth, Speed & Temp Transom Mount Transducer
AB6091 B744V 600W Depth, Speed & Temp Bronze Through Hull Retractable Transducer (includes E66023 Fairing Block)
A66092 B744VL 600W Depth, Speed & Temp Bronze Long Stem Through Hull Retractable Transducer (includes E66023 Fairing Block)
DEPTH - 1KW HIGH PERFORMANCE TRANSDUCERS
A66089 M260 1000W Depth Transducer with in hull-kit
E66076 R199 1000W Depth In-Hull Transducer
DEPTH/TEMPERATURE - 1KW HIGH PERFORMANCE TRANSDUCERS
E66084 TM258 1000W Depth and Temp Transom Mount Transducer with Transom Mount Bracket (8 pin)
E66082 B258 1000W Depth & Temp Bronze Through Hull Transducer including Fairing Block (8 pin)
A102112 B164 1000W Depth & Temp Bronze Transducer 12° 50/200 kHz Low Profile (8 pin)
A102113 B164 1000W Depth & Temp Bronze Transducer 20° 50/200 kHz Low Profile (8 pin)
A102137 B164 1000W Depth & Temp Bronze Transducer 0° 50/200 kHz Flush (8 pin)
. 5 A80451 S$S8164 1000W Depth & Temp Stainless Steel Through Hull 0° Transducer 200/50 kHz (8 pin)
AB6098 SS164 1000W Depth & Temp Stainless Steel Through Hull 12° Transducer 200/50 kHz (8 pin)
AB6099 S$S8164 1000W Depth & Temp Stainless Steel Through Hull 20° Transducer 200/50 kHz (8 pin)
WEDKOWANIE PRZYBRZEZNE — -
| NA PEENEJ WODZIE E66079 B260 1000W Depth & Temp Bronze Broadband Through Hull including Fairing Block (8 pin)
A102121 S$8270 1000W Depth & Temp Stainless Steel Wide beam Through Hull Transducer 50/200 kHz (8 pin)
Echosonda CP370 oferuje znakqm@a Jgkosc obreizg, 4wyr§zn|ejszy ot?raz namierzanych SPEED/TEMPERATURE — TRANSDUCERS
ryb oraz automatyczng prace dzieki najnowoczesniejszej technologii cyfrowego : : -
) . ) » E66071 P120 Speed & Temp Plastic Retractable Through Hull Transducer incl. Y-Cable E66022 (8 pin)
przetwarzania sygnatu echosondy Raymarine — ClearPulse™. CP370 moze poszczycic - -
. X L. . E66072 B120 Speed Temp Bronze Low Profile Through Hull Retractable Transducer incl. Y-Cable E66022 (8 pin)
sie moca 1000 W oraz praca z czestotliwoscia 200 kHz podczas wedkowania
. . . ) . ) ACCESSORIES
przybrzeznego i 50 kHz na petnej wodzie. Technologia przetwarzania obrazu
B . . . . E66010 5m Transd! Extension Cable with R ble Back-Shell for Al transd 8 pi
ClearPulse™ inteligentnie zarzadza parametrami echosondy CP370 we wszystkich m Transducer Extension Cable with Removable Back-Shell for Aftmr ransducers (8 pin)
. Y I . . E T A le for DSM/CP370 styl i in to 7 pi
vvarunkach, co oznacza, ze wedkarze moga poswieci¢ wiecej czasu na vvedkovvame 66066 ransducer Adaptor Cable for DSM/CP370 style transducers a,c,e Series 8 pin to 7 pin
zamiast zajmowac’ Sie kom‘igurach echosondy. E66023 B744V/B744VL Hi-Speed Fairing Block

Kompatybilnos¢ CP370 z wyswietlaczami wielofunkcyjnymi

aSeries | cSeries | eSeries | eS Series | gS Series | C-Widescreen | G-Series- Classic | E-Classic |
E-Widescreen | Axiom | Axiom+ | Axiom Pro | Axiom XL

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

CP370 SOUNDER MODULE
E70297 ‘ CP370 ClearPulse 1KW Sonar Module > -
DEPTH - 600W TRANSDUCERS @
E66008 P79 600W Depth Plastic In-Hull Transducer with Adjustable Angle (8-Pin / CP370; I .
! ge ) [« 299.4mm (11.79in) 84.4mm (3.3in)
E66013 P319 600W Depth Plastic Low Profile Through Hull Transducer 50/200kHz @ |
E66014 B117 600W Depth Low Profile Bronze Through Hull Transducer ) ) )
= Wy = 7 TIo 0 0

DEPTH/TEMPERATURE - 600W TRANSDUCERS 8 ap

g 9 2 -
AB0567 P74 Depth & Temp In Hull Transducer with 9m cable (CP370 connect 8-pin) e §

~

E66085 B60 600W Depth & Temp Bronze Through Hull Transducer with 20° Tilted Element o Or————— £

o o]l | E
E66086 B60 600W Depth & Temp Bronze Through Hull Transducer with 12° Tilted Element ©

o

A80568 SS60 600W Depth & Temp Stainless Steel Through Hull Transducer with 0° Element & 9m cable GL 8 N

@ 0] (] (] ®)
AB0569 $S60 600W Depth & Temp Stainless Steel Through Hull Transducer with 12° Tilted Element & 9m cable 1.  Modut echosondy ~ — = L
AB0570 $S60 600W Depth & Temp Stainless Steel Through Hull Transducer with 20° Tilted Element & 9m cable 2. Kabel zasilajacy 1.5 m (5 ft)

- - 3. Sruby mocujace nr 8
E66077 P319 600W Depth & Temp Plastic Through Hull Transducer 50/200 kHz (CP370 8-pin) k
4. Dokumentacja
5. Kabel sieciowy RayNet (zenski-zenski) 2 m (6,56 ft)
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Raymarine

ECHOSONDA CP470 | CP570

LEV O ERLE

CP470
WEDKOWANIE PRZYBRZEZNE
I NA PELNEJ WODZIE

CP570
ZASTOSOWANIA PROFESJONALNE
| ZAWODY

Dzieki dziesieciokrotnie wyzszej rozdzielczosci niz w przypadku zwyktych echosond urzadzenia CHIRP CP470 i CP570 oferuja
wyraZzniejszy i bardziej szczegotowy obraz namierzanych ryb, automatycznie odfiltrowujac niepowotane szumy. Potacz te silne
moduty echosondy CHIRP z dowolnym wyswietlaczem wielofunkcyjnym Axiom, a nie ominie Cie nic, co dzieje sie pod todzia.

Profesjonalna echosonda do wedkowania na petnej wodzie
Dzieki wykorzystaniu niskich, srednich i wysokich czestotliwosci
zaawansowane przetworniki CHIRP CP470 i CP570 umozliwiaja podglad
obiektow przystonietych gesta tawica drobnicy, identyfikacje termoklin

i jednoczesne namierzanie ryb do ztowienia.

CP470 CHIRP 2 kW

Namierzanie ryb, identyfikacja przynety i tworzenie obrazu dna na
gtebokosci do 3000 m dzieki dwom kanatom echosondy CHIRP
z mozliwoscia regulacji.

38

Najlepsze w swojej klasie wykrywanie celéw

Urzadzenia CP470 i CP570 oferuja wysoka jakosc wyswietlanych celéw
i zwiekszong czutosc dzieki wykorzystaniu technologii szerokiego
pasma czestotliwosci CHIRP oferowanej wytacznie przez echosondy
Raymarine.

CP570: moc do 4 kW

Podwyzsz standard do CP570 o tacznej mocy echosondy CHIRP 4 kW.
Namierzaj ryby w réznych czesciach kolumny wody dzieki dwom w petni
niezaleznym kanatom echosondy CP570 o mocy 2 kW.

Raymarine

ECHOSONDA CP470 | CP570

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

CP470 & CP570

CP470/CP570 SOUNDER MODULE

E70298 CP470 Clear Pulse 470 CHIRP

E70258 CP570 Clear Pulse 570 CHIRP

CP470/CP570 300W - 600W TRANSDUCERS

AB0014 B765LH D/T Through Hull Low (300W) - High (600W) Transducer

A80015 B765LM D/T Through Hull Low (300W) - Medium (600W) Transducer

AB0016 B75L Bronze Low Profile D/T Through Hull Transducer 0° Angle (300W)

A80017 B75M Bronze Low Profile D/T Through Hull Transducer 0° Angle (600W)

AB0018 B75H Bronze Low Profile D/T Through Hull Transducer 0° Angle (600W)

A80034 B75M Bronze Low Profile D/T Through Hull Transducer 12° Angle (600W)

AB0035 B75H Bronze Low Profile D/T Through Hull Transducer 12° Angle (600W)

A80036 B75M Bronze Low Profile D/T Through Hull Transducer 20° Angle (600W)

A80037 B75H Bronze Low Profile D/T Through Hull Transducer 20° Angle (600W)
CP470/CP570 1KW TRANSDUCER PAIRS (all pairs include Y-cable)
T70075 B175 Depth & Temperature Bronze Low Profile Through Hull Transducer pair 20 deg - Low & High
T70076 B175 Depth & Temperature Bronze Low Profile Through Hull Transducer pair 20 deg - Low & Medium
T70077 B175 Depth & Temperature Bronze Low Profile Through Hull Transducer pair 20 deg - Medium & High
CP470/CP570 1KW TRANSDUCERS

A80042 B175L Bronze Low Profile 1000W D/T Through Hull Transducer 0° Angle

A80043 B175M Bronze Low Profile 1000W D/T Through Hull Transducer 0° Angle

A80044 B175H Bronze Low Profile 1000W D/T Through Hull Transducer 0° Angle

A80045 B175L Bronze Low Profile 1000W D/T Through Hull Transducer 12° Angle

AB0046 B175M Bronze Low Profile 1000W D/T Through Hull Transducer 12° Angle

A80047 B175H Bronze Low Profile 1000W D/T Through Hull Transducer 12° Angle

AB0048 B175L Bronze Low Profile 1000W D/T Through Hull Transducer 20° Angle

A80049 B175M Bronze Low Profile 1000W D/T Through Hull Transducer 20° Angle

A80050 B175H Bronze Low Profile 1000W D/T Through Hull Transducer 20° Angle

A80319 B175H-W 1000W D/T Through Hull Wide Beam Transducer 0° Angle

A80320 B175H-W 1000W D/T Through Hull Wide Beam Transducer 12° Angle

A80321 B175H-W 1000W D/T Through Hull Wide Beam Transducer 20° Angle

CP470/CP570 1KW TRANSDUCERS

A80010 B265LH D/T Through Hull Low-High Transducer

A80011 B265LM D/T Through Hull Low-Medium Transducer

A80322 B275LH-W 1000W D/T Through Hull Low-High Wide Beam Bronze Transducer with Fairing Block
A80012 M265LH D In Hull Low-High Transducer

A80038 M265LM D In Hull Low-Medium Transducer

A80013 TM265 LH D/T Transom Mount Low-High Transducer

A80041 TM265 LM D/T Transom Mount Low-Medium Transducer

A80318 TM275LH-W 1000W D/T Transom Mount Low-High Wide Beam Transducer

A80325 PM275LH-W 1000W D/T Pocket/Keel Mount Low-High Wide Beam Transducer

A80504 S8175L Low CHIRP 1kW D/T Through Hull Transducer 20° Angle

A80505 $S175M Medium CHIRP 1kW D/T Through Hull Transducer 20° Angle

A80506 SS8175H Wide Beam CHIRP 1kW D/T Through Hull Transducer 20° Angle
CP470/CP570 2KW TRANSDUCERS (Note: ALL -W transducers require extension cable)
A80039 R109 D/T Through Hull Low-High 2KW molded Transducer

A80040 R109 D/T Through Hull Low-Medium 2KW molded Transducer

A80323 R109LH-W 2KW D/T Through Hull Low-High molded Wide Beam Transducer

A80133 R111 D/T In Hull Low-High 2KW Molded Transducer

A80134 R111 D/T In Hull Low-Medium 2KW Molded Transducer

A80326 PM111LH-W 2KW D/T Pocket/Keel Mount Low-High Wide Beam Transducer

A80378 PM411LM-W UltraWide 2KW Pocket/Keel-Mount Low-Medium CHIRP Transducer

A80377 R409LM-W UltraWide 2KW Through Hull Low-Medium CHIRP Transducer
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Raymarine

ECHOSONDA CP470 | CP570

NR CZESCI | OPIS

CP470/CP570 3KW TRANSDUCERS (Note: ALL -W transducers require extension cable)
A80210 R509 D/T Through Hull Low-High Hi Performance 3KW Transducer

A80211 R509 D/T Through Hull Low-Medium Hi Performance 3KW Transducer

A80324 R509LH-W 3KW D/T Through Hull Wide Beam Transducer

A80212 R599 D/T In Hull Low-High Hi Performance 3KW Transducer

A80213 R599 D/T In Hull Low-Medium Hi Performance 3KW Transducer

CP470/CP570 ACCESSORIES

A102146 CP470/CP570 Y-Cable

A102148 CP470/CP570 3m Transducer Extension Cable

A102150 CP470/CP570 5m Transducer Extension Cable

A80327 CP470/CP570 10m Transducer Extension Cable

A80328 Single B75/B175 Operation Cable

A80345 CP470-CP570 Speed-Temp Y-Cable

A80346 CP370/CP470/CP570 Power Cable (also for C-and E-Classic Series MFD and M1xx/M2xx thermal camera)

g g
1. Modut echosondy
2. Kabel zasilajacy 1,5 m (5 ft)
3. Sruby mocujace nr 8

= = mgn 4. Dokumentacja
5. Kabel sieciowy RayNet (zeniski)-RayNet (zeriski) 2 m

e (6,56 ft)
(4] E————uD

je— (MM /in)  ——]

299.4mm (11.79in) 84.4mm (3.3in)

( [¢) ) N\

O (G 00 -
£
=
£

o( JOD 3
[}
S

b 1a) N

\ Ol e 29/

— = |

40

Raymarine

RADAR QUANTUM

i 3 \

JACHTY ZAGLOWE JACHTY MOTOROWE POLOWY

Systemy radarowe firmy Raymarine pozwalaja wykrywac dniem i noca inne statki, zagrozenia, przeszkody, zmiany pogodowe i nie
tylko. Korzystaj z radaru, aby nawigowac w gestej mgle lub deszczu. PotwierdZ pozycje swojej todzi dzieki superdoktadnym zakresom
radaru. Pozwdl funkcji MARPA nawigowac bezpiecznie po przystani petnej todzi. Korzystaj z informacji na temat przybrzeza niczym

na mapie podczas ptywania statkiem. Raymarine oferuje szeroka game rozwigzan radarowych dla wszystkich rodzajéw todzi.

Znakomite parametry przy
niewielkich gabarytach

Radary typu ,solid-state” Quantum
wykorzystuja technologie
kompresji impulsow, aby
zapewniac lepsze wykrywanie
celéw zaréwno na dtugich, jak

i bardzo krétkich dystansach.
Zaawansowana technologia
separacji celow ATX™ oferowana
wytacznie przez firme FLIR
wyswietla cele, takie jak statki
wodne, boje i punkty orientacyjne,
w znakomitej rozdzielczosci i przy
Swietnej jakosci separaciji.

NOWOSC [EReiciany

Energooszczednosc Radar dopplerowski

Technologia ,solid-state” Quantum 2
radaru Quantum jest niezwykle
energooszczedna, co czyni go
odpowiednim rozwigzaniem
do stosowania na todziach zmian czestotliwosci radaru
z zasilaniem akumulatorowym. powracajacych od ruchomych,
Technologia potprzewodnikowa a takze nieruchomych celéw.
charakteryzuje sie bardzo niska Nastepnie radar Quantum 2
emisja promieniowania. oznacza kolorami zblizajace sie
cele (niebezpieczne) na czerwono
i cele oddalajace sie (bezpieczne)
na zielono, dzieki czemu
tatwo zauwazyc potencjalnie
niebezpieczne sytuacje podczas
nawigowania w obszarach
o duzym zageszczeniu ruchu.

Radar dopplerowski Quantum
2 poprawia wykrywanie
celéw poprzez wykrywanie

est teraz dostepny w kolorze czarnym.

[

Latwa instalacja

System Raymarine Quantum
oferuje réwniez wytrzymata

i lekka konstrukcje do tatwej
instalacji. Radary Quantum moga
by¢ instalowane przewodowo
badz podtaczane bezposrednio
przy uzyciu wbudowanego
modutu Wi-Fi do wielofunkcyjnych
wyswietlaczy Raymarine.
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RADAR QUANTUM
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Radar

QUANTUM, PULSE COMPRESSED CHIRP RADAR

E70344 Quantum 18" Q24W (WiFi Model only) w/ 10m Power Cable

E70210 Quantum Q24C 18" Radar with 10m Power Cable

T70243 Quantum Q24C 18" Radar with 10m Power and 10m Data Cable

T70266 Quantum Q24C 18" Radar with 15m Power and 15m Data Cable

QUANTUM 2 DOPPLER, PULSE COMPRESSED CHIRP RADAR
E70498 Quantum Q24D Doppler 18” Radar with no Power or Data Cable

T70416 Quantum Q24D Doppler 18” Radar with 10m Power Cable and 10m Data Cable
T70417 Quantum Q24D Doppler 18" Radar with 15m Power Cable and 15m Data Cable
BLACK QUANTUM 2 DOPPLER, PULSE COMPRESSED CHIRP RADAR
E70498-B Black Quantum Q24D Doppler 18" Radar with no Power or Data Cable

T70549 Black Quantum Q24D Doppler 18" Radar with 10m Power Cable and 10m Data Cable
T70550 Black Quantum Q24D Doppler 18” Radar with 15m Power Cable and 15m Data Cable
QUANTUM CABLES

A80274 Quantum Data Cable 5m with Raynet connector

AB0275 Quantum Data Cable 10m with Raynet Connector

A80310 Quantum Data Cable 15m with Raynet Connector

A80311 Quantum Data Cable 25m with Raynet Connector

A80309 Quantum Power Cable 10m with bare wires

A80369 Quantum Power Cable 15m with bare wires

A80308 Quantum Power-Data Adapter Cable

HD COLOR RADOME RADAR SCANNERS

E92142 4kW 18" (456mm) HD Color Radome no Cable

T70168 4kW 18" (456mm) HD Color Radome + 10m Raynet Cable

E92143 4kW 24" (608mm) HD Color Radome no Cable

T70169 4kW 24" (608mm) HD Color Radome + 10m Raynet Cable

QUANTUM / QUANTUM 2: ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

1. Kop

uta Quantum™

2. Kabel zasilajacy 10 m (32,8 ft)

3.  Sruby montazowe M8 z podktadkami sprezynowymi
i podktadkami ptaskimi

4. Dokumentacja (z szablonem montazowym)

fe——————

(mm /in.)

—yl

319.5 mm (12.58 in)

209.5 mm (8.25 in)

541.0 mm (2130 in)
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ROBOCZE / OCHRONA
PORZADKU PUBLICZNEGO

Otwarte anteny Magnum

Radary Magnum o wysokich parametrach z odstonietym uktadem antenowym charakteryzuja sie wysoka skutecznoscia na dtugich
dystansach i niezrownanym odwzorowywaniem radarowym matych celéw na wyswietlaczach wielofunkcyjnych. Radar Magnum
wykorzystujacy wiele technologii radarowych, ktorym zaufata Straz Przybrzezna Standw Zjednoczonych, oferuje inteligentne
namierzanie celow i bezproblemowa eksploatacje, a to wszystko w postaci eleganckiej podstawy z otwartym uktadem antenowym
stworzonym z myslg o odpornosci na warunki otoczenia.

Wydajna praca na dtugich
dystansach

Radar Mangum dostepny jest

w wersji o mocy 4 kW lub 12 kW

z antena o dtugosci 4 lub

6 stép. Radary Magnum o mocy
12 kW oferuja zasieg do 96 Mm
(idealne rozwigzanie do statkdow
ptywajacych na petnym morzu)

a modele o mocy 4 kW do 72 Mm.

Wybierane przez
ekspertow

Radary Magnum wykorzystuja

te sama technologie radarowa,
ktorg Raymarine udostepnia
Strazy Przybrzeznej Stanow
Zjednoczonych, co oznacza, ze
mozesz zaufac profesjonalnym
funkcjom Magnum, takim jak
technologia wyostrzania wigzki,
umozliwiajgca uzyskanie wiekszej
ilosci szczegdtéw i lepszej
rozdzielczosci namiardw.
Podtaczenie radaru Magnum do
wyswietlacza Axiom umozliwia
wyswietlanie celdw True Trails

i otrzymywanie informacji na temat
kursu w czasie rzeczywistym.
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Niezbedne narzedzia do
przybrzeznego ptywania
statkiem.

Radary Magnum oferuja funkcje
skanowania w dwdéch zakresach,
dzieki czemu moga jednoczesnie
pracowac w skali o krétkim
zasiegu, aby zapobiegac kolizjom,
oraz w skali o dtugim zasiegu
umozliwiajac przybrzezne
nawigowanie. Radary Magnum
wyposazone sa w automatyczna
antene o predkosci obrotéw
wynoszacej 24 lub 48 obr./min
umozliwiajaca szybsze aktualizacje
podczas sledzenia kontaktow przy
bliskim zasiegu.

Lepsza widocznos¢ celu

Radary Magnum zapewniaja
lepsza Swiadomosc¢ sytuacyjna,
dzieki zastosowaniu
automatycznego identyfikowania
i namierzania celéw MARPA.
Radary Magnum wykorzystuja
réwniez technologie 9-osiowego
czujnika wiodgcego AR200, aby
oferowac doktadne namierzanie
celu w czasie rzeczywistym.
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MAGNUM OPEN ARRAY ANTENNA PACKS

Raymarine

RADAR MAGNUM

MAGNUM ARRAY: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

T70408 4kW Magnum with 4ft Open Array and 15m RayNet Radar Cable
T70410 4kW Magnum with 6ft Open Array and 15m RayNet Radar Cable
T70412 12kW Magnum with 4ft Open Array and 15m RayNet Radar Cable
T70414 12kW Magnum with 6ft Open Array and 15m RayNet Radar Cable
MAGNUM OPEN ARRAY COMPONENTS

E70484 Magnum 4kW Pedestal including VCM100

E70487 Magnum 12kW Pedestal including VCM100

E70490 Magnum 4ft Open Array

E70491 Magnum 6ft Open Array

E52091 VCM100 - Voltage Converter Module (spare)

RADAR SCANNER CABLES

A80227 5m Digital Radar Cable with Raynet Connector

A80228 10m Digital Radar Cable with Raynet Connector

A80229 15m Digital Radar Cable with Raynet Connector

A80230 25m Digital Radar Cable with Raynet Connector

A55076D 5m Digital Radar Cable (RJ45 Connector)

A55077D 10m Digital Radar Cable (RJ45 Connector)

A55078D 15m Digital Radar Cable (RJ45 Connector)

A55079D 25m Digital Radar Cable (RJ45 Connector)

A92141D 2.5m Digital Radar Extension Cable

A55080D 5m Digital Radar Extension Cable

A55081D 10m Digital Radar Extension Cable

A80160 RayNet (F) to SeaTalkHS (F) adaptor - 400mm

PODSTAWA RADARU MAGNUM: ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

Podstawa

Szablon do montazu

Pasta Denso

Zawiesie do podnoszenia
Kotek gwintowany

Podktadka okragta

Podktadka sprezynowa
Nakretka

Narzedzie do dokrecania kabla

CONOGO A BN

10. Kabel adaptera Radar-RayNet i zasilajacy (15 m)
11.  Sruba mocujaca VCM100

12. Sruba mocujaca zacisk przewodu VCM100

13. Modut konwertera napiecia VCM100

14. Zacisk przewodu VCM100

o 1.  Antena (4 ft lub 6 ft — na ilustracji 4 ft)
( ] Raymarine [ ) 2. Gwintowana prowadnica wyréwnawcza
T 3. Podkfadka okragta
4. Podktadka sprezynowa
D (2] 0 S5 ] ‘ 5. Nakretka
|4_ (mm / in.) —'
48in. / 1306mm 72in. / 1918mm

412mm/ 16.2in.

324mm / 12.77in.

402mm / 15.82in.
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e ¢

JACHTY MOTOROWE /
+ODZIE ROBOCZE /

tOWIENIE RYB

JEDNOSTKI ORGANOW SCIGANIA

Potprzewodnikowy radar Cyclone z otwartym uktadem antenowym

Radary Cyklone oferuja znakomite wzornictwo, niezmiennie wysokie parametry i zapewniaja niezrownana Swiadomosc
sytuacyjna. Stawiaj czota najtrudniejszym warunkom dzieki pétprzewodnikowej technologii kompresji impulséw CHIRP i ksztattowi
zainspirowanemu skrzydtami samolotéw. Kazdy model oferuje innowacyjne mozliwosci detekcyjne, w tym tryb wykrywania ptakéw
Cyclone Bird Mode, technologie RangeFusion™ oraz szybkie obrazowanie przy predkosci 60 obr./min.

Z mysla o ekstremalnych warunkach

Zainspirowana budowa skrzydta samolotu konstrukcja oferuje
najlepsza w swojej klasie wytrzymatos¢ na podmuchy wiatru o
predkosci 100 weztdw, a takze spetnia wymagania normy [EC
62388 odnoszacej sie do radardw montowanych na statkach.

Sledzenie celéw w czasie rzeczywistym

Duza predkosc obrotowa (60 obr./min) oferuje swiadomosc
otoczenia w zakresie 360 stopni i mozliwos¢ doktadnego
Sledzenia celdw w czasie rzeczywistym.

Bezpieczniejsza nawigacja dzieki technologii
dopplerowskiej

Sledzenie celdw za pomoca radaru dopplerowskiego utatwia
rozréznianie obiektéw bezpiecznych od niebezpiecznych, czym
przyczynia sie do zwiekszenia bezpieczenstwa.

Profesjonalne ARPA

Cyclone moze automatycznie sledzi¢ nawet 50 celdw,
korzystajac z tej samej zaawansowane] technologii ARPA, ktérej
zaufata Straz Przybrzezna Standw Zjednoczonych.
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Technologia RangeFusion™

Cyclone wykorzystuje krétkie i dtugie impulsy do tworzenia
jednego wyraZznego obrazu radarowego — a jednoczesnie
Swietnie sobie radzi z jednoczesnym namierzaniem blisko i
daleko potozonych celdow.

Ulepszony tryb Cyclone Bird Mode
Technologia kompresji impulséw CHIRP inteligentnie
optymalizuje ustawienia wzmocnienia i strojenia w celu

obrazowania ptakéw morskich z duzej odlegtosci.

Trzy opcje rozmiaréw matrycy

Opcje o dtugosci 4 i 6 stop zapewniaja doskonata separacje
i zasieg namierzania, natomiast 3-stopowa matryca zapewnia
parametry matrycy otwartej w ograniczonych przestrzeniach.

Dwa warianty o réznej mocy

Model podstawowy Cyclone pracuje na 55 watach. Skorzystaj
z 110 watéw Cyclone Pro, aby poprawic¢ wyniki w trudnych
warunkach pogodowych i na duzym dystansie.

Raymarine

RADAR CYCLONE

Sledzenie celéw z wykorzystaniem efektu Dopplera Szczegdtowy obraz linii brzegowej i separacja celéw z

duzej odlegtosci

RangeFusion tworzy jeden obraz na podstawie krotkich i
dtugich impulséw

Parametry dostosowane pod katem wyszukiwania
ptakow morskich

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

Radar

CYCLONE OPEN ARRAY ANTENNA PACKS
T70491 Cyclone 55 Watts 3ft Open Array Radar with 15m Cables
T70492 Cyclone 55 Watts 4ft Open Array Radar with 15m Cables
T70493 Cyclone 55 Watts 6ft Open Array Radar with 15m Cables
T70494 Cyclone Pro 110 Watts 3ft Open Array Radar with 15m Cables
T70495 Cyclone Pro 110 Watts 4ft Open Array Radar with 15m Cables
T70496 Cyclone Pro 110 Watts 6ft Open Array Radar with 15m Cables
CYCLONE OPEN ARRAY COMPONENTS

E70620 Cyclone Radar Pedestal 55 Watts

E70621 Cyclone Pro Radar Pedestal 110 Watts

E70628 Cyclone 3ft Open Array

E70629 Cyclone 4ft Open Array

E70630 Cyclone 6ft Open Array

CYCLONE OPEN ARRAY CABLES

A80651 Cyclone Power Cable 5M

A80652 Cyclone Power Cable 10M

A80653 Cyclone Power Cable 15M

A80654 Cyclone Power Cable 25M

A80656 Cyclone Data Cable 5m with Raynet connector

A80657 Cyclone Data Cable 10m with Raynet Connector

A80658 Cyclone Data Cable 15m with Raynet Connector

A80659 Cyclone Data Cable 25m with Raynet Connector
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Radar Accessories

RADOME MAST MOUNTS

A80382 Mast Mount Bracket for Quantum Radome Scanner

M92722 Mast Mount Bracket for 18” (456mm) Radome Scanner

M92698 Mast Mount Bracket for 24” (608mm) Radome Scanner

X10006-SCA Radar Guard for M92722 suitable for 18" radome (not compatible with Quantum)
SELF LEVELLING RADOME MOUNTS

X10000-SCA Self levelling mast mount for 18" / 24” radome scanner

X10001-SCA Self levelling backstay mount (forward mount) for 18" / 24" radome scanner
X10002-SCA Self levelling backstay mount (aft mount) for 18" / 24" radome scanner
ACCESSORIES

A80007 HS-5 Network Switch (Raynet)

A80731 RNS5 Gigabit Raynet Network Switch

A80732 RNS8 Gigabit Raynet Network Switch with 4 x POE ports

A80162 RayNet (M) to RayNet (M) cable - 100mm

A80160 RayNet (F) to SeaTalkHS (F) adaptor - 400mm

E55060 SeaTalkHS Crossover Coupler

4115028 Weather proof Ethernet coupler

E70096 Evolution EV1 Sensor Core

fe——  (Mm/in)  —]

1945 mm/76.5in

271mm/10.6in 335mm/13.1in

—| 360mm/14.1in

|~

1336 mm/52.5in

271 mm/10.6in 335mm/13.1in

:

—| 360mm/14.1in

|e—————

1031 mm/40.5in

—

——»| 388mm/152in

—

271mm/106in 335mm/13.1in

360mm/14.1in

Raymarine

RADAR CYCLONE
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Podstawa

Sruba dwustronna M10 x 4
Nakretka M10 x 8

Podktadka sprezysta M10 x 4
Podktadka okragta M10 x 4
Uszczelka montazowa

Szablon montazowy

Przewadd transmisji danych radaru
Przewdd zasilajacy

VCM100

Zacisk przewodu

Sruba mocujaca VCMI100 x 2

Sruba mocujaca zacisk przewodu x3

UWAGA: VCM100 jest dotaczony do
podzespotu Cyclone Pedestal

o s wN

Antena

Gwintowana prowadnica wyrownawcza
Podktadka

Podktadka sprezysta

Nakretka
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Dzieki potaczeniu zaawansowanej technologii lotniczej z wiedza specjalistyczna Raymarine na temat autopilotéw, autopiloty Evolution
stanowia przetom w dziedzinie precyzyjnego sterowania. Kazdy autopilot Evolution zawiera nastepujace komponenty: 9-osiowy rdzen
czujnika Evolution, jednostke sterowania sitownikiem (ACU), mechanizm napedowy i gtowice sterujaca.

EV-200 INBOARD

Zestaw EV200 przeznaczony jest do sterowania jednostek z napedem
typu 1 (hydrauliczne, liniowe, zaglowe lub motorowe).

EV-1 ACU-200 p70Rs p70s

Pompa hydrauliczna
typu 1

Typ 1, naped liniowy Typ 1, naped obrotowy

EV-400 INBOARD

Pakiet EV400 steruje statkami z dowolnymi mechanicznymi lub
hydraulicznymi jednostkami napedowymi typu od 1do 3.

.
EV-1

ACU-400 p70Rs p70s

Typ 1/2, naped liniowy

Typ 1/2, naped obrotowy Typ 1/2/3 pompa hydrauliczna

v

EV-2 p70Rs

WEWNETRZNY AUTOPILOT EV-200 DRIVE-BY-WIRE

EV-2 zostat zaprojektowany z mysla o najnowszych systemach
sterowania elektronicznego ,drive-by-wire” i umozliwia potaczenie
bezposrednio do magistrali Raymarine SeaTalkN°.

Dotyczy: Volvo, Teleflex Optimus, Xenta, Yamaha i in.

.
EV-1

ACU-300 p70Rs

WEWNETRZNY AUTOPILOT EV-300 SOLENOID

System EV300 przeznaczony jest na jachty z systemami hydraulicznymi
sterowanymi solenoidami.

Raymarine

AUTOPRILOTY

AUTOPILOTY WEWNETRZNE

Jednostki napedu

Poj SC sik ik o
ojemnos¢ sitownika ARG

Jednostka sterujaca autopilota

sterujgcego cm?/cale®

(hydraulicznego) S EV-100 | EV150 | EV-200 | EV-300 | EV-400
Pompa hydrauliczna 0,5 | 50-125/3-76 Nie dot. (]
Pompa hydrauliczna typu 1 80-230/4,9-14 Nie dot. ® L]
Typ 1, napedy mechaniczne obrotowe/liniowe 11000 /24 000 L]
Typ 1, uniwersalne napedy rufowe Nie dot. [ ]
Typ 2, pompa hydrauliczna 230-350/14-21 Nie dot. [ ]
Typ 3, pompa hydrauliczna 350-500/21-30,5 Nie dot. [ ]
Typ 2, hydrauliczne liniowe 22 000/48 000 ®
Typ 3, hydrauliczne liniowe 35 000 /77 000 L4
Typ 2, krétkie mechaniczne napedy liniowe 15 000 /33 000 L]
Typ 2, dtugie mechaniczne napedy liniowe 20 000 /44 000 [ ]
Typ 2, napedy mechaniczne obrotowe 20 000/ 44 000 ®
Uktady typu Solenoid Nie dot. L]
Uktady ZF Saildrive Nie dot. [ ]

EV-100 WHEEL

Autopilot na koto sterowe EV-100,
obejmujacy w petni zintegrowany naped kota
sterowego, jest tatwy w montazu i oferuje
znakomite parametry autopilota.

EV-100 TILLER

Autopiloty do rumpla Raymarine EV-100
znakomicie nadaja sie do stosowania na
duzych jachtach sterowanych rumplem o
wypornosci do 6 000 kg.

EV-100/EV-150 POWER PILOT

Na todziach z silnikiem zaburtowym

z pojedynczym hydraulicznym uktadem
sterowania jednostki EV-100 i EV-150
zapewniaja doskonate sterowanie,
wykorzystujac wtasna technologie Raymarine,
Hydro-Balance™.

AUTOPILOTY DO KOKPITU

Zawartos¢ opakowania
OPC;Z ?(l;:’pil:’ta Wypornos¢ maksymalna Rodzaj jednostki Gtowica
P EV ACU jednostki Naped
sterujacej
EV-100 Wheel 7 500 kg (16 000 Ibs) Jacht zaglowy EV-1 ACU-100 p70s Naped na koto sterowe
EV-100 Tiller 6 000 kg (13 200 Ibs) Jacht zaglowy EV-1 ACU-100 p70s Naped na rumpel

50

Nalezy pamietac, by zawsze wzig¢ pod uwage wypornosc catkowita w petni obcigzonej todzi (zwykle 20% wiecej niz wypornosc konstrukcyjna).
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EVOLUTION ACCESSORIES

R70160 Evolution Cabling Kit

R70192 Evolution Cabling Kit EV-2

R70161 Evolution EV-unit seal pack

R70162 Evolution EV-unit wall bracket

AB0437 RS150/MicroTalk Puck Clamshell Riser Mounting Kit
E15023 SmartController Wireless Autopilot Remote complete with Base Station
E15024 S$100 Wireless Autopilot Remote Complete with Base Station
A18104 $100 Controller only

A18105 Smart Controller only

A18106 Base Station

A80355 Black Bezel for i50/60/70/Pilots (€S / AXIOM style)

R70663 Black Suncover i50/i60/i70/p70/i70s/p70s (eS / AXIOM style)
R70664 Black Suncover for p70R/p70Rs (eS / AXIOM style)

AB0356 Gunmetal Bezel for i50/60/70/Pilots (eS series style)
A80357 Grey Suncover i50/i60/i70/p70/i70s/p70s (S series style)
AB0358 Grey Suncover for p70R/p70Rs (€S series style)

R70368 Black Bezel for i50/60/70/Pilots (a, c, e series style)

R22168 Gunmetal Bezel for i50/60/70/Pilots (a, c, e series style)
R22169 i50 /160 /i70 / p70 Suncover (a, c, e, series style)

Autopilot

EVOLUTION SYSTEM PACKS WITH DRIVES, NO CONTROL HEAD

T70248 Evolution Wheel Pilot, ACU-100, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit & Wheel Drive. Note MFD or autopilot control head is required
T70249 Evolution Tiller Pilot, ACU-100, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit & Tiller Drive. Note MFD or autopilot control head is required
T70250 Evolution Hydraulic Pilot, ACU-100, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit & 0.5! hydraulic pump. Note MFD or autopilot control head is required
EVOLUTION SYSTEM PACKS WITH DRIVES

T70154 Evolution Hydraulic Pilot with p70Rs control head, ACU-100, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit & 0.5 litre 12v Hydraulic Pump
T70153 Evolution Tiller Pilot with p70s control head, ACU-100, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit & Tiller Drive

T70152 Evolution Wheel Pilot with p70s control head, ACU-100, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit & Wheel Drive

T70330 Evolution Hydraulic Pilot with p70Rs control head, ACU-150, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit & 1.0 litre 12v Hydraulic Pump
T70157 Evolution Hydraulic Pilot with p70Rs control head, ACU-200, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit & 1.0 litre 12vdc Hydraulic Pump
T70158 Evolution Autopilot with p70s control head, ACU-200, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit & Type 1 Mechanical Linear drive
EVOLUTION SYSTEM PACKS

T70281 Evolution Autopilot with p70s control head & ACU-100, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit (suitable for 0.5 Hydraulic, Wheel & Tiller drives)
T70407 Evolution Autopilot with p70Rs control head & ACU-150, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit (suitable for 1.0l 12v Hydraulic Pump)
T70155 Evolution Autopilot with p70s control head & ACU-200, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit (suitable for Type 1 drives)

T70156 Evolution Autopilot with p70Rs control head & ACU-200, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit (suitable for Type 1 drives)

T70160 Evolution Solenoid Autopilot with p70Rs control head & ACU-300, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit (suitable for Solenoid drives)
T70164 Evolution DBW Autopilot with p70Rs control head, EV2 Sensor Core, EV2 Cabling kit (suitable for drive by wire steering systems)
T70214 Evolution DBW Autopilot with p70Rs control head, EV2 Sensor Core, EV2 Cabling kit (direct Volvo IPS /Aquamatic system connection)
T70580 Evolution DBW Autopilot with p70Rs control head, EV2 Sensor Core, EV2 Cabling kit & Volvo Gateway (direct Volvo IPS /Aquamatic system connection)
T70161 Evolution Autopilot with p70s control head & ACU-400, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit (suitable for Type 2 & 3 drives)

T70162 Evolution Autopilot with p70Rs control head & ACU-400, EV1 Sensor Core, EV1 Cabling kit (suitable for Type 2 & 3 drives)
AUTOPILOT CONTROL UNIT

E70328 p70s Autopilot Control Head (Sail)

E70329 p70Rs Autopilot Control Head (Power)

A80532 Autopilot Follow-On Tiller Steer Control Head (Standby - Power Steer - Standby)

A80602 Autopilot Follow-On Tiller Steer Control Head (Auto - Power Steer - Auto)

EVOLUTION COMPONENTS

E70096 Evolution EV1 Sensor Core

E70097 Evolution EV2 Sensor Core

E70098 ACU-100 Actuator Control Unit

E70430 ACU-150 Actuator Control Unit

E70099 ACU-200 Actuator Control Unit

E70139 ACU-300 Actuator Control Unit

E70100 ACU-400 Actuator Control Unit
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Autopilot

ENGINE CONTROL INTERFACE & ACCESSORIES
E70227 ECI-100 Universal Engine and Control Interface
A80649 Volvo Penta Gateway

E70240 Volvo Engine EVC Link Cable (1M)

E70241 Volvo Engine Y-Loom cable

E70242 Yamaha Command-Link Cable 1M

E70305 Caterpillar Engine 12 Pin Link Cable (400mm)
E70260 NMEA 2000 Devicenet male to Devicenet female cable (2m)
ROTARY DRIVE UNITS

M81135 Type 1/12v Rotary Drive

M81136 Type 2/12v Rotary Drive

M81137 Type 2/24v Rotary Drive
HYDRAULIC PUMPS

E12139 Type 0.5/12v Hydraulic Pump

M81120 Type 1/12v Hydraulic Pump

M81121 Type 2 /12v Hydraulic Pump

M81122 Type 3/12v Hydraulic Pump

M81119 Type 1/24v Hydraulic Pump

M81123 Type 2/24v Hydraulic Pump

M81124 Type 3/24v Hydraulic Pump
HYDRAULIC LINEAR DRIVES

E12207 Type 2/12v Hydraulic Linear Drive

E12208 Type 2/24v Hydraulic Linear Drive

M81202 Type 3/12v Hydraulic Linear Drive

M81203 Type 3/24v Hydraulic Linear Drive
MECHANICAL LINEAR DRIVE UNITS
M81130 Type 1/12v Short Shaft Linear Drive

M81131 Type 2/12v Short Shaft Linear Drive

M81132 Type 2/12v Long Shaft Linear Drive

M81133 Type 2/24v Short Shaft Linear Drive

M81134 Type 2/24v Long Shaft Linear Drive
ACCESSORIES

D228 Linear Feedback Fittings Pack

D250 ST Steel Rudder Reference Ball Pin

M81166 D.P. Check Valve

M81167 Solenoid 12v

M81182 13 Tooth Sprocket

M81183 15 Tooth Sprocket

M81105 Rudder Angle Transducer
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AUTORILOTY

ST1000/ST2000 TILLER

Demontowalne autopiloty kokpitowe do jachtow sterowanych
rumplem. Autopiloty do rumpli niezmiennie ciesza sie mianem
najpopularniejszych autopilotéw na Swiecie.

Zalecana wypornosc catkowita Raymarine ST1000: 3000 kg (6600 funtéw)
Raymarine ST2000: 4500 kg (10 000 funtéw) Nalezy pamietac, by zawsze wzigc
pod uwage wypornosc catkowita w petni obcigzonej todzi (zwykle 20% wiecej
niz wypornosc konstrukcyjna).

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

Autopilot

TILLER PILOTS

A12004 ST1000+ Tiller

A12005 ST2000+ Tiller

COCKPIT ACCESSORIES - TILLER
A80737 EV100 Tiller Drive including Installation Kit
D001 Tiller Pin (2 per Pack)

D002 Mounting Socket (2 per Pack)

D003 Pushrod Extension 25mm (1”)

D004 Pushrod Extension 51mm (2)

D005 Pushrod Extension 76mm (3")

D006 Pushrod Extension 102mm (4”)

D007 Pushrod Extension 127mm (5")

D008 Pushrod Extension 153mm (6”)

D009 Tiller Bracket 25mm (1)

D010 Tiller Bracket 51mm (27)

D011 Tiller Bracket 76mm (3")

D159 Tiller Bracket 102mm (4”)

D160 Tiller Bracket 127mm (57)

D337 ST1/2000+ Tiller Pilot Plug

D338 ST1/2000+ Tiller Pilot Socket

D339 ST1/2000+ Tiller Pilot Plug and Socket
D026 Pedestal Assembly 38mm (1.5")

D027 Pedestal Assembly 51mm (27)

D028 Pedestal Assembly 64mm (2.5%)

D029 Pedestal Assembly 76mm (3")

D030 Pedestal Assembly 89mm (3.5")

D031 Cantilever Socket Assembly

G004 Tiller Arm End Cap

COCKPIT ACCESSORIES - WHEEL
E12093 Wheel Drive (inc. Fitting Kit)

E15017 Wheel Drive Flat Pedestal Kit

E15018 Wheel Drive GOIOT Installation Kit
A18083 Replacement belt for grey Wheel drive
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AUTOPRPILOTY AUTORILOTY

P70RS/P70S je————— (mm/in) ——m—] je————- (mm/in) ——m—] je——————— (mm/in) —m—]
361mm/14.2in 28mm/ 1.1in
1. Dokumentacja ®] N 5 3 -
2. Uszczelka montazowa do panelu £ E 1
3. Kabel spur SeaTalk™® 400 mm (15,7 cala) (AO6038) < <
4. Sterownik autopilota p70s lub p70Rs £ £
5. Ostona przeciwstoneczna - s :@: s
6. Zapasowa ramka z brazu (A80354) |
7. Elementy mocujace x 4 110mm (4.33in) 110mm (4.33in)
460mm /18in
p70s / p70Rs -
EV-100 Wheel Pilot ‘ 468mm /18.4in ‘
smmizn ([ ‘ ‘ A
1. Ramka montazowa |<— (mm /in.) —>| ‘||l
2. EV-IE/NV-2
IR L 128mm / 5.0in m ‘ ‘
3. Pierscien uszczelniajacy _ 83mm /3.3in
4. Podstawa montazowa — - [ £g 7['
5. Pierscien uszczelniajacy & d= } |
6. Wspornik montazowy scienny E g 5 620mm /24.5in
7. Sruby do montazu na poktadzie lub na wsporniku g 8
8. Sruby do wspornika sciennego | [+ -1
9. Dokumentacja} EV-1/ EV-2
10. Kabel odgatezny SeaTalk™ 1 m (3,3 ft)
Autopilot do rumpli EV-100
460mm/ 18in
ACU-100/ACU-150 I— (mm / in.) —I i 445mm / 17.5in i
95mm/3.7inT I

Jednostka ACU

Dokumentacja

Sruby (z tbem $cietym stozkowym)

Kabel odgatezny SeaTalkN® do przewodow
nieizolowanych 1m (3,3 ft)

140 mm (5.5 in)

[ Y
73mm / 2.8in W

PwN

‘ 589mm / 23.2in
180 mm (7.1in) 52 mm (2.0in)
ACU-100/ACU-150
ST1000/ST2000
ACU-200 / 300 /400 |
1. Jednostka ACU 5
2. Czujnik/przetwornik wychylenia kata steru. g
Niedotaczany do wszystkich pakietow. Dostepny £
réwniez oddzielnie jako M81105 g
3. Opaski zaciskowe
4. Sruby mocujace
5. Dokumentacja ‘ 284mm (118in) " 64.5mm (2.53in)
ACU-200/300/400
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WYSWIETLACZE WYDAJNOSCI ALPHA WYSWIETLACZE WYDAJNOSCI ALPHA

PART NO. | DESCRIPTION Ex.sll:; |Nc.$/§$
Instruments
Alpha PERFORMANCE DISPLAY
E70649 Alpha 7" Performance Display
E70650 Alpha 9" Performance Display
Alpha PERFORMANCE DISPLAY ACCESSORIES
AB0752 Alpha Performance Display - 1m Power & Raynet Cable
A80709 Alpha Performance Display - 3m Power & Raynet Cable
x I)‘\ V I: AB0753 Alpha Performance Display - 5m Power & Raynet Cable
. ‘ = A80754 Alpha Performance Display - 10m Power & Raynet Cable
CATEGORY WINNER AB0710 Alpha Performance Display - 0.3m Daisy Chain Cable
2 02 3 A80747 Alpha Performance Display - 1.0m Daisy Chain Cable
A80711 Alpha 7" Performance Display Single Mast Bracket - Landscape
A80712 Alpha 7" Performance Display Dual Mast Bracket - Landscape
A80713 Alpha 7" Performance Display Single Mast Bracket - Portrait
NOWOS'C' JACHTY ZAGLOWE A80714 Alpha 9" Performance Display Single Mast Bracket - Landscape
A80715 Alpha 9" Performance Display Dual Mast Bracket - Landscape
AB0716 Alpha 9" Performance Display Single Mast Bracket - Portrait
Seria Alpha to wyswietlacze dotykowe o wysokiej widocznosci « Przetestowany w ekstremalnych warunkach i zbudowany RSW - Smart Wind TRANSDUCERS
z w petni konfigurowalnymi danymi instrumentéw morskich i z naszej ekskluzywnej nanopowtoki HydroTough TM, ktdra E70670 RSW - Smart Wind Transducer, Short Arm with 30m Cable
wyswietlaczami graficznymi, ktére pomoga Ci podejmowac odpycha wode i oleje, zapewniajagc niezawodna kontrole za
madrzejsze decyzje zeglarskie. Zaprojektowana do montazu pomoca ekranu dotykowego.
na sterze lub maszcie, seria Alpha jest dostosowywana i - Opcja montazu poziomego lub pionowego.
kontrolowana za pomoca ekranu dotykowego oraz sterowana - Pojedynczy kabel zasilania i transmisji danych** dla mniejszej
zdalnie z podtaczonego do sieci plotera map Axiom*. liczby kabli biegnacych przez poktad i maszt.
- Obstuga taczenia taricuchowego do 4 wyswietlaczy.
KLUCZOWE CECHY ALPHA - Automatyczne przyciemnianie dzieki zintegrowanemu m
- Konfigurowalne wyswietlacze przyrzadow zeglarskich, czujnikowi $wiatta otoczenia. U
nawigacyjnych i silnikowych. - Blokowany ekran dotykowy ze zdalna kontrolg poprzez
- Tryb SailPoint™ zapewnia wizualne odniesienie do ploter map serii Axiom.
docelowego kata wiatru, dzieki czemu osiggasz maksymalny - Zaprojektowany do wspdtpracy z ploterami nawigacyjnymi AS0711 80712 80713 80714 80715 AS0716
VMG pod wiatr lub z wiatrem. Axiom w celu uzyskania wszystkich danych z instrumentdw,
- Spolaryzowane wyswietlacze przystosowane do okularéw danych z przetwornikéw i obliczer wydajnosci zeglarskiej.

Wsporniki masztu w orientacji poziomej i pionowej sg

przeciwstonecznych i wyjgtkowo szerokimi katami widzenia, dostepne jako akcesoria.

widoczne na maszcie lub w odlegtym miejscu.

= 186°
\¢

039°:
Shenad 1o lapine

038°:

Heading sTW

Dist 1o tack o

25.
32.4.

BTW

038°:  049°,

DTW

"Bk [ 25

039°: 5.7.

Time & date Dapth

s 324

g WptTTE

5.7us 40m

* Wyswietlacz Alpha Performance wymaga plotera map Axiom (z oprogramowaniem Lighthouse 4.5 lub nowszym) podtaczonego do sieci RayNet .
** Kable zasilajace i do transmisji danych nie sa dotaczone i nalezy je zakupi¢ osobno, aby dopasowac je do konfiguracji instalacyjnej.
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WYSWIETLACZE WYDAJNOSCI ALPHA

ALPHA: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

NooswN

Wyswietlacz wydajnosci serii
Alpha.

Ostona przeciwstoneczna.
Wodoodporna uszczelka.
Pakiet dokumentacji.

4x Kotki gwintowane, M4 x 40 mm.

4x nakretki kciukowe.

W zestawie z Alpha 7 sa tylko 2
wsporniki montazowe.

W zestawie z Alpha 9 sa tylko 2
wsporniki montazowe.

ALPHA 7

ALPHA 9

N\ & C— «D
A | 118.6 mm (4.67 in)

A | 148.9 mm (5.86 in)

B | 1884 mm (742 in)

B | 253.9 mm (9.29 in)

C | 7mm(0.281n)

C | 7mm(0.28in)

D |18 mm (0.711in)

D | 20.5mm (0.81in)

E | 25mm (0.98 in)

E | 27 mm (1.06 in)

F | 7mm(0.28in)

m
v

7'y
m

‘ F | 7mm(0.28in)

J_ v

| G | 30.9mm (1.22in)
I

G |309mm {22 in)
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WYSWIETLACZE WYDAJNOSCI ALPHA

Przetwornik wiatru Raymarine RSW to profesjonalny czujnik
wiatru przeznaczony dla zeglarzy rekreacyjnych. Catkowicie
nowy czujnik wiatru, przetwornik RSW zostat zaprojektowany
z mysla o prostocie i doktadnosci przy uzyciu zintegrowanego
czujnika ruchu 3D i technologii Raymarine Smart Wind"™,

aby zapewnic¢ kazdemu sternikowi nowy poziom inteligencji
zeglarskiej. Nowo zaprojektowany czujnik wiatru RSW to
czujnik samokalibrujacy sie, ktdry zapewnia niezwykle
precyzyjne pomiary predkosci i kierunku wiatru.

Zeglarze moga korzystac z wysokiej doktadnosci obliczefl
prawdziwego wiatru, predkosci i biegundw, aby podejmowac
bardziej inteligentne decyzje dotyczace regat i

osiagdéw, gdy ma to najwieksze znaczenie.

SAILING

KLUCZOWE CECHY PRZETWORNIKA RSW

- Doswiadcz doktadnosci na poziomie eksperckim bez
skomplikowanych procesoréw czarnej skrzynki i ucigzliwych
tabel kalibracyjnych.

« Zintegrowany czujnik ruchu 3D (technologia AHRS)
uwzglednia nachylenie i przechylenie statku, automatycznie
zapewniajac lepsza doktadnosc rzeczywistego wiatru.

« Technologia Smart Wind zapewnia doskonaty pomiar wiatru
poprzez kompensacje skretu i zgiecia masztu.

» Korzystajac z czujnika ruchu 3D, czujnik kompensuje wptyw
przeptywu powietrza i podmuchu na zagle, zapewniajac
stabilny i wiarygodny kierunek wiatru rzeczywistego.

- Obrotowy maszt kompatybilny bez dodatkowych czujnikdw.

- Lekkie i wytrzymate ramie z widkna weglowego zapewnia
niezawodne dziatanie

je———  (mm/in)

—I

186.22 mm (7.33 in)

305.86 mm (12.04 in)

104.26 mm (410 in)

<

| l ) a’—{w% mm (1.85 in)

*
540.712 mm (21.29 in) 118.50 mm (4.67 in
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INSTRUMENTY

Raymarine

Speed
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JACHTY MOTOROWE

tOWIENIE RYB

Instrumenty Raymarine styna na catym swiecie z doktadnosci, innowacyjnych funkcji oraz wysokich parametrow. Od kompaktowej
serii i40 po wielofunkcyjna i70s, Raymarine oferuje wiele instrumentdw spetniajacych rézne potrzeby.

Wskaznik i40

Duze wskazniki do mniejszych todzi
motorowych, jachtow i todzi RIB — te
kompaktowe cho¢ mocne przyrzady SeaTalk
oferuja petna integracje z autopilotami

i urzadzeniami nawigacyjnymi Raymarine.
Mozna je montowac powierzchniowo lub na
czopie obrotowym.

Wskaznik i50

Seria i50 obejmuje 3 wskazniki cyfrowe:
predkosci i gtebokosci z wyjatkowo duzymi

cyframi oraz wielowierszowa jednostke Tridata.

Te stylowe, dedykowane instrumenty stanowia
doskonate rozwigzanie dla mniejszych todzi
motorowych, jachtow

i todzi RIB.

Wskaznik i60

Wskaznik wiatromierza i60 zapewnia dane
analogowe i cyfrowe oraz oblicza predkosc/
kat dla wiatru pozornego

(wzglednego) i rzeczywistego.

Raymarin

50°45'165N 9

001°07".424 E

9 320'32,

Instrument wielofunkcyjny i70s

Nowy instrument wielofunkcyjny i70s
oferuje mnéstwo przydatnych funkcji,
a jednoczesnie jest wyjatkowo tatwy
w uzyciu. Mozliwosc wyboru Zrédta
danych utatwia integracje z sieciami
obejmujacymi wiele czujnikéw.
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Instruments
INSTRUMENTS
E70064 i40 Depth Display
E70066 i40 Bidata Display
E70058 i50 Speed Display (Digital)
E70059 i50 Depth Display (Digital)
E70060 i50 Tridata Display (Digital)
E70061 i60 Wind Display (Analogue)
E70327 i70s Multifunction Colour Display
INSTRUMENT PACKS
E70142 i40 Depth Pack, with P7 Depth Through Hull Transducer
E70143 i40 Depth Pack, with P66 Depth Transom Mount Transducer
E70145 i40 Bidata Pack, with P371 Speed/Temp & P7 Depth Through Hull Transducers
E70147 i50 Speed Pack, with P120 Retractable Speed/Temp Through Hull Transducer, (Replaced by T70583)
E70148 i50 Depth Pack, with P319 Depth Through Hull Transducer
E70149 i50 Tridata Pack, with P120 & P319 Speed/Temp/Depth Through Hull Transducers (Replaced by T70582)
E70153 i50 & i60 Wind, Speed, Depth - 3 x Instrument & 3 x Transducer Pack (Replaced by T70584)
E70150 i60 Wind Pack, with Short Arm Vane Transducer
T70216 i70s System Pack (i70s Colour instrument & Wind, DST txducers, iTC-5, 3M backbone, 5 Way Connector, STng power cable & 2 backbone terminators)
T70542 i70s System Pack (i70s Colour instrument & Wind, Depth/Temp and Speed txducers, iTC-5, 3M backbone, 5 Way Connector, STng power cable & 2 backbone terminators) (Replaced by T70586)
WIRELESS INSTRUMENT PACKS
T70339 i60, Wireless Wind and backbone Kit (E70361, T120, T113-868, E70061, A06049, A06046, A06064, A06031, A06028)
T70340 i70s, Wireless Wind, DST810 and backbone Kit (E70361, T120, E70617, T113-868, E70327, A06049, A06036, A06064, A06031, A06028)
T70341 i70s, Wireless Wind, DST810, heading sensor and backbone Kit (E70361, T120, E70096, E70617, T113-868, E70327, A06049, A06036, A06064, A06031, A06028)
T70342 i70s, Wireless Vertical Wind, DST810, heading sensor and backbone Kit (E70361, T222, E70096, E70617, T113-868, E70327, A06049, A06036, A06064, A06031, A06028)

ITC-5 INSTRUMENT TRANSDUCER CONVERTER & WIRELESS PUCK

E70010 iTC-5 Instrument Transducer Converter

E70361 Micro-Talk Puck - Micronet to SeatalkNG Gateway

A80370 Pole Mount for R§150 GPS Antenna / Micro-Talk Puck

T70344 Wireless Wind Kit including Heading Sensor for STNG (E70361, T120, E70096, T113-868, A06049, A06036, A06064, A06031, A06028)
Instruments

STNG SMART TRANSDUCERS

A22112 DT800 12° Through Hull Depth / Temperature Smart Transducer

A22165 DT800 0° Through Hull Depth / Temperature Smart Transducer

E70667 DST810 0° Through Hull Depth / Speed / Temperature 5Hz Smart Transducer with Trim & Heal and Bluetooth Wireless connectivity (new design paddle wheel)
AB0373 P79S In Hull Depth Smart Transducer (NMEA 2000 DeviceNet connection)
T70278 P79S In Hull Depth Smart Transducer (NMEA 2000 with STNG adapter cable)
ACCESSORIES

R70112 i40 Sun Cover

AB80353 Black Bezel for i70s

R70663 Black Suncover i50/i60/i70/p70/i70s/p70s (eS / AXIOM style)

AB0354 Gunmetal Bezel for i70s

AB0357 Grey Suncover i50/i60/i70/p70/i70s/p70s (e$S series style)

A80355 Black Bezel for i50/60/70/Pilots (€S / AXIOM style)

R70368 Black Bezel for i50/60/70/Pilots (a, c, e series style)

R22168 Gunmetal Bezel for i50/60/70/Pilots (a, c, e series style)

R22169 i50 /160 /i70 / p70 Suncover (a, c, e, series style)
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DEPTH - TRANSDUCERS

E26009 P7 D Shorty™ Low Profile Through Hull Transducer Lo X
1. Wskaznik i50 /i60
M78713-PZ P319 Low Profile Through Hull Plastic Depth Transducer 14m Cable 2 Ostona przeciwstoneczna (pasuje do urzadzen serii i70s
E26030 P17 Depth Through Hull Retractable Transducer p70s, p70Rs, eS)
E26027-PZ P66 Depth Transom Mount Transducer 3. Ramka przednia (pasuje do urzadzen serii i70s, p70s,
E26001-PZ P79 Depth In Hull Transducer D7ORS, eS)
4. Uszczelka
E26019-PZ B45 Depth Through Hull Transducer Stem - includes Fairing Block 5 Ostona przeciwstoneczna (pasuje do serii a, ¢, €)
M78717 B17 D Through Hull Retractable Transducer 6. Ramka przednia (pasuje do urzadzen serii g, ¢, €)
NG
DEPTH/SPEED/TEMPERATURE — TRANSDUCERS 7. Kabel spur SeaTalk™ 400 mm (15,7 cala)
- 8. Zakoriczenia sieci (terminatory)
E26006-PZ i40/50 P65 Depth, Speed, Temperatue Transom Mount Transducer <
9. Sruby
A22154 DST800 Analog out 200kHz 10. Dokumentacja
E26028-PZ i40/50 P66 Depth, Speed, Temperature Transom Mount Transducer
A26043 B744V Bronze Depth, Speed, Temperature Through Hull Transducer (No fairing block)
A26044 B744VL Long Stem Bronze Depth, Speed, Temperature Through Hull Transducer (No fairing block)
SPEED/TEMPERATURE — TRANSDUCERS
E26005 ST69 Speed/Temperature Transom Mount Transducer
E26008 P371 Speed/Temperature Shorty™ Through Hull Transducer 1 Dokumentacja
E26031 ST800/P120 Speed/Temperature Low Profile Retractable Through Hull Transducer - 13.7m Cable 2. Uszczelka montazowa do panelu
E25025 P17 Speed/Temperature Low Profile Through Hull Retractable Transducer - 20m Cable (Replaced by E70674) 3. Kabel spur SeaTalk"® 400 mm (15,7 cala) (AO6038)
4. Instrumenti7 rczany z zamontowana ptytk
M78716 B120 Speed/Temperature Low Profile Rectractable Through Hull Transducer (Replaced by E70686) stru R ent . QS (dostarczany amontowang ptytkq
z klawiszami i czarna ramka (A80353))
WIND - TRANSDUCERS 5. Ostona przeciwstoneczna (A80357)
E70670 RSW - Smart Wind Transducer, Short Arm with 30m Cable 6. Zapasowa ramka z brazu (A80354)
E22078 Short Arm Vane Transducer supplied with 30m (97.5') Cable 7. Sruby mocujace x 4
E22079 Long Arm Vane Transducer supplied with 50m (162.5') Cable
A28162 30m Mast Cable & Connector
A28163 50m Mast Cable & Connector
R28170 Short Arm Wind Vane Transducer
R28171 Long Arm Wind Vane Transducer
T70338 Wireless Wind Kit for STNG (E70361, T120 & T113)
7195 RotaVecta Transducer supplied with 20m (65’) Cable
Instrument i40
RUDDER REFERENCE - TRANSDUCERS ) )
Ostona przeciwstoneczna i40
M81105 Rudder Angle Transducer
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Uszczelka montazowa

Wspornik zaciskowy

Mocujacy kotek gwintowany i nakretka
Kabel zasilajgcy SeaTalkNe 1 m (3 ft)
Dokumentacja

NogpwN

je———  (mm7/in)

128mm (5.03")

i40

72mm (2.83")

T tomm@3z) T tiomm@3y 110mm (433")

i50 /60 i70s
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INSTRUMENTY BEZPRZEWODOWE

JACHTY ZAGLOWE

|

JACHTY MOTOROWE

Potrzebujesz dostepu do doktadnych danych i absolutnie niezawodnych wskaZnikéw. Instrumenty bezprzewodowe Raymarine
pokazuja wszystkie potrzebne dane. Nie maja tez przewoddw biegnacych przez kadtub lub wzdtuz masztu.

J

Interfejs Micro-Talk

Bezprzewodowy interfejs dla zeglarzy

Bezprzewodowe
rozwigzania do
rekreacyjnego ptywania

dowolne taczenie instrumentow, lodziq
przetwornikéw, wyswietlaczy

regatowych Micro-Talk umozliwia

Bezprzewodowe systemy instrumentow
Raymarine zapewniaja natychmiastowy
dostep do doktadnych danych na temat

wielofunkcyjnych i autopilotéw —
zaréwno przewodowych, jak

i bezprzewodowych. Niezaleznie od ) ,
gtebokosci, wiatru, predkosci i pozyciji
tego, czy tworzymy nowy system od

GPS. Montaz tych wyswietlaczy, ktore sa
zasilane energia stoneczna i korzystaja z€|

standardu bezprzewodowej komunikacji

podstaw, czy rozbudowujemy istniejaca
konfiguracje, Micro-Talk Gateway
umozliwia cenigcym sobie doktadne

. sieciowej Micronet, jest niezwykle
parametry zeglarzom regatowym

wykorzystanie wieksze] precyzji | tatwy. Przyrzady z serii Micronet MN100

. . obejmuja warianty jednowierszowe,
wygody montazu oferowanej przez
dwuwierszowe oraz z analogowym
wskaznikiem wiatru. Dostepna

jest szeroka gama opcjonalnych

bezprzewodowe czujniki wiatromierza
zasilane energia stoneczna.

przetwornikow, czujnikow i akcesoriow
pozwalajacych dostosowac system do
indywidualnych wymagan.

Bezprzewodowe
instrumenty dla zeglarzy
regatowych

Instrumenty bezprzewodowe
Raymarine zapewniaja przewage
taktyczna zeglarzom regatowym.
Bezprzewodowe systemy regatowe
Raymarine, oprécz danych
nawigacyjnych, pozwalajg uzyskac
dane biegunowe, rzeczywista
predkosc i kierunek wiatru, VMG,
kurs wzgledem kompasu i nie tylko.
Warianty instrumentéw z duzym

lub matym ekranem oraz reczne
pozwalajg uzyskac dostep do danych,
gdy sa potrzebne.

Kompasy regatowe

Micro Compass i Racemaster firmy
Raymarine zapewniajg zwycieska
przewagde dzieki mozliwosci
dokonywania doktadnych i
niezawodnych odczytéw. Skala
taktyczna kompasu Micro Compass
oferuje przejrzyste i stabilne dane
liczbowe dotyczace prawego i lewego
halsu. Racemaster to dwustronny
wyswietlacz, wyswietlajacy kurs,
zmiany kierunku wiatru, odchylenie
kursu i stoper regatowy. Obydwa
kompasy sa w 100% zasilane energia
stoneczna. Moga zostac zainstalowane
w ciggu kilku sekund oraz tatwo
zdemontowane gdy nie sg uzywane.

Raymarine

INSTRUMENTY BEZPRZEWODOWE
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Wireless Instruments

MICRONET WIRELESS DISPLAYS

NR CZESCI ‘ OPIS

MICRONET WIRELESS CRUISING SYSTEMS

T100-868 Wireless Speed & Depth System

T101-868 Wireless Multi Wind System

T163-868 Wireless Power Boat System with Transom Triducer

T103-868 Wireless Speed & Depth System with Triducer

T108-868 Wireless Wind, Speed & Depth System with Triducer

T104-868 Wireless Wind, Speed, Depth & NMEA System

T106-868 Remote Display Starter System

MICRO COMPASS AND ACCESSORIES

T061 Micro Compass System - Includes Micro Compass and Strap Bracket
T060 Micro Compass

T004 Deck Bracket

T005 Strap Bracket

T006 Long Slug Bracket

T008 Cat Pole Bracket

MICRONET WIRELESS RACING PRODUCTS

T070-868 Micronet Race Master

T074-868 Micronet Race Master System and Transducer

T075-868 Micronet Race Master System, Triducer and Solar Panel

7210 Wireless Multi Maxi display

T215 Wireless Multi Dual Maxi Display

T222 Wireless Vertical Wind Transmitter

T221 Mast Rotation Transmitter

PP30-868 Performance Pack 30 (wind, speed, depth & compass txducers, 2-up mast bracket, NMEA interface, dual, maxi, dual maxi, & remote control displays)
PP40-868 Performance Pack 40 (wind, speed, depth & compass txducers, 3-up mast bracket, NMEA interface, dual, 3 x maxi, & remote control displays)
PP50-868 Performance Pack 50 (vertical wind, speed, depth & compass txducers, 3 up mast bracket, NMEA interface, dual, 3 x maxi, & remote control displays)
MICRONET COMPONENTS AND ACCESSORIES
E70361 Micro-Talk Puck - Micronet to SeatalkNG Gateway

A80370 Pole Mount for RS150 GPS Antenna / Micro-Talk Puck

T70338 Wireless Wind Kit for STNG (E70361, T120 & T113)

T137 Slug Mast Bracket 1 up (Digital, Dual, Analogue Range)

T231 Mast Bracket 1 up (for Maxi, Dual Maxi or Race Master)

T232 Mast Bracket Maxi 2 up (for Maxi, Dual Maxi or Race Master)

T234 Mast Bracket Maxi 3 up (for Maxi, Dual Maxi or Race Master)

T909 Compass Transducer

T120 Wind Transmitter

T121 Hull Transmitter

T122 Wireless Interface

T138 External Solar Panel (9V) - 108mm x 108mm

T235 Carbon Black Bezel for T110, T111, T112

T910 Triducer (Speed, Depth and Temperature in One, Retractable - 50m range)
T911 Speed Transducer (Speed and Temperature, Retractable with Flap Valve) (Replaced by E70687)
T912 Depth Transducer (Depth, Retractable - 80m Range)

T942 Bronze Fitting for Long Body Transducer

T943 Flush Fitting for Long Body Transducer

T139 Alarm Booster

T050 Large Deck Bracket

T905 Depth transducer (50mm through/in hull)

T908 GPS Antenna with NMEA 0183 output

TA900 Paddle Wheel Replacement Kit for T911

TA106 Instrument Cover for Digital, Dual Digital or Analogue Displays

T110-868 Wireless Multi Digital Display
T111-868 Wireless Multi Dual Digital Display
T112-868 Wireless Multi Analogue Display
T113-868 Wireless Multi Remote Display
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Thermal Cameras
AX8 ENGINE ROOM CAMERA
E70321 AX8 Thermal and Visible Imaging Camera for temperature measurement
261-2319-00 AX8 RAM Mount Kit
M SERIES PAN & TILT THERMAL CAMERAS
E70354 M232 Thermal IP Camera (320 x 240, 9Hz) with Pan, Tilt and electronic zoom
M SERIES STABILISED PAN & TILT VISIBLE / THERMAL CAMERAS
E70605 M300C Stabilized Pan & Tilt Visible IP Camera with 30X Optical Zoom
E70528 M332 Stabilised Pan & Tilt Thermal IP Camera (320 x 256, 24° FoV) with electronic zoom
E70526 M364 Stabilised Pan & Tilt Thermal IP Camera (640 x 512, 24° FoV) with electronic zoom
E70519 M364C Stabilised Pan & Tilt Thermal IP Camera (640 x 512, 24° FoV) with electronic zoom and Colour Low Light Camera with 30X electronic zoom
E70521 M364C LR Stabilised Pan & Tilt Thermal Long Range IP Camera (640 x 512, 18° FoV) with electronic zoom and Colour Low Light Camera with 30X electronic zoom
ACCESSORIES
7] . 5
T70477 JCU1 PoE Injector Kit (includes JCU1, weather cover, mounting hardware, PoE Injector and 25ft Ethernet RJ-45 to RJ-45 Cable)
T70478 JCU2 PoE Injector Kit (includes JCU2, mounting hardware, PoE Injector and 25ft Ethernet RJ-45 to RJ-45 Cable)
JACHTY ZAGLOWE JACHTY MOTOROWE tOWIENIE RYB K N
A80510 M200/M300 Joystick Control Unit (JCU3)
L L L X X . . X . . . E70537 AR200 IP Camera Stabilisation Module, for Augmented Reality
Kamery termowizyjne FLIR zamieniajg noc w dzien dbajac o Twoje bezpieczenstwo i pomagaja ptywac jachtem bez zadnych obaw. P p——
. . . . . . . 7 . . .om (able Ki
Od matych todzi po superjachty — FLIR oferuje wiodace w branzy kamery termowizyjne, ktore sa wytrzymate, niezawodne i tatwe
. . AB0696 M300 3m Cable Kit
W uzyciu.
AB0664 M300 10m Cable Kit
AB0437 RS150/MicroTalk Puck Clamshell Riser Mounting Kit
X A80370 Pole Mount for RS150 GPS Antenna / Micro-Talk Puck
| AB0511 M232 Right Angle Single Keyway Power Cable, 10m
'3I§ A80512 Raynet Right Angle (F) to Raynet Straight (F) cable - 10m
ilk I3 A80513 Adaptor, Raynet to RJ45 Cable, 100mm
A80509 Top Down Riser, M100, M200
_ A80643 M300 Gasket Set for the Top-Down Riser
A80641 M300 Top-Down Riser Kit including Gaskets, Nuts & Bolts
A80508 IP to Analog Video Decoder
FLIR MTMS FLIR M232 FLIR SERIA M300 4230175 8-Port Industrial Power Over Ethernet Unmanaged Switch
Uwaznie obserwuj takie kluczowe urzadzenia, Nasza najmniejsza i najbardziej przystepna Urzadzenia serii M300 ustanawiaja nowy CAMERA MOUNTS
jak silniki, kolektory wydechowe czy cenowo kamera termowizyjna z funkcja standard bezpiecznej nawigacji morskiej
. . . L . S L. . ) A80571 M232 Thermal Camera Mast Mount Bracket
tozyska watu, aby dostrzec problemy, zanim obrotu i przechytu. Dzigki zastosowaniu i Swiadomosci otoczenia. Zastosowanie
pozostaniesz zdany na wtasne sity. najnowszej generacji rdzenia termowizyjnego ulepszonej technologii stabilizacji do
Boson™ kamera M232 pozwala witascicielom wysokiej jakosci obrazowania widzialnego,
jachtow widzie¢ w ciemnosci w rozdzielczosci termowizyjnego lub wielospektralnego
termowizyjnej 320 x 240. Oferuje tez funkcje sprawia, ze kamery morskie serii M300
dwukrotnego przyblizenia cyfrowego. gwarantujg niezaktocong widocznosc

w trudnych warunkach.
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MTMS: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

LICNTENES

10.

1.

Kamera termowizyjna MTMS

Wspornik chtodzacy

Iniektor POE (patrz ostrzezenie ,Potencjalne Zrédto zaptonu”)
Wkretak Torx T6

1 x Sruba szesciokatna 1/4” — 20 x 30 mm (do mocowania
wspornika chtodzacego do opcjonalnego wspornika
montazowego: R70375)

4x Sruby No.6 x 25 mm (do montazu powierzchniowego
wspornika chtodzacego/zespotu kamery)

4x Sruby Torx PT 22x8 T6 (do przymocowania wspornika
chtodzacego do kamery)

4x Sruby szesciokatne 10-32UNF 1/2” (do mocowania
wspornika chtodzacego do opcjonalnej oprawy RAM®
261-2288-00)

Dokumentacja

Kabel Ethernet 5 m (16,4 ft) (M12 kodowanie X do RJ45)

(do podtaczenia kamery do iniektora PoE)

Kabel adaptera RayNet-RJ45 3 m (9,84 ft) (do podtaczenia
iniektora PoE do wyswietlacza wielofunkcyjnego Raymarine
MFD lub przetgcznika sieciowego)

SERIA M2XX: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Raymarine

KAMERY TERMOWIZYJNE

ompwNR

~N

®

10.

1.

Kamera M300

Uszczelka podstawy kamery

Uszczelka kamery

Przewdd adaptera RayNet-RJ45 120 mm (4,72 cala)

Kabel RayNet-RayNet ze ztaczem prostokatnym 3 m (9,8 ft)
Kabel wideo HD-SDI z wtyczka prostokatna (ztacza BNC)
3m(9,8ft)

Kabel zasilajacy/NMEA 0183/wideo z wtyczka prostokatng 3 m
(9,8 ft)

Podstawa montazowa

3x zestaw elementéw mocujacych kamery: nakretki, nakretki
kotpakowe, podktadki sprezynowe, podktadki ptaskie, kotki
gwintowane

2x naklejki samoprzylepne (do zastosowania tylko przy
montazu odwroconym)

Dokumentacja

-

»

®No e

©

Kamera termowizyjna

Uszczelka podstawy kamery termowizyjnej

3x zestaw elementéw mocujgcych kamery termowizyjnej:
nakretki, nakretki kotpakowe, podktadki sprezynowe,
podktadki ptaskie i kotki gwintowane

2x naklejki samoprzylepne (do zastosowania tylko przy
montazu odwrdéconym)

Kabel adaptera RayNet-RJ45 (100 mm)

Kabel RayNet-RayNet ze ztaczem prostokatnym (10 m)
Kabel zasilajacy, ztacze prostokatne, 3 piny (10 m)
Zestaw do montazu odwrdéconego (zawiera podstawe,
uszczelke podstawy i szablon montazowy podstawy)
Dokumentacja
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KAMERY WIDEQO _ KAMERY WIDEQO

Kamera CAM300
Dokumentacja

Sruby montazowe x3

Klucz szesciokatny (imbusowy)
Uszczelka wodoodporna

LICNTEVES

JACHTY ZAGLOWE JACHTY MOTOROWE tOWIENIE RYB

Nocno-dzienna Kamera IP CAM300 mini ma szerokie pole widzenia i zostata zaprojektowana z mysla o ploterach nawigacyjnych |<_ (mm /in.) _>|

Raymarine Axiom. Kamera CAM300, wyposazona w czujnik wideo HD, przeksztatca wskaZnik Axiom w potezny system poktadowy
do obserwacji wideo. Skorzystaj z kamery CAM300, aby monitorowac martwe punkty, obserwowac zatoge i rejestrowac wszystkie
dziatania wedkarskie z mostka kapitariskiego. Potacz CAM300 z czujnikiem Raymarine AR200 i podejmuj lepsze decyzje A

nawigacyjne, korzystajac z rzeczywistosci rozszerzonej ClearCruise, aby naktadac cele AlS, punkty nawigacyjne i obiekty na
wskazniku Axiom. 59mm/2.32in —

23.5mm/0.93in

+ Mozliwosc jednoczesnego wyswietlania 4 strumieni wideo - Profil ONVIF S kompatybilny z aplikacjami systemu 4 .o '/E
CAM300 na jednym wskazniku Axiom bezpieczeristwa \ <

« Czujnik CMOS 3 MP oferuje rozdzielczos¢ do 1080p - tatwa instalacja za pomoca bezposredniego potaczenia 12 V 69-5mm/2.741n

« Wbudowane emitery podczerwieni zapewniajace doskonata lub jednego kabla POE 670 mm 22t >
widocznosc¢ swiatta w bliskiej odlegtosci do 33 stop « Wytrzymata obudowa IP66 do instalacji morskich pod i nad
(10 metréw) poktadem

53mm/2.1in

» Funkcja odbicia lustrzanego i obrotu obrazu do instalacji typu
ball-up/ball-down oraz nagrywania obréconego obrazu

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

Day & Night Video Cameras

DAY AND NIGHT IP VIDEO CAMERA

E70346 CAM210 Bullet CCTV Day and Night Video Camera (IP Connected)
E70347 CAM220 Eyeball CCTV Day and Night Video Camera (IP Connected)
E70660 CAMB300 Eyeball CCTV Day and Night Video Camera (IP Connected)
4115028 Weather proof Ethernet coupler

A62360 RayNet (F) to RJ45 (M) cable - 1m

A0151 RayNet (F) to RJ45 (M) cable - 3m

A80159 RayNet (F) to RJ45 (M) cable - 10m

4113746 12/24V Power over Ethernet Injector
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RZECZYWISTOSC ROZSZERZONA CLEARCRUISE
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Rzeczywistosc rozszerzona ClearCruise™ (ClearCruise AR) wnosi do rodziny wyswietlaczy wielofunkcyjnych Axiom® Raymarine
ulepszone mozliwosci obserwacji sytuacji na wodzie. Dzieki ClearCruise AR i obiektom natozonym bezposrednio na wyswietlacz
wideo HD Axiom jego uzytkownicy moga podejmowac bardziej Swiadome decyzje.

MARY ELLEN ..

Podejmuj lepsze decyzje Rozpoznawaj i odpowiednio reaguj na poruszajace sie
Korzystaj z mozliwosci natozenia waznych obiektéw nawigacyjnych na w poblizu jednostki
obraz wideo w jakosci HD. Znajdujace sie w poblizu jednostki
z transponderami AlS oraz umieszczone na mapie znaki nawigacyjne sa
wyraZnie oznaczane wysokiej jakosci grafika na wyswietlanym na zywo
dynamicznym obrazie wideo.

Kolorowe etykiety zapewniaja natychmiastowa identyfikacje
pokazywanych w czasie rzeczywistym obiektow AlS, informacje
o ich statusie i zwigzanym z nimi ryzyku. Urzadzenie ClearCruise AR
identyfikuje pojawiajace sie na horyzoncie jednostki wyposazone
w system AIS.

Klarownos¢ ztozonych sytuacji nawigacyjnych Wyswietlanie punktéw orientacyjnych na obrazie z

Urzadzenie pozwala natychmiast rozpoznac gtdwne obiekty kamery
widoczne na mapie. Technologia ClearCruise AR umozliwia wizualne
przedstawienie zapisanych przez uzytkownika punktéw orientacyjnych
i znakdw.

Utatwiajaca nawigacje wizualizacja pobliskich znakow i punktéw
orientacyjnych. Dzieki technologii ClearCruise AR fatwe jest
dostrzezenie we mgle boi wyznaczajacych granice bezpiecznego toru
wodnego.

74
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AUGMENTED REALITY

T70453 Augmented Reality Pack including CAM220 Eyeball camera, AR200, STNG 1m Backbone, T-piece & 10m Raynet Cable
T70452 Augmented Reality Pack including CAM210 Bullet camera, AR200, STNG 1m Backbone, T-piece & 10m Raynet Cable
T70581 Augmented Reality Pack including CAM300 Eyeball camera, AR200, STNG 1m Backbone, T-piece & 10m Raynet Cable
E70537 AR200 IP Camera Stabilisation Module, for Augmented Reality

je————-— (mm/in) —m—]|

59mm/232in 23.5mm/0.93in

26.61 mm S

(1.05in)
T E S EEA H

L
I
14.96 mm
(0.59in) v w 53mm/2.1in
|

108.48 mm (4.27 in)

69.5mm/2.74in

v

670 mm /2.2 ft

AR200 CAM300

Ramka montazowa (gorna).

Maty pierscien uszczelniajacy.

AR200.

3 x duze Sruby mocujace wspornika grodziowego (z tbem
stozkowym scietym DIN7981 ST 3,9 x 22 C Z A4, stal
nierdzewna).

Podstawa montazowa (dolna).

4 x mate Sruby do montazu powierzchniowego (z tbem
stozkowym scietym DIN7981-ST ST 2,9 x 13 C Z A4, stal
nierdzewna).

Wspornik grodziowy (Scienny).

Duzy pierscieni uszczelniajgcy.

Dokumentacja.

10. Kabel SeaTalkN® 6 m (19,69 ft), biaty.
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TELEWIZJA SATELITARNA TELEWIZJA SATELITARNA
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SATELLITE TV ACCESSORIES
E42172 33STV Empty Dome and Baseplate
E96016 37STV Empty Dome and Baseplate
E96009-V 458TV Empty Dome and Baseplate
E96013 60STV Empty Dome and Baseplate
!aym E E96007 Power/Data Cable — ACU to the Antenna 30m
i E96008 RF Cable 30m

Ra ine "R
ymar ayma L r
aymarin

A
m - s >
JACHTY ZAGLOWE JACHTY MOTOROWE tOWIENIE RYB

Anteny telewizji satelitarnej marki Raymarine wnosza do rozrywki na poktadzie takie potaczenie wysokiej jakosci i tatwosci
uzytkowania, jakiego oczekuje sie od domowych urzadzen stuzacych rozrywce. Nasze systemy antenowe zamkniete w kompaktowej
koputkowej obudowie automatycznie namierzaja i odbieraja sygnaty telewizji satelitarnej praktycznie w kazdych warunkach —
gwarantujac szybki i niezawodny dostep do setek kanatow cyfrowych.

33STV /37STV / 45STV / 60STV

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

Satellite TV
33STV, 37STV, 45STV AND 60STV SATELLITE TV ANTENNAS
E70454 33STV - 33cm Satellite TV System for Europe, Brazil & Mexico
E70457 37STV - 37cm Satellite TV System for Europe, Brazil & Mexico 1. Ko P utkowa antena STV
E70462 45STV - 45cm Satellite Antenna System for Europe, Brazil & Mexico o e ‘ [©] ] 8 e V’ 2. Jednostka ste rujgca antena (ACU)
E70466 453TV - 45cm Satellite TV Antenna System with Auto Skew for Europe — 2 °° = 3. Pakiet akcesoriow
E70473 60STV - 60cm Satellite TV Antenna System for Europe, Middle East, Brazil & Mexico
OTHER SATELLITE TV S J
E70453 33STV - 33cm Satellite TV Antenna System Americas
E70456 37STV - 37cm Satellite TV Antenna System Americas
E70461 45STV - 45cm Satellite TV Antenna HD System Americas
E70471 60STV - 60cm Satellite TV Antenna HD System Americas
E70455 33STV - 33cm Satellite TV System for New Zealand )
E70458 37STV - 37cm Satellite TV System for New Zealand I<— (mm / m') —I
E70459 37STV - 37cm Satellite TV System for Australia (replaces E42192-2)
E70460 37STV - 37cm Satellite TV System for China inc SAT9 698mm (17”)
E70463 45STV - 45¢cm Satellite TV Antenna System for New Zealand 430mm (16.97) 500mm (19.7")
E70464 45STV - 45¢m Satellite TV Antenna System for Australia 370mm (14.5") -
E70468 45STV - 45cm Satellite TV Antenna System for China inc SAT9 _ ;c-: 5
E70474 60STV - 60cm Satellite TV Antenna System for China and New Zealand E E % %
E70475 60STV - 60cm Satellite TV Antenna System Gen 2 for Australia E s% Raymarine § Raymarine é
: ’ J 0" \ V)
- = bt —
144mm (5.7) 14Tmm (5.5") x 233mm (9.2") 324mm (12.7") 303mm (11.93")
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AlS AlS

AIS700: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1. Nadajnik-odbiornik
2. Antena GNSS z kablem 2 m
3. Kabel zasilania / transmisji danych
4. Kabelradia UKF1m
5. Kabel adaptera DeviceNet-SeaTalkN®
6. Uszczelka anteny GNSS
7. Wspornik anteny GNSS na maszt
8. Elementy mocujace jednostki AIS
9. Sruby
10. Dokumentacja
11. Elementy mocujace do opcjonalnego montazu
powierzchniowego anteny GNSS
7| . >
JACHTY ZAGLOWE JACHTY MOTOROWE LOWIENIE RYB
Systemy AIS (automatycznej identyfikacji) umozliwiaja bezprzewodowa wymiane sygnatéw statusu nawigacyjnego pomiedzy AlS4000: ZAWARTOSC OPAKOWANIA
jednostkami ptywajacymi a przybrzeznoladowymi osrodkami monitorowania ruchu. Jednostki komercyjne, oceaniczne i todzie
rekreacyjne wyposazone w nadajnik-odbiornik AlS wysytaja informacje zawierajace nazwe jednostki, jej kurs, predkosc i biezacy
status nawigacyjny. 1. Nadajnik-odbiornik AlS
NADAJNIK-ODBIORNIK AIS NADAJNIK-ODBIORNIK AIS AIS4000 2. Instrukcjo obstugi
3. Dokumentacja
AIS700 Urzadzenie AIS4000 wyposazone jest 4. Elementy mocujace
AIS 700 to urzadzenie nadawczo- w kolorowy wyswietlacz o wysokiej 5. Wspornik montazowy
odbiorcze klasy B z najnowsza rozdzielczosci umozliwiajacy szybki dostep 6. Kabel STng-DeviceNet
technologia SO-TDMA. Dodatkowo do zintegrowanych map, alarmoéw i funkcji e e e e @ 7. Kabel ?asilajacy N
wyposazone jest w wewnetrzny Sledzenia. Dzieki mozliwosci wspdtpracy 8. 14-dr0§ﬂy kabel traﬁsm{54{ danych
spliter antenowy, ktory umozliwia AlS z systemami poktadowymi w sieci 9 18—dro/zny kabel transmisji danych
wsptdzielenie anteny z UKF. przewodowej lub bezprzewodowej jest 10. Zespot kabla anteny GNSS
gtéwnym urzadzeniem nadawczo-odbiorczym
klasy A certyfikowanym do zeglugi morskiej i

sSrodladowej.

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

Automatic Identification Systems - AIS [ (mm/in) ———]

Automatic Identification Systems - AIS
E70476 ‘ AIS700 Class B Transceiver with integrated splitter

Automatic Identification Systems - AIS Class A

E70601 ‘ AIS4000 Transponder Bundle B B

ACCESSORIES ) g

A80586 AlIS 4000/5000 mounting bracket %

A80587 AIS4000 / AIS5000 POWER CABLE g
T ) )

A80588 AIS4000 / AIS5000 JUNCTION BOX

AB80589 GPS & Glonass antenna (AXIOM Pro, AXIOM XL & AIS 4000/5000) @ 8

A80590 AIS 4000/5000 VHF Antenna (and fixings) 171.65 mm (6.76 )

A80593 AIS 4000/5000 Junction Box Data Interface Cables

A80594 AIS 4000/5000 “Silence” push switch

A80597 VHF Connector (PL-259 - Male)

A80598 VHF Connector (PL-259 - Female)

A80599 GPS Connector (TNC - Male)

A80600 GPS Connector (TNC - Female)

A06045 DeviceNet (Female) to STNG Spur (Female) Adaptor Cable (400mm)
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Nasz asortyment obejmuje zarowno kompaktowe radiotelefony UKF, jak i najwyzszej klasy kompleksowe rozwigzania komunikacyjne
— mamy systemy radiowe UKF dla kazdego wielbiciela ptywania todzig. Zawsze bedziesz styszalny gtosno i wyraznie dzieki radiu
Raymarine. Niezaleznie czy to nowe kompaktowe Ray53, petnowymiarowe Ray63, czy tez wielofunkcyjne Ray73, zawsze bedziesz
mogt polegac na radiu UKF Raymarine VHF, cieszac sie bezproblemowa komunikacjg na morzu.

RAY53

Oferowane przez Raymarine radio Ray53
pomimo matych gabarytéw oferuje wiele
funkcji i znakomite parametry. Ray53 to
zapewniajace petna funkcjonalnosc morskie
radio UKF z opcja cyfrowych wywotan
selektywnych (DSC) klasy D i wbudowanym
odbiornikiem GPS

RAY63

Ray63 oferuje niezawodne parametry UKF,
wielostanowiskowe sterowanie i funkcje
interkomu za pomoca opcjonalnych kontroleréw
bezprzewodowych i przewodowych RayMic.
Ray63 jest wyposazony we wbudowany
odbiornik GPS i funkcje cyfrowego wywotania
selektywnego (DSC) klasy D.

RAY73

Ray73 oferuje wszystkie funkcje, parametry

i funkcje zdalne, takie jak petnowymiarowy
Ray63 oraz zintegrowany odbiornik AlS.
Porty NMEAO183 i NMEA2000 umozliwiaja
podtaczenie sieciowe Ray73 z ploterami
nawigacyjnymi z mysla o funkcjach AIS i DSC.

RAY90

Modularne, stacjonarne radio UKF Raymarine
Ray90 zapewnia komunikacje na wielu
stacjach na zupetnie nowym poziomie mocy,
wydajnosci i elastycznosci. Konstrukcja

typu ,czarna skrzynka” pozwala ukryc
jednostke nadajnika-odbiornika Ray90 pod
urzadzeniem sterowym, w zamykanej szafce
lub dowolnym innym miejscu.

RAY91

Ray91to w petni funkcjonalne radio UKF

z wbudowanym odbiornikiem systemu
automatycznej identyfikacji AlS. Ray91 moze
odbierac sygnaty nawigacyjne i informacje
dotyczace bezpieczenstwa ze znajdujacych
sie w poblizu jednostek ptywajgcych
wyposazonych w AlIS i przekazywac

je do kompatybilnego wyswietlacza
wielofunkcyjnego, plotera map, radaru

i przyrzaddw.
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VHF Radios

VHF Radios

E70524 Ray53 VHF Radio with Integrated GPS receiver

E70516 Ray63 VHF Radio (optional 2nd handset) with Integrated GPS receiver

E70517 Ray73 VHF Radio (optional 2nd handset) with Integrated GPS and AIS receiver

E70492 Ray 90 VHF Black Box (inc wired handset, passive speaker and cable)

E70493 Ray 91 VHF Black Box with AIS Rx (inc wired handset, passive speaker and cable)

T70424 Ray 90 VHF Black Box with AIS 700 Tx & Rx (inc wired handset, passive speaker and cable)
VHF RADIOS ACCESSORIES

T70469 Ray 63/73 Wireless 1st Station including Wireless Handset, Wireless Hub, Active Speaker & adaptor cable
T70433 Ray 90/91 Wireless 1st Station including Wireless Handset, Wireless Hub and Active Speaker
T70434 Ray 63/73/90/91 Wireless 2nd Station including Wireless Handset and Active Speaker
T70432 Ray 63/73/90/91 Wired 2nd Station including Raymic Handset, Y-cable, Passive Speaker & 10m cable
A80540 Ray 63/73/90/91 Wireless Hub

A80541 Ray 63/73/90/91 Wireless Hub Aerial extension (5m)

A80542 Ray 63/73/90/91 Passive Speaker

A80543 Ray 63/73/90/91 Active Speaker

A80544 Ray 63/73/90/91 Wireless Handset (inc Holster/Charger)

A80289 Ray 63/73/90/91 Raymic Handset (without cable)

A80291 Ray 63/73/90/91 Raymic 5m Extension Cable

A80292 Ray 63/73/90/91 Raymic 10m Extension Cable

A80290 Ray 63/73/90/91 Raymic 15m Extension Cable

AB0296 Fistmic Adaptor Cable (12 pin to 8 pin) 400mm

A80297 Handset Adaptor cable (12 pin to 12 pin) with passive spk output (400mm)

AB0333 Black Bezel for Ray 63/73

R70739 Wireless adaptor cable (Ray63/73) 220mm

R70484 VHF Handset Hanger

M95435 External Hailing Horn Speaker
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12.
13.

Radio UKF

Ostona przeciwstoneczna

Uszczelka do montazu w panelu

Wspornik montazowy (obrotowy)

Pokretta do wspornika montazowego

Uchwyt do mikrofonu gruszkowego

4 x Sruby M4x25 (do mocowania wspornika obrotowego)
Dokumentacja

4 x nakretki M4, podktadki sprezynowe i i sruby maszynowe
M4x25 (do montazu na panelu)

Koszulka ochronna anteny

2 x sruby M4x12 (do mocowania uchwytu mikrofonu
gruszkowego).

Zaslepka SeaTalkN®

Kabel spur SeaTalkN® 400 mm (15,7 cala)

Raymarine

FACZNOSC UKF

RAY90: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

GD@ @@D

RAY63/73: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

13.
14.

goeNomAwN

12.

Radio UKF

Ostona przeciwstoneczna

Uszczelka do montazu w panelu

Mikrofon gruszkowy

Wspornik montazowy (obrotowy)

Pokretta do wspornika montazowego

Uchwyt do mikrofonu gruszkowego

4 x Sruby M4x25 (do mocowania wspornika obrotowego)
Dokumentacja

4 x nakretki M4, podktadki sprezynowe i i sSruby maszynowe
M4x25 (do montazu na panelu)

Koszulka ochronna anteny

2 x Sruby M4x12 (do mocowania uchwytu mikrofonu
gruszkowego)

Zaslepka SeaTalkN®

Kabel spur SeaTalkN® 400 mm (15,7 cala)
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Stacja bazowa UKF DSC Ray90 / Ray91 (z zamontowanym
kablem zasilajagcym i transmisji danych)

Kotyska stuchawki przewodowej

Stuchawka przewodowa

Kabel adaptera stuchawki przewodowej ze ztgczem RCA
Audio 400 mm (1,3 ft)

Gtosnik pasywny i ramka

Uszczelka montazowa gtosnika pasywnego

4 x sruby M4x25 (do mocowania gtosnika przewodowego)
Dokumentacja

4 x Sruby M4x25 (do mocowania stacji bazowej)

6 x Sruby M4x12 (do mocowania kotyski stuchawki
przewodowej i uchwytu stuchawki)

Kabel adaptera DeviceNet-SeaTalkN® 1 m (3,28 ft)

Uchwyt do stuchawki

Przepust kabla do montazu w panelu

Uszczelka przepustu kabla do montazu w panelu
Nakretka do montazu przepustu kabla w panelu

Sruby (¢ 3) do montazu przepustu kabla w panelu
Ostona przeciwpytowa przepustu kabla do montazu

w panelu

fe——————

168mm (6.6 in.)
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88.5mm (3.5in.)

121 mm (4.8 in.)

192.5mm (7.6 in.)
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NEUBOAT 360 DOCK

Zawarlismy strategiczny sojusz z Avikus, pionierem w dziedzinie autonomicznych todzi, aby zintegrowac technologie Avikus
NeuBoat z systemami Raymarine. Raymarine i Avikus umila Ci czas spedzony na wodzie, zapewniajac nawigacje i dokowanie todzi
bez zbednych zmartwien. System kamer dokujacych z widokiem przestrzennym 360 stopni NeuBoat Dock dla Axiom wykorzystuje
najnowoczesniejsza technologie autonomiczna firmy Avikus, umozliwiajaca dokowanie todzi z absolutng pewnoscia.

Dokowanie todzi moze byc stresujace. Martwe punkty, wiatr i prady morskie sprzysiegaja sie przeciwko Tobie. Systemy Raymarine
i Avikus Neuboat sprawiaja, ze dokowanie nie wymaga wysitku. Neuboat Dock zapewnia 360-stopniowy widok wokdt statku,
eliminujac martwe punkty, dzieki czemu mozna manewrowac w ciasnych miejscach i bezstresowo zblizac sie do doku.

360 STOPNI SWIADOMOSCI

System 6 kamer zapewnia Wyswietlane na ekranie wskazniki

360-stopniowy widok wokét statku z lotu odlegtosci zapewniaja wizualne

ptaka. wskazdéwki i pomagajg w dokowaniu w
ciasnych miejscach.

PEWNE DOKOWANIE
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WIELE WIDOKOW

Ciesz sie widokiem 360 stopni lub
ogladaj kazda kamere niezaleznie dzieki
wstepnie ustawionym trybom dokowania.

SZESC KAMER MONITORUJACYCH WIDOK PRZESTRZENNY
Kamery te, zainstalowane na dziobie, lewej burcie dziobowej,
lewej burcie, prawej burcie i rufie statku, zapewniaja widok
przestrzenny z lotu ptaka na bezposrednie otoczenie statku w
zakresie 360 stopni. Szesc kamer zapewnia zasieg dla statkdw
do 100 stép (30 metréw).

URZADZNIE KOWERSJI KAMER AVIKUS

Zainstalowane pod poktadem urzadzenie odbiera dane z 6
kamer monitorowania widoku przestrzennego, a nastepnie
wysyta przetworzone dane do podtaczonej jednostki
rozpoznawania obiektow. W przypadku statkéw powyzej 50
stop (15 metréow) moze by¢ wymagane dodatkowe urzadzenie
do konwersji kamer i okablowanie sieciowe.

JEDNOSTKA ROZPOZNAWANIA OBIEKTOW

Zainstalowany pod poktadem modut rozpoznawania obiektow
Avikus odbiera dane z modutu konwersji kamery, a nastepnie
interpretuje informacjewizualne ze wszystkich podtaczonych
kamer w zsynchronizowany widok.
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WYSWIETLACZ AXIOM

Przy sterze znajduje sie wyswietlacz plotera nawigacyjnego
Axiom zapewniajacy za pomoca ekranu dotykowego prosty
dostep do interfejsu uzytkownika Neuboat Dock i widoku z
kamery 360 stopni.

UPROSZCZONA INSTALACJA DLA KONSTRUKTOROW
tobzi

Zaprojektowany do budowy nowych todzi, system Avikus
Neuboat Dock firmy Raymarine oferuje uproszczona
konfiguracje i uruchomienie. Kalibracje mozna przeprowadzic
na ladzie lub w wodzie. Nie sa wymagane ucigzliwe maty
kalibracyjne ani stupki stosowane w innych systemach.
Kalibracja nie wymaga obecnosci personelu Raymarine w
fabryce produkujacej todz.

NeuBoat Dock mozna skalibrowac zdalnie za pomoca prostego
potaczenia internetowego Axiom przez Wi-Fi lub router
YachtSense Link.

- Dla statkow w zakresie do 50 stop (15 metréw).

. Zawiera szesc¢ kamer monitorujgcych widok przestrzenny

- Zawiera zestaw Avikus do konwersji kamery

- Kompatybilny z ploterami nawigacyjnymi Raymarine Axiom
(sprzedawanymi oddzielnie)
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Avikus Neuboat

Avikus Neuboat System

E70699 ‘ Neuboat Dock Basic System

ACCESSORIES

A80760 Camera Conversion Unit

A80761 Camera to Camera Conversion Unit Cable (15m)

AB0762 Camera to Camera Conversion Unit Cable (20m)

A80763 Camera Conversion Unit to Raynet Cable (15m)

AB0764 Camera Conversion Unit to Raynet Cable (25m)

A80765 Object Recognition Unit to Raynet Cable (25m)

AB0766 Object Recognition Unit to Raynet Cable (50m)

A80767 Camera Conversion Unit to Object Recognition Unit Cable (15m)
A80768 Camera Conversion Unit to Object Recognition Unit Cable (25m)
A80769 Object Recognition Unit Power Cable (2m)

A80770 Camera Conversion Unit Power Cable (1m)

A80771 Camera Conversion Unit Camera Input Cable_1 (0.2m)

A80772 Camera Conversion Unit Camera Input Cable_2 (0.2m)
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NEUBOAT 360 DOCK

NEUBOAT DOCK: ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Kamera monitorujgca z widokiem przestrzennym (6 sztuk).

Pakiet dokumentacji, zawiera plik pozycji rozmieszczenia,
kabel zasilajacy i danych (1 sztuka)

Sruby mocujace (24 sztuki)

Kabel kamery SVM do CCU,15m /4 9, 21 stop (6 sztuk)
Modut konwersji kamery (1 sztuka)

Sruby mocujace (4 sztuki)

Kabel zasilajacy CCU, 1 m/ 3,3 stopy (1 sztuka)

Kabel wejsciowy kamery CCU 1, 200 mm/ 7,8 7 cala (1 sztuka)

Kabel wejsciowy kamery CCU 2,200 mm /7,8 7 cala (1
sztuka)

(1x) przewod CCU do ORU, 15 m (49,2 1 ft)

(1x) Jednostka rozpoznawania obiektow
Sruby mocujace (4 sztuki)

(1x) Przewod ORU do RayNet, 25 m (82,0 2 ft)
(1x) Przewod zasilajgcy ORU, 2 m (6,5 6 ft)
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Raymarine

Raymarine

JACHTY MOTOROWE tOWIENIE RYB

DOCKSENSE™ CONTROL - TECHNOLOGIA WSPOMAGANIA DOKOWANIA

Technologia DockSense jest dostepna w ramach systemow DockSense Control i DockSense Alert. System DockSense Alert
zapewnia kapitanowi wieksza swiadomosc otoczenia todzi. DockSense Control wykorzystuje te wiedze, a takze silnik i uktady
sterowania todzi w sposéb opisany ponizej. Systemy Yachtsense sa dostepne tylko w warsztatach szkutniczych i u przedstawicieli
handlowych.

WYZWANIE ZWIAZANE Z DOKOWANIEM
Dokowanie todzi moze byc stresujace, nawet dla najbardziej

PRZYSZtOSC MANEWROWANIA LODZIA
DockSense™ Control wykorzystuje globalny system tgcznosci (GPS) oraz

doswiadczonych kapitanow. Wiatr i ptywy jeszcze utrudniajg to zadanie, system nawigacji inercyjnej (AHRS) do kompensowania oddziatywania
a naprawy po niefortunnych zdarzeniach podczas dokowania moga byc¢ wiatru i praddéw i utatwia wejscie todzi do doku bez nerwow
kosztowne. System Raymarine DockSense™ Control zaprojektowano i kosztownych kolizji. Systemy DockSense™ Control firmy Raymarine

z mysla o wsparciu umiejetnosci kapitana podczas manewrowania obejmuja liczne kamery wizyjne FLIR, centralny modut sterujacy

todzig poprzez stworzenie strefy bezpieczerstwa wokot kadtuba i aplikacje DockSense™ Control dziatajaca na wyswietlaczu

za pomoca technologii wirtualnej odbojnicy, Virtual Bumper™. Jezeli nawigacyjnym Axiom. System wspdtpracuje z nowoczesnymi uktadami
w strefie tej znajdzie sie dalba cumownicza lub inna todZ, system napedowymi z joystickiem, zapewniajgc wspomaganie sterowania
DockSense™ Control automatycznie skoryguje ustawienie steru i wysytajac komendy do przepustnicy, aby utatwic kapitanowi ptynne

i przepustnicy, aby zapobiec kolizji i wesprzec kapitana dokowanie.

we wprowadzaniu jednostki do doku.
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TECHNOLOGIA WSPOMAGANIA DOKOWANIA

DOCKSENSE™ ALERT

DockSense Alert to kolejna generacja inteligentnej technologii dokowania firmy Raymarine zaprojektowanej z mysla o zwiekszeniu
Swiadomosci bezposredniego otoczenia podczas manewrowania jednostka na niewielkiej przestrzeni. Dzieki zaawansowanej
technologii kamer stereowizyjnych DockSense urzadzenie wykrywa obiekty nad lustrem wody i tworzy intuicyjng mape potencjalnych
zagrozen wokot todzi. Transmisja wideo w czasie rzeczywistym poprawia widocznosc, a ostrzezenia dZzwiekowe i wizualne informuja
kapitana, gdy w poblizu todzi znajduje sie jakis obiekt.

DOKOWANIE BEZ OBAW

DockSense Alert daje kapitanowi pewnosc¢ podczas dokowania

w trudnych warunkach, w dowolnym doku, w dowolnym miejscu.

W przeciwienstwie do innych systemow wspomagania dokowania
DockSense Alert nie wymaga korzystania ze skomplikowanych
zewnetrznych nadajnikow czy czujnikow. DockSense Alert firmy
Raymarine to catkowicie autonomiczne urzadzenie zintegrowane

z systemem nawigacyjnym jachtu i gotowe do uzycia w kazdym miejscu
dokowania.

Przy sterze aplikacja DockSense Alert na wyswietlaczu Axiom
przedstawia mape pokazujaca odlegtosc todzi od obiektéw
znajdujacych sie wokdt niej. Przekaz z kamery daje kapitanowi
dodatkowa pewnosc dzieki eliminacji martwych punktéw i mozliwosci
obserwacji otoczenia w czasie rzeczywistym. DockSense Alert oferuje
réwniez przydatne powiadomienia generowane po zblizeniu sie

do obiektéw na wczesniej ustawiong przez kapitana odlegtosc.

INSTALACJA DOCKSENSE ALERT

Systemy DockSense Alert wymagaja profesjonalnej instalacji,

a kazdy system mozna potaczyc z nawigacyjnym wyswietlaczem
wielofunkcyjnym Axiom firmy Raymarine. Poza zaawansowanymi
kamerami stereowizyjnymi 3D, system DockSense Alert wymaga
technologii precyzyjnej detekcji kursu i przemieszczenia oferowanej
przez czujniki kursu DockSense AR250 i AR270. Te dwa czujniki
tworza razem wysoce doktadny system kompasu GPS bez zaktécen
magnetycznych. Podczas wyposazania jachtu eksperci ds. DockSense
firmy Raymarine wspotpracuja z zespotem projektowym w celu
stworzenia systemu DockSense Alert zapewniajagcego maksymalny
obszar pokrycia i pewnosc¢ dokowania.

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

DockSense

DockSense Alert - available through Boat builders and specialist technical dealers only.

T70486 DockSense Alert 1 Camera System

T70487 DockSense Alert 3 Camera System

T70488 DockSense Alert 5 Camera System

DockSense Control - available through Boat builders and specialist technical dealers only.

T70489 DockSense Control 3 Camera System

T70490 DockSense Control 5 Camera System
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Nowy system YachtSense Ecosystem umozliwia petna
integracje poktadowa i zewnetrzng z wszystkimi urzadzeniami
podtagczonymi do sieci todzi.

Zainstalowany system zapewnia kapitanom i wtascicielom
gotowosc statku przed, w trakcie i po podrézy. Zawsze maja
tacznosc¢ z todzia.

Przygotowania do podrézy mozna rozpoczac przed wyjazdem
z domu, a podczas pobytu na poktadzie goscie i zatoga moga
miec tacznos¢ z todzia.

Elementy systemu YachtSense Ecosystem
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POZIOM 1: ZDALNE DOWODZENIE

APLIKACJA RAYMARINE

Aplikacja Raymarine® moze dziatac niezaleznie od YachtSense Link
i YachtSense. Aplikacja taczy sie bezposrednio z wyswietlaczami
Axiom® za posrednictwem Wi-Fi.

« Przesytanie strumieniowe i sterowanie wielofunkcyjnymi
wyswietlaczami Axiom z dowolnego miejsca na poktadzie

- Tworzenie kopii zapasowych punktdw nawigacyjnych, przebiegu
trasy i zrzutow ekranu na urzadzeniu przenosnym

APLIKACJA RAYMARINE Z YACHTSENSE LINK

« Zdalny dostep i sterowanie urzadzeniami potaczonymi z YachtSense

« Zdalne monitorowanie todzi za pomoca GeoFence i YachtSense Link

- Wyswietlanie danych z instrumentow i danych nawigacji w czasie
rzeczywistym

.y GETITON
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POZIOM 2: tACZNOSC POZA LODZIA

YACHTSENSE LINK

YachtSense Link jest wielofunkcyjnym mobilnym routerem
morskim wyposazonym w porty Ethernet Raynet,
szerokopasmowa tgcznosc¢ mobilng oraz wbudowana siec Wi-

Fi. YachtSense Link umozliwia zatodze i rodzinie podtgczenie
wyswietlaczy Axiom®, telefondw, tabletow i komputeréw do
ujednoliconej sieci poktadowej. YachtSense Link automatycznie
przetacza sie miedzy Wi-Fi przystani a sieciami komdrkowymi, aby
zagwarantowac statg tacznosc. Potacz router YachtSense Link z
aplikacja mobilng Raymarine, aby uzyskac zdalny dostep do sieci
Raymarine i cieszyc¢ sie dodatkowym bezpieczernstwem zdalnego
monitorowania statkdw GeoFence. YachtSense Link oferuje
rowniez niskonapieciowe kanaty Digital Switching / monitorowania
do nadzorowania poktadowych urzadzen elektrycznych, takich jak
pompy, baterie, oswietlenie i nie tylko, oraz sterowania nimi.

- Szerokopasmowe potaczenie mobilne z sieciami 4G (LTE)
(konieczne posiadanie karty SIM i abonamentu na przesyt danych)

- Moze obstugiwac dwie karty SIM, co zapewnia bezproblemowsa
tacznosc z miedzynarodowymi sieciami telefonii komorkowej

- 4 porty Ethernet Raynet do podtgczenia urzadzen Raymarine

« Zintegrowany GPS z zapewniajaca wiekszy zasieg anteng 4-w-1
(GPS/GNSS, 3G, 4G i Wi-Fi)

« Tryb niskiego zuzycia energii umozliwia zdalne monitorowanie
GeoFence (konieczne posiadanie subskrypcji)

+ Port SeaTalkNG/NMEA2000

- 4 niskonapieciowe kanaty wejscia i wyjscia Digital Switching

- tatwa samodzielna konfiguracja za posrednictwem przegladarki
internetowej lub wyswietlacza Axiom

- Wytrzymata obudowa IPX6 jest odporna na wstrzasy i drgania

POZIOM 3: INTELIGENTNY DOM NA WODZIE

YACHTSENSE

YachtSense to specjalnie zaprojektowany cyfrowy system
sterowania Raymarine, ktéry pozwala zarzadzac wszystkimi
elektrycznymi i elektronicznymi uktadami todzi i je monitorowac.
Po zintegrowaniu z aplikacja Raymarine i routerem YachtSense
Link, mozna uzyskac zdalny dostep do cyfrowego systemu
sterowania YachtSense i sterowac nim z dowolnego miejsca

z dostepem do Internetu. Mozna obstugiwac urzadzenia
poktadowe, monitorowac systemy todzi i reagowac na
powiadomienia bezposrednio z aplikacji Raymarine na telefonie
komadrkowym lub tablecie.
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YACHTSENSE ECOSYSTEM

POZIOM 1: DOWODZENIE | STEROWANIE POZIOM 1: BEZPIECZNE TWORZENIE KOPII
Strumieniowe przesytanie danych i sterowanie ZAPASOWYCH

wyswietlaczem Axiom z telefonu lub tabletu z dowolnego Krytyczne punkty na trasie, trasy i ich przebieg mozna
miejsca na poktadzie. przesta¢ do urzadzenia przenosnego.

POZIOM 2: ZDALNE MONITOROWANIE POZIOM 2: BIEZACY DOSTEP DO INFORMACJI
Raymarine GeoFence przekazuje ostrzezenia i Potacz sie i wyswietlaj w czasie rzeczywistym dane z
powiadomienia o ruchu statku w strefie bezpieczeristwa lub instrumentéw i dane nawigadji, bedac na poktadzie lub
poza niq. zdalnie.
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POZIOM 2: ZDALNE MONITOROWANIE POZIOM 2: ZAWSZE POLACZONY

Monitorowanie czujnikdw wody zezowej, napiecia Potacz urzadzenia Raymarine, tablety, inteligentne telewizory
akumulatora, zasilania brzegowego, alarmow dymu i i inne urzadzenia bezprzewodowe z ujednolicong poktadowa
innych funkcji. Sterowanie zapewnia dodanie przekaznika siecig Wi-Fi z mobilnym dostepem szerokopasmowym 4G.
przetaczajacego.

POZIOM 3: CALKOWITA KONTROLA NAD UKLADAMI ELEKTRYCZNYMI LODZI

‘ NR CZESCI ‘ OPIS

YachtSense Link

YachtSense Link Router

E70640

‘ YachtSense Link Marine Cloud Router w/ 4X GB RayNet, Wi-FI, 3G/4G, GNSS, Premium External Antenna w/ 5M cable and Input/Out Cable Set

YachtSense Link Accessories

A80701

Premium External Multi-Antenna 5m cable

AB0718

External Antenna Extension Collar Kit
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YACHTSENSE YACHTSENSE

NOWOCZESNA AUTOMATYKA LODZI|

Funkcje interfejsu uzytkownika Axiom YachtSense™
umozliwiajgace dostosowanie systemu do
indywidualnych potrzeb pozwalajg konstruktorom
todzi tworzy¢ nowoczesne i eleganckie rozwigzania
do automatyzacji statkdw. YachtSense daje
kapitanom catkowitg kontrole, od steru po
urzadzenia przenosne.
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PLATFORMA ROLETY WINDA AKUMULATORY KLIMATYZACJA ZBIORNIKI | MONITOROWANIE PRZEKAZNIKI ZBIORNIKI
KAPIELOWA OKIENNE KOTWICZNA CISNIENIE URZADZEN PALIWA

Cyfrowy system sterowania YachtSense

YachtSense™ to przysztosc automatyzacji todzi. Zaawansowany cyfrowy system sterowania YachtSense daje kapitanowi petne
dowodzenie i catkowitg kontrole uktaddw elektrycznych todzi. YachtSense oferuje najbardziej skalowalny, konfigurowalny i

bezpieczny system automatyki morskiej. Oferuje intuicyjne sterowanie kazdym urzadzeniem, od oswietlenia, pomp i zaston ‘ NR CZESCI ‘oms
przeciwstonecznych, po wycieraczki, kabestan i platformy kapielowe.

YachtSense
YachtSense DIGITAL CONTROL SYSTEM
E70592 YachtSense Master Unit (12v or 24v) with 2 x J1939, 2 x RS485, Ethernet & STNG inputs
E70593 YachtSense Remote Unit (12v or 24v) with up to 8 x Signal Inputs or 8 x Signal (50mA) Outputs
b1 E70594 YachtSense Low Power Output Module with 4 x 10 Amp Outputs
o E70595 YachtSense High Power Output Module with 2 x 20 Amp Outputs
§ E70596 YachtSense Reverse Power Output Module with 1 x Bi-Directional 20 Amp Output
g E70597 YachtSense Signal Module with up to 4 x Inputs or 4 x 50mA Outputs
a YachtSense DIGITAL SWITCHING ACCESSORIES
s AB0622 50 off 14~16 AWG MX150 Crimp Terminal
A80623 50 off 18-22 AWG MX150 Crimp Terminal
A80624 Molex Blanking Pins (Pack of 50)
SKALOWALNOSC ZAPROJEKTOWANE Z MYSLA O NIEPRZEWIDZIANYM
Wyjatkowa modutowa architektura systemu daje konstruktorom Trzy warstwy nadmiarowosci daja kapitanom spokdj ducha.
swobode projektowania i standaryzacji w oparciu o cyfrowe Zintegrowana klawiatura umozliwia reczne sterowanie, a
rozwigzanie sterowania, ktére mozna skalowac w catej gamie wyswietlacz LCD — diagnostyke systemu. Uzupetnieniem tych
modeli. zalet sa wzmocniona obudowa IPX6 i 3-letnia gwarancja.
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AKCESORIA AKCESORIA

‘ NR CZESCI ‘ OPIS NR CZE,SCI OPIS
A06045 DeviceNet (Female) to STNG Spur (Female) Adaptor Cable (400
STNG Cables and Components eviceNet (Female) to pur (Female) Adaptor Cable (400mm)
A06075 DeviceNet (Female) to STNG Spur (Female) Adaptor Cable (1m)
STNG Cables and Components
A06078 DeviceNet (Male) to STNG Spur (Female) Adaptor Cable (120mm)
E70010 iTC-5 Instrument Transducer Converter
A06076 DeviceNet (Male) to STNG Spur (Female) Adaptor Cable (1m)
E70361 Micro-Talk Puck - Micronet to SeatalkNG Gateway
A06046 DeviceNet (Male) to STNG Spur (Female) Adaptor Cable (1.5m)
T70134 STNG Starter Kit (1xA06064, 2xA06031, 1xA06040, 1xA06049)
AB0674 STNG Backbone (Female) to DeviceNet (Socket / Male) 400mm adaptor cable
A25062 STNG Backbone Kit (2 x A06031, 1 x A06037, 2 x A06036, 4 x A06028, 1 x A06049)
A80675 STNG Backbone (Female) to DeviceNet (Female) 400mm adaptor cable
E22158 ST1 to STNG Adaptor Kit (1xR52131, 2xA06031, 2xA06032, 1xA22164, 1xA06049, 1xA06039)
A06047 ST1 (3 Pin) to STNG Spur (Female) Adaptor Cable (400mm)
E70196 VHF NMEA0183 TO STNG Converter Kit (1xR52131, 2xA06031, 2xA06032, 1xA06071, 1xA06049, 1xA06039)
A06073 ST1 (3 Pin) to STNG Spur (Female) Adaptor Cable (1m)
T12217 Cable Kit’NMEA2000 Gateway (1X A06039, 1X A06045, 1X A06064, 1X A06049, 2X A06031)
A06048 ST2 (5 Pin) to STNG Spur (Female) Adaptor Cable (400mm)
R52131 ST1 to STNG Convertor only
A06043 STNG Spur (Female) to Stripped End Cable (1m)
A06049 STNG Straight Power to bare wires cable (2m)
A06044 STNG Spur (Female) to Stripped End Cable (3m)
A06070 STNG Right Angle Power to bare wires cable (2m)
R12112 1m STNG to SPX Moulded Cable
A06028 STNG T-Piece Connector
A06064 STNG 5 Way Connector
A06030 STNG Backbone Extender
A06031 STNG Backbone Terminator
A06074 STNG In-Line Terminator
A06032 STNG Blanking Plug
AB0614 STNG Auxillary Alarm with 1m Spur Cable
A06033 Backbone Cable 400mm
A06034 Backbone Cable 1m
A06035 Backbone Cable 3m
A06036 Backbone Cable 5m
A06068 Backbone Cable 9m
A06037 Backbone Cable 20m
A06038 Spur Cable 400mm
A06039 Spur Cable 1m
A06040 Spur Cable 3m
A06041 Spur Cable 5m
A06072 Spur Cable 6m
A06042 STNG Elbow to Elbow Spur Cable (400mm)
A06080 STNG Elbow to Straight DeviceNet (Female) Cable (1m)
A06081 STNG Elbow to Straight Spur Cable (1m)
A06077 STNG Right Angle Adaptor
A06082 DeviceNet (Female) to STNG (Socket / Male) Straight Adaptor
A06083 STNG (Female) to DeviceNet (Socket / Male) Straight Adaptor
A06084 DeviceNet (Female) to STNG (Socket / Male) Right Angle Adaptor
A06079 DeviceNet (Female) to STNG Spur (Female) Adaptor Cable (120mm)
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Network Cables and Components
Network Cables and Components

A80007 HS-5 Network Switch (Raynet)

AB0731 RNS5 Gigabit Raynet Network Switch

A80732 RNS8 Gigabit Raynet Network Switch with 4 x POE ports
E55060 SeaTalkHS Crossover Coupler

4115028 Weather proof Ethernet coupler

AB0247 RayNet to RJ45 (F) Adaptor - 100mm

AB2360 RayNet (F) to RJ45 (M) cable - 1m

A80151 RayNet (F) to RJ45 (M) cable - 3m

A80159 RayNet (F) to RJ45 (M) cable - 10m

308-0251-30-00 | RayNet (F) to RJ45 (M) cable - 30m

308-0252-30-00 | RayNet Right Angle (F) to RJ45 (M) cable - 30m

A80161 Raynet (F) to Raynet (F) cable - 400mm

A62361 Raynet (F) to Raynet (F) cable - 2m

A80005 Raynet (F) to Raynet (F) cable - 5m

A62362 Raynet (F) to Raynet (F) cable - 10m

A80512 Raynet Right Angle (F) to Raynet Straight (F) cable - 10m
A80006 Raynet (F) to Raynet (F) cable - 20m

A80162 RayNet (M) to RayNet (M) cable - 100mm

A80262 RayNet (Male) Right Angle Adaptor

A80160 RayNet (F) to SeaTalkHS (F) adaptor - 400mm

AB80276 RayNet (F) to STHS (M) Cable - 3m

A80272 RayNet Male to STHS Male water tight for DSM or legacy MFD connection to open RayNet Female cable
R70014 RayNet Cable Puller - 5 pk

ST1 CABLES AND COMPONENTS

D244 3 Way SeaTalk1 Junction Block

D230 SeaTalk Extension Cable 400mm

D284 SeaTalk Extension Cable 1m

D285 SeaTalk Extension Cable 3m

D286 SeaTalk Extension Cable 5m

D287 SeaTalk Extension Cable 9m

E25051 SeaTalk Extension Cable 12m

D288 SeaTalk Extension Cable 20m

E55054 SeaTalk Alarm Out Cable 1.5m

ENGINE CONTROL INTERFACE & ACCESSORIES
E70227 ECI-100 Universal Engine and Control Interface

E70240 Volvo Engine EVC Link Cable (1M)

E70241 Volvo Engine Y-Loom cable

E70242 Yamaha Command-Link Cable 1M

E70305 Caterpillar Engine 12 Pin Link Cable (400mm)

E70260 NMEA 2000 Devicenet male to Devicenet female cable (2m)
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GWARANCJA

Globalna ograniczona gwarancja firmy Raymarine dotyczy kwalifikujgcych sie produktow zakupionych
od dnia 1lipca 2017 r. wiacznie. Spétka Raymarine UK Ltd. i jej spétki stowarzyszone (,RAYMARINE”)
gwarantuja, ze produkty RAYMARINE — zakupione bezposrednio w firmie RAYMARINE,

u autoryzowanego przedstawiciela handlowego RAYMARINE (patrz raymarine.eu/DealerLocator, aby
znalez¢ autoryzowanego przedstawiciela handlowego RAYMARINE i skontaktowac sie z nim) lub
zainstalowane na nowej jednostce ptywajacej przez autoryzowana stocznie nazywang pierwotnym

producentem sprzetu (OEM) (,produkty”) — pozostana wolne od wad materiatowych i jakosciowych:

(i) w przypadku produktéw Dragonfly — przez jeden (1) rok (,Okres obowigzywania ograniczonej
gwarancji Dragonfly”); a
(ii) w przypadku produktéw standardowych — dwa (2) lata (,Okres obowigzywania standardowej

ograniczonej gwarancji”); od

(a) daty pierwszego zakupu produktu; lub (b) w przypadku produktéw zainstalowanych na nowej
jednostce ptywajacej przez pierwotnego producenta sprzetu (OEM) — od daty dostawy jednostki

ptywajacej (,daty zakupu”) do pierwszego klienta detalicznego (,klient pierwotny®).

Niniejsza globalna ograniczona gwarancja RAYMARINE zastepuje wszystkie wczesniejsze gwarancje,
procedury i punkty kontaktu RAYMARINE.

Z wyjatkiem produktow Dragonfly, produktéw wymienionych w ramach gwarancji, produktow
odnawianych i produktéw uzywanych regularnie w celach komercyjnych, wojskowych, ochrony
porzadku publicznego lub podobnych, zarejestrowanie nowego produktu w RAYMARINE pozwala
bezptatnie przedtuzyc 2-letni okres gwarancji standardowej do 3-letniego okresu gwarancji

rozszerzonej.
W niektorych krajach i w odniesieniu do wiekszosci produktéw firma RAYMARINE oferuje réowniez
ustuge wymiany gwarancyjnej i gwarancji poktadowej. Ustugi te, jezeli sa dostepne, majag stuzyc

minimalizacji przestoju produktdw wymagajacych naprawy gwarancyjne;.

Wazne sa dowody zakupu produktéw. Nalezy przechowywac je w bezpiecznym miejscu. Przed

skorzystaniem z ustugi gwarancyjnej konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu.
Produkty RAYMARINE nie zwalniaja z posiadania wiedzy i umiejetnosci ani dokonywania niezaleznego
osadu sytuacji w celu zapewnienia bezpiecznej i skutecznej eksploatacji dowolnej jednostki

ptywajacej lub podczas jakiejkolwiek aktywnosci na morzu.

*Zarejestruj sie w ciggu 90 dni, aby bezptatnie przedtuzy¢ gwarancje do 3 lat
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Eljacht’
ul. towicka 13, 80-642 Gdarisk, POLAND
tel. +48 58 320 70 24
www.eljacht.pl/ info@eljacht.pl

Ograniczenia eksportowe

Niektore z informacji zawartych w niniejszej publikacji dotycza produktéw kontrolowanych przez administracje
eksportowa Stanow Zjednoczonych (EAR), zakup takich towardw jest uzalezniony od uzyskania pozwolen od
odpowiednich urzeddw.

Zdjecia:
Dufour; Jason Arnold; Adrian Gray; Ice Yachts; Joe McCarthy;
Sundeck; Matt Dickins
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